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Avskrift Rh o P2 Eu 1 _
Sthlm den 2 maj 1951

KUNGL UTRIKES Overl.t. Kriminalpolsintendenten
DEPARTEMENTET ' 2168 Hasselrot £6r kidnnedom under &be~
. ropande av dagens telefonsamtal.
@ Egl-uﬁgg;‘ xp 2/5.Ah
ol er e .
X avhamtat av bud
t§f.Byrdchest (fr.Polisen)

Keb.sekr. vidit.

Orige P 52 C e

r et A

Kl. 11-15 ighr ringde till mig i bostaden en attaché
vid sovjetryska ambassaden, vars namn jag icke helt upp-
fattade, och bad mig framféra ftljande frin ambassadtren
$ill Utrikesministern:

1) Under natten till den 1 maj hade affischer med
namnet Raoul Wallenberg klistrats upp pd hels Villagatan.

2) Sedan en timme. tillbaka ginge en man av och an
utanfér sovjetambassaden, bdrande ett plakat, d4r aven nam-
net Raoul Wallenberg férekom. Man hade #ven "utpekat" am-—
bassadens byggnad. _ '

Ambassadbren bad att f£& till Utrikesministern fram-
fora sin protest mot ovanstiende.

Jag ringde omedelbart Excellensen och meddelade honoxn
vad som framfdrts till mig. Excellensen instruerade mig att
ringa till Polisen samt nimnde, att dylika affischer ju
klistrats upp litet hir och var i staden, bl.a. mellan Slot-
tet och Kanslihuset i fredags (27/4). '

Hiarefter kontaktade jag Polisintendenten Béckman och
relaterade for honom vad som forevarit. Polisintendenten lo-
vade lita understka saken och avliidgsna plakatbararen.

Stockholm den 2 maj 1951.
(u.) Anger
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Fortroligt.

o ‘  Broder,
Q;j;//bfﬁf lveropande virt teleforssmtal i dag snglende de fem

ﬁ?\h norrmén, som aterkommit frin rysk krigsfingenskay, ber jag fa

meddela, att jag omedelbart uppstkte chefen for utrikesdeparte—
') (f ' mentets politiska avdelning, expeditionschefen Anker, fir att
framfira vart tnskem&l. Anker bekrdftade, att de fem kommit till

Norge via Berlin men meddelade, att de redan avrest till sina

respektive hemorter. Han lovade emellertid att girna hjdlipa ti11

att genom de lokala volismyndigheterns f3 utrett, om de hort ﬁé—
got om kaoul Wallenberg. Detta skulle han ombesOrja snarast |
mdjligt och ddrefter &dterkomma. Jag hemstdllide, att Hrendet &
nozek sida métte behandlss helt konfidéntiellt.

Anker ngmnde, att men vid flera tillfidllen genom dé-
marcher i HMoskva lyckats f3 hem sm#rre grupper norska krigsféngar.
men att en del Znmu vore kvar. Upplysningar rirande fangna norr-

m#n hade 1 visse fall erh&llits av frigivna italienska krigs—

e ey

féngar. Han ifrdgasatte, om detta m&jligen kunde ha ndgot in-
tresse for vdra efterforskningar efter Wallenberg.
ib/(AAJ ;6224%?/L4rim49

. /éii;ib.
Herr Byrichefen Cl. Carbonnier , {
Kungl. Utrikesdepartementet.




Konssrvativa Studentklubben 1 Malmd }3
¢/e Christer Brahme ' I
Ungsvenske FSreningen

Stdergatan 26, Malmd
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Till Hans Exceallans Ministern £ér Utrikes Arendena.

N ' '
¥ Vid ett offentligt mdtd & Tandl¥karh@gskolan i
© Malwd onsdagen den 25 april arrangsrat av Konserva-

. $iva Studentklubben 1 Malm¥ beslbto de cirka 150 nire
o/ e varande enh¥lligt antaga bifogads resolution,

g Enligt uppdrag av mStet be vi hirmed att pd

detta siitt 11l Eders Excellens fi éversﬂnda den an-

tegna resolutionen,

Malm¥ den 2 maj 1951,
Enligt uppdrag

Sven Jghanssonv
ndteserdfdrande

1T wWilowa.

Christer Brahme g

. sekreterare
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Broder,

Aberopande virt telefonssmtal i dag snglende de fem

norrmén, som &terkommit frén rysk krigsféﬁgenskap, ber jag f&

meddela, att jag omedelbart wppsdkte chefen f£8r utrikesdeparte-
mentets politiéka avde Ining, expeditionschefen Anker, for att
framfora virt Onskemdl. Anker bekridftade, att de fem kommit till

Worge via Berlin men meddelade, att de redan avrest till sina

respektive hemorter. Han lovade emellertid att gédrna hjdlpas till

att genom de lokala polismyndigheterns f& utrett, om de hort ﬁé#
got om Raoul Wallenberg. Detta skulle han ombes®rja snarast
mojligt och direfter &terkomma. Jag hemstdllde, att drendet &
norsk sida mitte behandlss helt konfidentiellt.

Anker nZmnde, att men vid flera $illf#llen genom dé-
marcher i Moskva lyckats f5 hem smiErre grupper norska krigsfingar,
men attv en del Znnu vore kvar. Upplysningar rérande féngna norr-
mén hade i vissa fall erh&llits av frigivna itelienska krigs-
fingar. Han ifrigasatte, om detta mdjligen kunde ha ndgot in-
tresse fér vira efterforskningar efter Wallenberg.
:D/{4Aq }fZZQL -
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Kungl. Utrikesdepartementet.




Bilasao

Reselution shtagen vid offentligt mbte
den 25 april 1551 arrangerat av Konser~
vativa Studentklubben 1 Malms,

I samband med den sovjetryska ockupationen av Budapest
stélldes legallonssekreterare Racul Wallenberg under
sovjetryskt beskydd, enligt vad som officiellt meddee
lades av vice utrikesminister Dekanosof i en officiell
not av den 17 Januari‘19h5. Négra minadsr senare, d&
stridigheterna i Ungern helt upphdrt, meddelade ryske
ambassaddren Kollentay till utrikesminister Glinther,

att Raoul Wallenberg befann sig-1 sikerhet 1 Ryssland. -
Frén svensk sida har man aldrig krivt Reaoul Wallenbergs

- Atersindande:, . o ,?f

Vi begira d¥rfdr, att den svenska regeringen kriver,
att den sovjetryské regeringen itersinder Rasul Wallen~ . |
berg eller redegdr fdr hans dde, f&r vilket den genom
ovanniimnda meddelanden pltaglt sig fulla ansvaret, i

Malm$ den 2 maj 1951

P& mbtets vignar

Sven Johansson

métesordférands Z; 6 éﬁ z

Christer Brahmb
sskreterare

e




Bilﬁsﬁo

Resolutien antagen vid offentligt
mite den 25 april 1951 errangerat
av EKonservativa StudentRlubben 1
Malms,

I samband med den zovjetrysks ockupaticnen av Pudapest
stilldes legationssgekreterare Racul Wallenberg under
sovjetryskt beskyéd, enligt vad som officiellt meddela-
des frin viee utrikesminister Dekanosef 1 en officiell
not av den 17 januari 1945. Nigra minader senare, di
stridigheterna i Ungern helt upphdrt, meddelade ryske

 ambassadbren Kollontsy t11l utrikesminister Ginther,

att Racul Wallenberg befann sig I sikerhet i Ryssland, -
Frdn svensk sida har man aldrig krivt Raoul Wallen-
bergs ftersindande.

Vi begira dirfsr, att densvenska regeringen krdver, att
den sovjstryska rogeringen itersdnder Raoul Wallenberg

U SRR AN e P S e v s R AT
v T

e Ter” re&ogﬁr £5r hens Gde for v1lket den genom ovane
nimda.- medde’landen pitagit sig rulla ansvaret.

R

Malms den 2 maj 1951
P4 mttets vilgnar

Sven Johanssen

matesordfarande/% é %(

~ Christer Bralme
sekreterdre

¥
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. Gverlamnas +till H.E.Herr Utrlkesm
Kohservativa Studentklubben 1 Malms frén Stateministern..

¢/e Christer Brahme
Ungsvensks Firenlingen

Stdergatan 26, Malmt,
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7111 Hans Excellsns Statsministsrn,

Vid ett offentligt m¥te 4 TundlukarhBsskolan &
Malm$ onsdagen den 25 april arrangerat a#_gggfzfyqr
tivt Studentklubben i ¥almg beslst de cirka 150 ni¥r-
/1 varands enhﬁlligt antaga bifogads reselution,
Enligt uppérag sv mBtet be vi hirmed att pé
fetta sidtt till Eders Excellens f& Sversinda den an-

tagna resolutionen,

Malm® den 2 maj 1951, [
Enligt uppdrag ‘ '

Sven Johanssen

mitesordfsrands M ﬁ/ ;

Christer Brahms
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SVENSKA KONSULATET Hamburg den 2 maj 1951. /90{ j ¢

2 bil.

Strinet £ortroligt.

Herr Sekreterare,

(v tec.

Harmed ber jag f& Sverlémna dels avskrift av

en av pastor Hansson uppgjord P.M., med en till densamma

horande bilaga i original, dels avskrift av étt handbrev
den 30 april frién pastor Hansson med nirmare upplysningar
angdende det férsta meddelandet frén X.
W'%‘*’\"(
T, DA
(T. Bergendahl).

i o
X ../Li\ .
g A e m © T aL e

Herr Sekreteraren S. Engfeldt,
St ockholm.

KR/Wi




Avekrift.

Herr Konsul T.. Bergendahl, Hamburg, tillhanda.

Harmed oversinder jag brevet frén herr V, som Du
onskade vidarebefordra +ill U.D. _
Innehdllet &ar av mera privat natur och detsamma, som

“han bett mig om i ett tidigare brev, vilket dock ej bar hans egen

handstil och SPrékutformning. Som jag némnée, 1at jag darfor
genom en viss person i Stockholm fﬁrtroligt, och utan att denne
ndgonsin kommer att bli underrittad om det Svriga sammanhanget,
kontrollera, om adressaten, som skulle f& meddelandet, verkligen
var £or handen. Det kunde ju ténkas, att i verkligheten nigon
annan person genom V. f&tt fast pd mitt namn och pi detta sitt
ville fodrstka bluffa till sig klédesperSedlaf. Men s& var tyd-
ligen ej fallet. , .

Jag Onskar £3 understryka, att jag redan vid forsta
kontakten med V., d& han hir sékte upp mig, var klar over, att vad
han hade: att £ortédlja miste behandlas absolut fortroligh, vilket
Ju dven underlédttades genom att V. sjilv var angelfgen dirom.
Horifran har intet sipprat ut och kommer ej heller att gdra det.
Ingen vet heller, att jag mottagit nlgot brev frén V.

Liibeck den 21/4 1951.

/u/ Albin Hansson,
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.meddelande.

Avskrift.

Liibeck den 30 april 1951,

Béste Konsul Reinius,

I det jag tackar f£6r konsulns brev - stringt fortroligt -
som jag i kvdll mottog, vill jag som svar strax meddels foljande.

Frén X mottog jag den 4/4-51 ett brev, vari denne med-
delade, att han satt i fangelse i Augsburg, d&r han vintade bli kvar
&nnu ndgra veckor. Inneh8llet var detsamma som i det till Konsul Ber-
gendahl dverlidmnade brevet, men med den skillnaden, att det icke var
skrivet av-X sjdlv och hans namn annorlunda stavat, 8n vi tog upp
namnet. DErtill hade det e] passerat fingelsecensuren till synes at-
minstone. Hélsningen han ville ha till sin forlovade gidllde: Frl. Anni
Bergholm, Liding®, Ringwage 46. Om X underskrivit brevet kunde jag
ej avgdra, 44 jag e} hade hans namnunderskrift i min gdgo. Han hade ej
hér ndmnt, att han hade fistms.

: som X hade fatt Overrocken, han hade, av mig, varvid
han dock ej sjilvmant bett om négot, men nu skrev och ville ha klides-
plagg, fann jag det hela mycket mystiskt och hade Jju all anledning ‘
tvivlia pd att brevet stammade frain X. Mgiligen-lunde—tranju-ha-talat
oQLﬂgtﬁmhan_fétiméverroekenmav;mig,mnahwnéggnwggggnmnxnyixiadg‘till-
féllexwkommawétmkléder._Jag skrev darfor omedelbart forst till pastor
Oscar Larsson och bad honom personligen framfira hilsningen +ill Anni
Bergholm frin hennes féstman, att denne snarast skulle ombesdrja pap-
peren Ior vigseln. Pastor L. har inte At och fir aldrig heller sedan
veta nigot om vad som i Svrigt ar forknippat med denna historia, men
skulle fistmbn vara f6r handen och med forstielse taga mot h&lsningen,
kunde jag dédrav sluta, om brevet stammade frén X eller nigon annan,
och dfrav kunng draga slutsatser hur jag skulle stills mig till en
klddesséindning, som ju dnskades. Nu meddelade pastor L., att han fram-
fort hdlsningen, men att fastmdn, som dock icke hade Anni till for—
namp. - hennes mor hette Anni - blev fSrvAnad och kinde inte t1ill né-
gon féstman. Annu mera férvinad blev emellertid jag sedan, d& det
darefter kom ett telefonsamtal fr&n Stockholm frin herr "Pettersson®,
som meddelade, zatt han var svidger till frkn. Bergholm. Och nu ville
han veta, vad som vidare skrivits. Jag var inte alls beredd p& att med-
dela mig 1 saken pr telefon och bad att fé skriva. Nér jag frigade
till vilken adress, svarade han: "Vi sdger vdal till arbetet". Jag
l8rde ju kénna honom 1945 som sekr. E. i Statens Utlédnningskommis-
sionr och tillstillde honom s& brevet dit. Genom konsul Reinius erhdll
Jag vid mitt: senaste besdk. i Hamburg kurirpost fran honom, vari han
bekriéftade brevets ingdng. D& fick Jjag ocksd veta, att han numera
sitter 1 U. D. Att "Pettersson” P& grund av h8lsningen $ill frkn. B.
blev underridttad och ringde upp mig, gissar jag, kan endast bero pa
att han £i11 X lamnat eller uppgivit detta namn for ndgot eventuellt
Detta, som ovan skrivits, beridttade jag for konsul Ber—
gendahl, ndr jag var i Hamburg, men han miste ju lamna konsulatet
och hade mycket brittom, varfsr han vil ej han uppfatta sammanhanget
riktigt.

Med de bista hi#lsningar
: Konsulns tillgivne .

Albin Hansson.
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Telegram i blanket-chiffer fran
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;ﬁf X ) Avsant dem 6, 5 19 5l k1.159
R - ; = 5
% v (kj}reijj ~.3 Ankom den 7/ 5 19 51 k1. 0800
E ‘L‘z o, 8K A ] Utskrivet i exemplar,
S {: b P 2 E,,L:—F Detta 4r originalet.
c 4% FELC _ . .
Ltéi} Uﬁ? 4L |
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S S L

' Utan nummer personligt for Dahlman
frén Allard. Folgende till komplettering av mitt enclair:
frén Florens. EBEfter att owsorgsfullt ha granskat Millers
foto, forklarsde kungen uycket bestiut, att han .aldrig
triffat den person fotot forestdllde. Han tillifogade, atit

“han under kriget regelbundet anvint samua pilot, vilken £or
"narvarande vistass i Teheran. Blott vid nigre ensteks till-
fdllen hade han flugit med andra piloter, vilkas namn han

nu icke kunde erinra sig. M jag slutligen nd@mande, att
Muller uppgivit att kungen brukade kalla honom "Keamtul®,
svaraGe denne, med en viss irritation i résten "det skulle
aldrig fella aig in att anvidnda detta tilltalsord i1l
nigon"., SErskilt sistnzZmnds uttalande synes mig visa, ati
Miillers berittelse om sin bekantskap med kungen &r helt
uppdiktad. Reser tisdag till Budapest.

/ Allen Belfrage.

Q"r
"oy
N\

Dy

Py, tr. Sth, 1947
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i INK. UTRIKES DEP.
Till o.iko /93 12739
Hans Excellens Statsministern Tage Erlanden 8 MAJ 1951
Steckholn WV Wil LT
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HErmed har vi enligt uoepdraz 3ran meddels innghé,llet i en resoliution

enn#llight antagen vid vilbestkt mdte & fkademiska Foreningen i Iund den
e LU EE R .
25> april 1951 arrangerat av Lundastudenternas S. L. U.-avdelning, Liberala

Studentklubben och Xouservative Studentfdreningen.

T memband med den sovjetrysks ockupationen av Budapesi sH3lldes

legationssekreterare Raoul Wallenberg under ryskt. beskydd, enligt wvad

gom officiellt meddelades frén vice ubrikesminister Dekanosof i en
officiell not av den 17 januari 1945. Wigra ménader senare, di stridig-
heterna i Ungern helt upphﬁft, 18t xyske am‘oa.ssa‘dareri 'Ke-llontay $i11
ubrikesminister Ginther meddela, stt Raoul Wallenberg befsnn sig i
sikerhet i Byssland. — Frén svensk =ida har man aldrig krivt Reoul
Wallenbergs 8tersindande.
Vi begir d8xfdr, att den svenska regeringen kriver, att den sov—

Jetryska regeringgn dtersinder Bazoul Wallenberg eller redogdr £3r hans

S

'E?&e, £3r vilket den genom ovannimnda meddelanden pdtagit sig fulls an—

. svaret. . . 5

Tund den 28 april 1951.

Hed vipirkt négskining

Cleee ;;m‘) /(" Al '\,
Arne Karlsson David Kornhall
Ordf, i Imndastudenternas Ordf, i Liberala Studentklubben

ST

'S. L. U,~avdelning , =

) Py

L @ Palenius

Ordf, 1 Konservative StudenifSreningen




LEGATION DE SULEDE

med Giorgio Prelascas Nr. 234 ' g
uttalende i Wallenberg- éé/ﬁ///,/’
- Pa2, ~bil.

gffaTren.

Rom den 27 april 1951.

A A A A o —

%Sthim.den 9.5.51.

t?f K verl.jmt.bil.till { I M 44/ -?f//
i ﬁ omm I !

g ogeerat/pin s

Danielsson, Sthlm.,ﬁ T

SO,
E.u. - e e e

l/j""' S, Engfeldt ﬁ ﬂ, {0:,1
tjf.Byréchif]

Sk

Ti11 Hans Excellens Herr Ministern fér Utrikes Arendena.

Harmed f&r jag vordsamt insinda avskrift av en

frén konsulatet i Milano hit versind skrivelse den 25 april

1951 jémte'dértill fogade bilagqr, ndmligen dels ett tid-

ningsurkliﬁ%{dels ock en tridinspelning av ett uttalande,
som herr Giorgi@-PreTésca gjort angdende omstindigheterna
kring Raoul Wallenbergs forsvinnande. Beskickningen har anmo-

dat konsulatet i Milano att inkdmma méd de upplysningar an-—

géende Prelasca konsulzatet md Bga.
| <: Stsdﬁ




Lot

AVSKRIFT,
LEGATION DE SURDE

R, Consolato d4i Svezia.

vodEu
Bil, till Besk., 1 Hom skr.
- 2%4/1951.

Kilano den 25 zpril 1951.

Bil. en tr&drulle och et tidnings-—
kilipp.

111 Kungl.Majtts Beskickning i R om .

Hirmed har jag Bran vordsamt overlZmna en hir i dag
av sizgnor Giorgio PRELASCA, via R, Mznna 26, Trieste, p& trid-
inspelningsapparat gjord intalning & italienska spriket be-~
triffande Raoul Wallenberg med annfllan om benfgen vidarebeford-
ran med kurir till uwtrikesdepartenentet,

Herr P., som sade sig ha varit en personlig vin till hr.
Wallenberg i Budapest, infann sig i dag p& formiddagen pad kon- ‘
sulztet sedan hans uppmérkéamhet'riktats pa frégm genom Gen
fornyade pressdiskussionen i #Zrendet,

Av inspelningen, som dgde rum utan att talsren aznvinde
manuskript, Tramgédr a2ttt hr P. Br av den uppfattniungen, att ¥Wal-
lenberg métte dgden 1 Budapest ( i Pest) den 27/28 jamwari
1945 antingen genom 2ttt mordas av pilkorsmin eller genon krigs-
handling ( bombardemang av det hus, vari han f£.%. uppehsll sig).
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Utskrift i svensk Oversititning av’ pil. 2 $i11 Bes
skr. nr 234 de%%§1/4 1851.. »ﬂﬁ.fﬁ& ¥}
Oversédttningen frén italienska $ill svenska glord av
Fil.drs Brik Sjogvist.

Det &r signor Georgio Pallaschi fran Triest, som talar ang.
fallet Raoul Wallenberg.
Jag gor denna deklaration for att bidraga till losnlnsen av
falle ﬁallenberg
" Jag befinner mig nu i Ungern frén 1944-45. Under dren 1944-
45 befann jag mig i mycket nirs kontakt med Wallenberg pd grund

av arbetsgemenskap. Jag sdr s&te och pd grurd av

politiska forhallanaen tvanﬁs Jag”antaga spans kt medbergarskap.
Jag samarbetade med minister Sansebrise for skydd av judar och
pOlltlSKi forfsljda personer, Efter mlnlster Sansebrises avfird

hade jag att overtaga ansvaret for dep Span“ka leg etlohen detta

“aock utan regerligeﬁs goakannande.A Under deﬁna tla hade jag till-

falle att samarbeta med svensken Raoul Wallenberg for skydd av
judar och politiskt forfésljda. Jag. Snskar precisera vissa fakta:
Den n&st sista gingen jag s8¢ Raoul Wallenberg var p& mor-
gonen den 22 cecember 1944, klockan 8 hos den apostoliske nuntien
i1 Budapest, dar samtligérlégationer hade forsamlats for att under-
teckna en pxgtestnot mot bortforandet av guéloka barn. Sista

ket ¥

5dngen jag hade nogeu aut réka herr Walleﬂberg var den 6 JanUQV1

TRER PN e e

1945. Jag motte honom i VEntrummet hos minister Jagna, dit Jag
begivit mig f0r att med honom diskutera en del allvarliga fall,
dels deportationer frin det stora ghettot och ocksd frin det in-
ternationella ghettot. Efter att ha limnat Wallenbergs arbetsrum -
nej jag réttar mig -~ minister Vajnas arbetsrum, sd mdétte jag om
igen herr Raoul Wallenberg tillsammans med tilifdllige chargé
d’affairen ("cingchionario" — icke korrekt italienska enligt Sver-
sédttaren) vid schweiziska legationen hir, Ziircker (ev. Zircker}.
Raoul Wallenberg bad mig att L5 tilldtelse att begiva sig for att

skyada sig i1l den spanska legationen, daffof att hap icke kénde

sig siker p3 grund av att nan var aotad av_ryssarna. Jag beviljads

genast denna hans bedaran, dur¢or a1t Jag visste att vissa poli-
tiska synpunkter, anlagda av svenskarna gjorde, att Even svenskarn:
sjdlva 16pte risker. Jag inbjsd sllunda herr Wallenberg och onm
icke herr Wallenberg sagt, att hzn snnu en géng behtvde tala med
minister Vajna och a%t han behdvde g4 och himta sin il jimte sina
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saker samt sade, att han skulle ﬁomma pa eftermludagen cesne
Darefter har jag aldrig sett honom och jag vet icke av vad anled-
ning nan icke kom, beroende pad att under -dessa omstéindigheter, di
belégringen pigick och den svgbrande striden allitmer nirmade sig,
s& var det omdjligt att komma i fﬁrbindelsé med varandra dven per
telefon, d& telefonen icke fungerade.

Sedan anlinde ryssarna till mitt kvarter den 16 janumari.
Den 18 janvari pa mOrgonen , nér jag befann mig pé den Svre eller
nogre deles™ av Klralg uter (91 och holl pd att sopa gatan av den
anledningen, at4 jag brivit blllféngatagen av ryssarna, sé sig
Jag en person komma ut ur ettt hus, som vette mot samna gata, en

- ungrare, som jag icke kidnde, i varje fall nu icke kommer ih&g

nemnet pd, men som jag visste var en av herr Wallenbergs medarbe-
tare. Denne medborgare var en jude, som VAT medlem av svenska
kommitt€n, som hade hend om judeskyddet. Jag frigzade denne herre,

- var Wallenberg befunne sig. Denne herre forsiZkrade mig, att
"kvallen forut, sent p& kvillen - jag skulle siga mellan 9 och 10 -

Pa kvallen - 88 befann sig herr Jallenberg dar i det huset fran

_v1lket mennen kommlt ut ‘och denne herre forsakrgae mlg, att Wal-

lenberg hade sovit den foregiends natﬁen i detta hus. Sedan
gjorde jag efterforskningsr for att traffa herr Wallenberg och
tala med henom och ha ett utbyte av synpunkter pd grund av den
d& intriffade situationen och ocksi dirfsr att den svenska iega—
tionen skulle dtaga sig handhavandet av de spanska intressena.
Hen det var mig icke mOJllgt att traffa nerr ﬁallenberg och vid

gas,‘att Wallenberg vore forsvunﬂen. Nu nir Ja6 ldst i "Zirisher
Illustrierte Zeitung", att det antages, att herr Hallenberg &r '
fénge i Ryssland, s& har jag betraktat det som min skyldighet,
att vinda mig till svenska konsulatet i Miland £or att gbra dessa
klarligganden och siga min mening. ' -

Jag anser icke sannolikt att Wallenberg &r fénga i Hyssland.
Jag tror dessvarre, att han dog uﬁder natten mellan den 18:de -
Jag rattar mig - mellan den 17 oca 18 ganuarl 1945, sanﬁollkt av

”en hanéelse ellef mogllgen na arund av en 1orseﬁad himnd frén

nénot nagzisinnat element. Om han icke har bragts om livet av
nigot naz1s1nnat element, s8 kan han ha dédats, antingen nir han
gick ut ur villan - en granat kan ha svept £8rbi — eller det kan
h&nda att han forsbkte att férsvars nigra kvinnor for ryska sol-
dater, sem ville v&ldta dem och att han ddrunder blivit ihjdlsla~
' gen.
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Detta &r enligt min mening l8sningen $1ll fallet Wallenberg.
Jag tror icke att han dr 1 Ryssland sdsom fange, ty Jjag ser
ingen anledning dartill. A andra sidan hade det ryska kommandot
hiktat eller arresterat - jag vet icke vilket - hels den svenska
personalen, men forde den till Moskva och 181 sedan pd etl eller
annat s&tt Aferfdra den hem genom Finland. Detta var ju ocksé
minister Danielssons dde. A andra sidan - eftersom jag var 1
kontakt med general Ossjukin (?) — f8rste ambassadrid 4t ryske
ambgssadlren Pusjkin - har jag frigat denne herre mings génger,
var herr Wallenberg skulle kunna finnas, om han vore fénge.
Men general Of&jukin (?) har alltid forsikrat mig, att han icke
visste - att de icke kinde herr Wallenberg och att de icke hade
négpn anledning att n&lla honom fingen och att han hade fatt dela
samma ode, om han varit.féﬁge, som alla de amndra svenska diploma-
terna. Och hir Onskar jag paminna om fallet med den internationel
rodakorsdelegaten, herr Hans Belermann, schweizare, som &ven hén
var arresterad under de forsta dagarna och satt 1 koncentrations-.
ldger men efter ndgra dagar - 3 eller 4 ~ f8rsattes pd fri fot.
Darfsr anser jag dessvidrre, att herr Wallenberg nar dott, sanno-
1ikt genom en tillfzllig olycksh8ndelse natten mellan den 17 och
18 januari 1945, Jag har slutat. '
Inkdsningen har skett utan manuskript.
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SVENSKA KONSULATET amburg: den 5 ma3 1951. r X &,n,g__

: r. Bngfeldt- : 7Y bil
~ @inius, 7.5\.3%7?@/’ :J" / \EJ‘ _ .

L e D e T " Strénst fortroligh.
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N A f ' Herr Sekretera.re, '

- o

‘! - . .
"““‘Y\& ' I anslutnlng till Bergenﬁahls handbrev den
' 2 mag ber jag i original f& Sverlimna en skrivelse, som '
pastor Hanssen den 4- ma;; emottaglt med vanllg post. P& _
,;av brevets ‘inneh31l har’ aag oversant en avskrift av de'l:samma_-i""'
L4411 besklcknlngen i Kéln i’or kanneéom. Paster Hansson har '.

" f._ ieke besvarat brevet.
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Herr: Sekreteraren 3. Eng:feld‘t,
Stoekho l M.
,KR/W:. , :
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“Overlémnas till H.E. Herr Utrikesministern
frén Statsministern den 2.5.51.

INK. UTRIKES DEP, |

.o /22 (3032 |
28 MAJ 1951 ~
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Hans Excellens Statsministern .

Li o  Vid ett upplysningsmSte anordnat av
%\{ B8tockholmesavdelningen av. Kdmpande Demokrati och av

-

Stockholmsavdelningen av Fred och frihet'torsdagen

den 26 april 1951 antogs féljande resolution:
Sex Ay har férflutit sedan den svenske
diplomaten Raoul Wellenberg omhdndertogs av sovjete

ryék myndighet, Vi begér av vAr regering, att' den

infriar det 18fte; som gave i november 1946, att
gntligen 1.klara ech otvetydiga ord krive &y Soviet
‘Raoul WallenberggMQEQEE&nQﬁnds.m_‘

iuicjoczltolnoliooooi i M-oc-ccto.coo

¢illis Hammar Marta Nordin
- for : f8r .
Stockholmsavdelningen - Stockholmeavdelningen
av av

\

|

|

} | |

‘ Kémpande Demokrati . : Fred och frihet
|




Engfeldt/Rtz Tel
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KuNcL. UTRIKES cleg STOCKHOLM den 7 waj 19 51}
DzerA RTEMENTET : \ { )5 T ;;; 1
ang. Sjoborgs-utredningen _m;__m;im“fuw; i '

INK. D. Nio

Avp. GR. ‘ i MAL.
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Svensk
K 6 1l n

For Kumlin., Av Reinius till beskickningen &vexrsint

Liibeck bdr e] foranleda nagon atgdrd fran Eder sida,
Cabinet

brev daterat 26 april adresserat till pastor Hansson,

e

‘l),qu_ t"-!;. .‘E¥‘3 v Jgjli'_




Engfeldt/Rtz | /r8d lapp/r

KuncL. UTRIKES | STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET $tockholn-den-7—mad1951—
T : S
. Sjdborgs-utredni T
ang . Sjdborgs-utredningen I{,l 6/
Y Ink.
AD. | GR MAL
' P 2 Fu’

Herr Komsul,

Med tack fir Edert handbrev jimte bilaga den 5 dennes
far jag wmeddela, att vi omedelbart underriittat beskick-
ningen i Bomn, att inga dtgirder frin dess sida %70 pa-

;- ' kallade i ifrigavarande #rende. Den i bilagan'omfalade
rinistern var icke identisk med nigon person frén beskick--
ningen i Bonn.

- u/ S, Engfeldt

Konsuln Reinius,

tNemot fortrolist. BIL.
i
|
|
\
\
|
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Herr l:ste sekreteraren Stig Engfeldt,

Kungl. Utri Kesdepar+emeatet,

P

S tockihnol n,.

Med Sverlimnande av bifogade P.M. i tvd exemplar
angdende offentligt mbte torsdagen den 26 april 1951
med féredrag om Raoul Wallenberg vill jag f&sta upp-
mirksamheten pd3 den & sidan 3 forekommande omsténdig-
heten, att tvd schweiziska legationssekreterare skulle
ha "omhindertagits" av Sovjet under samma omstindig-
heter som Wallenberg. dJag vore tacksam om de schwel-
ziska myndlghete*na tillfragades, huruvida ndgon

mey dlplomat in Feller arresterats av ryssarna och i si
fall under vilka omsténdigheter arresteringen skedde,
p4 vilka platser diplomaterna h8llits arresterade samt
huruvida négon av dem kan lidmna nigon uppgift angd-
ende Raoul Wallenberg.

g“‘“ btockpolu den 8 ma3 1951.

| _‘* _ | _ ﬁ’f/b{ﬁ/
‘ tto Jagjelbson)




Porsdagen den 26 april 1951 hade "Kdmpande Demokrati" och
vpped och  Frihet" anordnat offentlizt wmote i Birkag 3rden, Lari-
vergsvigen 76. Vid motet holl fru Birgitta Bellander ett fire-

drag med titeln: "Vad har gdorts och vad gor man fdr narvarande

£5r Raoul Wallenberg". ‘

Fru Bellander inledde foredraget medlen kortfattad skildring
av Raoul Wallenbergs verksamhet i Budapest. ‘Hon berdttade direftex
att Raoul Wallenbergs familj genom en mé&ngd vittnen fatt goda
bevis for atd Wallenberg fsrvarats i fangldger i Rumdnien, Ungern
och Ryssland, och hade alla sk&l att Iro alt Wallenberg Fort-

Farande ¥ stas igxr vekt lZger. Btt bevis nErfdr vore Bven
/ 3

%orua“l
att Hme Kollontay/till fru Nina von Dardel sagt, att ¥allenbersg

——

"levde och hade det bra i Sovjet.

P4 varen 1945 fick minister Soderblom i Hoskva order att be~
g efterforskningar i Sovjet efter ¥sllenberg. Soéderblonm tyckte
emellertid att detta wvar etiybinsamt uppdrag ocn for att sliepa
fann han hypotesen, att Wallenberg dstt under striderna
iket enlizt fru B. vore fullstédndigt orimligt eftersom
detta omride vid tiden {5r Fallenbergs fdrsvinnande sedan lange
var rensat sv ryssarna. Denna hypobtes “"skinkte ocksi Sdderblom
ryssarns aratis". Nigon tid senare spreds fran legationen 1 Bern
ett rykte, att Wallenberg rymt £rin den ryska eskort, som skulle
f51ja honom till Debrecen, och h8ll sig dold i Budapest och bl.a.
anlagt helskZgg. Hirigenom ville man antyda, att de svenska myndig
heterna inte lingre kunde ha nigot ansvar fdr honom. -
Divarande utrikesministern Ginther begirde 2ldrig att 8der—

“blom skulle begira W:s hemsdndande. Siderblom erhgll emellertid

!

fato 5 rafisr av W., som skulle vppvisas i ldgren f3r eventusll
identifiering. Dessa fOuO ;rafier anvindes dock aldr

‘ Fore 1047 har Sovjet.aldrig saght, att man "tapyat kontrollen
sver ¥alleabergh". Ivirtom nar frén ryskt 2811 3 ginger sagts,

t% han fians 1 Sovjet och har det hra. Det nade GHrf3r varit
sbsolut ofarligt att begira honom tillbaka. Hen bl.a. ka”riér—
Znsyn, politisik servilitet och &n del andra faktcrer har spelat.
in, t.ex. vissa ekonomiska intressen frin uuldndska personér i
ige. Dessa personer har uvinyttjat UD:s hémning ar, och bl.z.

e e

r
finansierat svenska ocn ungerska publikationer, som UPPSeEr aty
. omkommit. drfattaren Phillip fick 1946 en pAringning av en
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ungersk affirsman, som erbjdod 40.000 kronor, om Paillip viile 13ta
boken sluta med att W. forsvunnit., Ingenjdr von Dardel, som till-
fElligtvis bvefann sig nos Phillip aVl”SSﬂade i en dubbellur detta
amtal.
1946 erujdc«

familjen hade 1 8in &g

Phillip UD det material, som han och

{ A
I~
L)
-3
Hy
4]
o
o
fuv]
H
{1}
[t

. Eirefter begafde ub eTﬁecForoknlngaf i
vissa lidger och anordnade pg& ett mycket osmidigt sitt fHrhdr med
vigsa vittanen, bl.z. tva ungrare, som setat 1 samma lEger som Y.

UD telegrefersde Sppet till legationen (utan tanke pd censuren)

att dessa personer_skulle horas.. Den ene var en bankdirekior,

Han anklagadeslkort drefter fdr sabota age. Av de tvd ungerska
vittnena befinner sig nu den ene 1 Sibirien, medan den andre mistat
livet, |

Sommaren 1947 viadjade fru von Dardel till kvinnoorganisationerna
om hj#lp och dessa avsinde en skrivelse t1i11l Stalin, i vilken W. 8.
begdrdes tillbaka., Bakom denna skrivelse stod fdreningar, som
feprebentefade en miljon svenska m&n och kvinnoxr.

Xort hirefter kom professor Szent-Gydrgyi frin Ungern via
Moskva 1111l Stocknolwm., I en interviju slutzde han med att siga, att
W, formodligen moedats av pilkorsare och nazister. Han var tydligen

tskickad av Sovjet cch hade d& detta pipekades for honom verkat
mycket illa berdrd.

Kigra dagar seunare kom den ungerske forfattaren Levai och bad
att f& bli intervjuad av Svenska Dagbladet. I denna interviu fir-
klarade han, atlt allt tydde pa, att ¥. omkommit under striderna.
Hérefter anordnades en diskussion infsr pressen, 1 vilken Levai
och Phillip skulle deltaga. ILevai var amycket ovillig att komma
och inl&t sig icke p& ndgon diskussion om Wallenbergs fdrsvinnande.
N3zon tid hirefter utkom Levais bok p& Saxon och Lindstrdms forlag.
Upplagan indfogs emellertid av forlaget, ¢& man frin Wallenbergs
familjs sida pipekat, att boken ville d5afdrklara ¥. och Adrfor
hindra ytterligare efterforskningar. ' .

Sommaren 1949 (?) fick fru von Dardel, vid ettt sammaniriffande
ned fru Glnther fOr forsta 1ngen veta, att iMme Xollontay vid ett
sammantraffande med fru'Guﬁlaer 1*“33 2%5 11l fru Giinther sagt
att W. befann sig i Sovjet. Det vore upprsrande att detta meddelande

icke framfdrts tidigare. - Hérefter pdtalade fru B, yiterligare

UD:s bristande ingyegse fUr Wallenbergs sak men framnfll att vissa
tjénstemdn inom UD/utrikesridet Dahlman och sekreterare Anger alltid \
visat ettt levande intresse och vilja att hj8lpa. Utrikesminister !

Undéns inst8llning fordsmde hon skarph.
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Vidare nimnde fru B. Stig Ahlgrens ledare i -Veckojournslen
och Aftonbladets telefonpdringning till Mme Kollontay, som icke

1 fru Glinther hon ramhéll G&refzer, aut

fornekat uwppgiiten il

ogobgggsutrednlngen méste. fastsballa, vem som bér agnsvaret fOf a ot

e aldr15 atafkravtb_ocn venm som bir ansvaret Ior uitqulnlonen_

blivit vilseledd. Utredningen f4r emell: rtid icke fordroja

avsdndandet av en ny not till Sovjet, ty familjen har klara

bevis fér ait han lever — vittnesmil som tagits upp pd edifonrulla

UD har icke erh&llit alla dokument, men tlll rdckligt f0r att

med st65d av dem kunna begira honom blllbaxa.l hostas kom tva

italienska attachéer hem till Italien frén féngenskap i Sovjet.
Fru B. fbreslog hirefter att man skulle beg8ra att ¥. ut-

lémnades i utbyte mot nigon rysk spion, och ndmnde 1 samband -

h#rmed ett fall med tvi SCﬂWelZ1Ska 1°gat onssekreterare, Son

W

"omhdndertagits" av oOVJet under samma omstanalgqetev som W.

Schwéiz framstidllde forst en hovlig begiran att f4 ‘dem utlémnade,
men d& denna begdran icke gav nigot resultat kvarh8ll de schwei-
ziska myndigheterna 2 ryska legationstjénstemén; som passerade
Schweiz péd vdg till Prankrike, och forklarade, att dessa icke
skulle friges fdrran de schweiziska diplomaterna utlédmnades. De
schweiziska diplomaterna utldmnsdes inom 4 dagar hirefter.

Fru B. slutade med att forklara, att kvinnoorganisationerna
aldrig skulle upphSra att krdva ¥. tillbaka, om man sé skulle
skicka en skrivelse %11l Sovjet var 14 dag. Hon uppmanade ockss
deltagarna'i mitet, att inom sina olika foreningar (yrkesfdreninga
féreningar pa arbetsPlatserna) anordna mgéten och antaga resolu-
tioner, i vilka man krédver att regeringen skall begdra ¥W. £illbaka

S‘/?kholm den -__april 1951.

/7 LT
f/;rln, Joman)
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hbr. Dahlman-¥estman,Paris ~
{den 11.5.51. ’ ’ q-d -S4 =0

Till
Herr l:ste sekreteraren Stig Engfeldt,
Kungl. Utrikesdepartementet,
St ockholamn.

P5r de fortsatta efterforskningarna i samband
med A.K. Coen-splret vore det av vikt att erhdlla en
personbeskrivaing p& Coen. Det vore d&rfor Snskvirt,
om ambassaddr ¥Festman i1 Paris kunde ombedjas att limna
en s& detaljerad beskrivning pi Coen som mdjligt {(&ldex
utseende etc.) sidan han minns honom fran sammantrif-
fandena 1 Paris i juli 1947. '

Stockholy den 9 maj 1951.
iy £

lkégtégson) T

s
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KUNGL.
_SVENSKA BESKICKNINGEN | Budapest den 9 maj 1951. 66?

Stringt fortroligt, - Hssl. 7

r R lukf—’

[Engfelat/Rtz XIS
Sthim.den 17 maj 1951.
Overl.t .Komm,.Danielsson, Sthlm.,
.k, /hemllgspl./E a

S.Engfeldt
1l:e sek{d

\ L,
WnE %

_Aﬂu' Brbder,
éfi Efterforskningarna av de ifrigevarande tre personer-
n& Jankovie, Litpe och Zoltan Lichtner alias Leczko he
nittills 1limnat £51jande resultat. o
Jen¥ovie har enligt trovirdiga upplysningar f6r ni-
gon tid sedan domts t111 léagvarigt faggplseétragf, enligf
unnglft pd grund av olagliga fdrbindelser med utlandedt.
Han 18r p8 sin tid ha mottagit brev frin vissa utléandska
forbindelser, vari’komprometterande fragor bl.a. angiende
valutaspdrsmil forekommit. '
erge nar ej kuanet antraffes. Vira kallor framh&lle
att namaet Litpe &r ok#nt h#r i Ungern- .semt att det Tore-
faller troligt, att ean namfsrvaxling skett. ¥ahinda torde
A, _ Kollbené/som pd sin $id synes varit i forbindelse med
;G(ﬁﬁﬂm$sk%j’f»ﬂQ- ‘Egﬁg;ggiande xunne l8mna nsgra nirmare upplysningar av
&mﬁ [Rgamet. v ami gl natur att underlitts msanens identifiering.
_}L«&Wwﬂﬂdﬁ&ﬂw(—fih % ~ Zoltan Llchtﬂer-Léézko Er, saV1tt vi kunnat whrsna,
Upvivimuind sels ban dotd, ¢fidentisk med en Zoltan TLaczko, som fOr ndrverande Hr an—
. ;ﬂy-—Mw;ﬂAé\}pv@ggQ:Stalld £Om drlftsledare vid ett statligt ﬂ&thﬂ&llSGr@t.
Uaidfe. &‘ y  foretag. Det fbvefaller troligt, att han &r nedlem &v
g?ﬁ&yfﬁfylﬁan Z;“x%ommgﬂlstpartlet eller i verje fall nira ansluten.
Under sédana forhallaaaeﬂ st8ller det sig sjdlv-
MG o ¢ Ll - &ayﬁi fallet mycket svirt ate approchggg gBGSKlCKﬂlﬂbeﬂ som
CWAA .. -sidan respektive nsgon av beskickningspersonalen torde

,/’///,

Herr Utrikesradet Sven Dehlmen,

Kungl. Utrikesdepartementet. o/



© T avekrigh, hmhtl/[ " ‘[(‘ 2 Koll- nolic: 5 olee 2o o
. ‘S:UHT4M‘¢4¢0'2ZL »whyumg Auﬂwn‘%u4 |

EIDGENOSSISCHES POLITISCHES Aeve B8 tuasfane

DEPARTEMENT ixuléwu«rmmy_@n 24. April 1951,

B.2L1. 218 Budapest UCh.-EM
ad H.2. 27 2; -F/Gt.

V{ VERTRATEICH .
| o o
w Herr Minister,

- - Wir bestidtigen déh‘Eihgang Ihres Schreibebs vom 5. -April 1951
- mit welchem Sie uns in der Angelegenheit des verschollenen Diploma

ten, Herrn Raoul ﬂza—;-;Tg”ﬁéb e T g. , zuhanden des schwedischen
.Aussenmlnlsters um zustdzlic Auskunfte ersuchen.. o -

 Zu den verschledenen in Threm Brief. aufgeworfenen Fragen,
beehren wir. uns, w1e folgt Stellung Zu nehmen.

ad 1./
Was~ zunachst die Bitte um Qgsggaffungwger authentlschen Pro—
. tokolle.iiber.dis. xon.Herrn Oberrichter Kehxli. durchgefiihrten -Ab-
hoTungen . anbelangt, so.sind wir mit Riicksicht auf den. streng ver-
”EFﬁﬁTT“ﬁen Charakter der in Rede stehenden Untersuchung leider
- picht in der Tage, diesem Begehren des schwedischen Aussenminister
- gZn éﬁ?ﬁﬁﬁéchen Wir lassen Ihnen jedoch. belgeschlossen zuhanden vo
Y - Herrp Undén é: ~,Anszug aus den fraglichen Protokollen zugehen,
© 17+ der die Depositionen HETTH-FEIYSTE zum Fall Wallenberg wisde¥gibt.
(Beilage 1) Gleichzeitig moohten wir belfugen, dass die Pretoko le
iiber ‘die Einvernehmen der Herren Luf% und Meler keine. . 2ben
Angelegenhelt Wallenhg;gmegggggzgnu T o

. Voi" Herrn Iutz 1legt ledlﬂllch das unter Zlffer 2) unserer
- Notiz vom 27. Mirz 1951 erwahnte Schreiben vor, das der Genannte
aml, Mirz 1947 ‘an.den Unterzeichneten gerlchtet hat. Veranlassung
T -+ gu-diesem Brief gab Heéerrn Iutz seinerzeit ein am 24, " Janusr 1947
-im "Aufbau", einer in New York. erscheinenden Zeltung, verdffent-
. ' liehter Artikel. Binen Auszug aus dem Schreiben des Herrn Intz so-
%A -~ “wie eine’ Abschrlft des fraglichen Zeitungsartikels finden Sie.in-
: f( - der Bellage fir alle Fille evenfalls: vor (Beilagen 2 und 3). Wie
oo wir in unserer oben erwdhnten Notiz auszufiihren Gelegenheit hatten
i © findet.die Vermutung von Herrn Iutz, Herr Wallenberg knnte even— .
FUeIT: ﬁmﬁh”qﬁjﬁ“ﬁm“ﬁebeﬁ”ﬁéfﬁ"“1n”unséren Aﬁien nlrgen¢sme1n””3e~
, statlgung. o

S L7Die unter Zlffer 3) unserer thlz erwahnte Befragung von
Herrn Kapzleisekretir Meier fand im vergangenen Monat, unmlttelbar
vor Niederschrift unmserér: Aufzeichmung, statt. Ein Protokoll itber

, d1e Angaben Herrn Melers wurde damals nlcht ausgefertlgt

ad -2 / und . 3 /
Zu den unter Zlffer 2 und 3 Ihres Sehrelbens aufgefuhrten Fra
gen, auf welchem Wege es mbglich .gewesen sei, . die .Befreiung der
..+ - Herrer Feller¥ und Meler zu erwirken, kénnen: dem schmgglschen Aus—
(}p! senminigter keine. Auskiinfte ertellt werden. Die Fragg” @EY HETH="
séhaffung dieser Zwei Réamten unSerer Gésgndtschaft in Budapest
konnte geldst werden im Rahmen eines allgemeinen Abkommens lber
die gegenseitige Repatriierung von in der Schweiz befindlichen
sowjetrussischen Interneierten und Landsleuten in der UdSSR und de
von der Roten Armee besetzten Gebieten. Ueber dieses Problem war

mit der russischen Militdrkommission verhandelt wordem, die auf
Herrn Henry Vallotton, . -

Schweizerischer Gesandter in Schweden,
S+t nalkbhaolm

e
¢




e

~gelang es bisher in gegen JQO0.dieser F4lle Gewissheit {iber das Schick- &

_ Beziehungen wit Sowjetrussland, in die Schweiz gekommen ist.

Die im weitern unter Ziffer 3 aufgeworfene Frage, ob d¢
schweizerischen Behfrden der Aufenthaltsort der beides aus Buda-
TpestrweggetUNTten - BeEETEN bekanit EeWe N "§é1 solange sich-diese -
in. Cefangeschaft-bedanden, FHEs VErHEIAt Weren s T+5t nach Rick- ~
keht “der Herren Feller und Meier in die”Schweiz konnte aus deren.
Schilderurigen geschlossen werdew, @a8s sie anscheinend den Hauptl =
teil ihrer zehn tIg8h HALY i Moskauer Staatégefarigni’s Tublianka ..
und-einige TEge in Gefingnis Buttirki verbrscht hatten, B cmoecu

T PSRN I R e e

|
unsere‘Anrégung im Jahre 1945, vor der Aufnahme diplomatischer

ad 4./ ' :
.. Zu Pupkt 4 Thres Schreibéns ‘schliesslich dtirfen wir folgendes
bemerken: .. E SV Lo '

Genauere Angaben iUber die inm der-Sowjetunion selbst verschollenen
Landsleute zu machen, hidlt schwer, BEs sei in diesemn Zusanrmenhang le- .
diglieh festgestellt, dass sich . das Politische Departerent seit Kriegs- !
ende mit Nachforschungen nach iiber Q00 Landsleuten zu befassen hatte, die
infolge der kriegerischen Ereignisseiund der politischen Umwilzungen in £
Ost-Europa vermisst wurden. Auf Grund der eingeleiteteh ‘Suchaktionen = L =2t

sal der Vermissten.zu eérlangen. Ein Teil dieser Landsleute ist in-
zwischen in die Schwelz zuriickgekehrt, ein wéitérer Teil ist mit Be-
‘stimmtheit gls. verstorben, gemeldet worden. Ferner konnte eine grossere
Anzahl an ihrem jetzigen Wohnort aufgefunden werden. Schliesslich wur-
den rund 50 Mitbiirger aus Kriegsgefangenenlagern der UdSSR oder aus ,
. sowjetischen Lage¥n in Ostdeutschland entlassen..Von rund 240 Lands-
leuten hingegen fehlt trotz. allen Nachfdrschungen auch heute noch
degliche Spur und’ es muss leider angenommen werden, dass-die aller-
meisten dieser Mitblirger nicht mehr am Leben sind, sondern im Osten,
sel es im Verlaufe der Kriegshandlungen, $ei €s wihrend ihrer Ver-

$ch1eppuﬁg,iumgekommen-sind. >

;“Die:SUQhaktiéhen.déS[ﬁepartémenté erfol iénrih'jedeﬁ-eiHZélnen-

Fall IH-VEYbInaung mit unsern Auslandsverireturzen: in NMoskau, War—
“Schauijﬁeriiyfsvyiﬁ“ﬁémfThfﬁiyaf;onaIeﬁiKoﬁifééffﬁﬁ”ﬁptgn;KngEiJund C e
ErrrertEn” Gnd_deutschen offiziellen Stchidighdten. Gleichzeitige ~ - : ,:}r

.:?eiChneteﬁ'HQQhachtung. X

- B'Beilagéni

WacHTOFSERUHZeH autrah dié VerSchiedshen  etwihnted Stellen erwiesen

~8ich deshald als notwendig,. da bei Eingang der Vermissimeldung meist

v6llig unbekannt ist, wo die betreffendén_Lanasleute_verschwﬁnden sind.
‘Was die. durch unsere Gesandtschaft in HMoskan beim sowjetiséhen
Aussenministerium in dieser Hinsicht unternommenen'Demarchenfan@elangﬂ

80 ist leider in einer grossen Anzahl von Fillen eine. Antwort wvon i

sowjetischer Seite tiberhaupt nicht erteilt worden, Dort, wo das_sowjiet—.
ische Aussenministerium auf die Interventionen unsSerer. Gesandtachaft | ZZ’
Téagigpte, handelte es sich meist-um-voILiE Hegative. Antworben, date ! /
lediglich §éSagten, die sewjetischen-Behtrden hiffen keinerlei Spur

von deh’vermissteén Schweize¥biirgern feststellen kénnén, und nur in. :
einzelnen Fdllen war die Auskunft der sowjetischen Behdrden geeiguet,
die'Hachforsehnngen.zu einem erfolgreichen Ende zu fiihren. !

H

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung unsérer ausge—




Avskrift av avskrift. Beilage 1

Auszug sus dem Protkoll iiber die Einvernahme von
Legationssekretir Harald FEILER vom -
- 25. Februar 1946.

veenesss Ich nahm nach dem_10. -Dezember guch Kontakt mit der Schwedi-
schen Gesandtschaft und mit dem Vertreter des Vatikams auf .... Mir -
war bekannt, dass insbesondere der Schwedische Gesandte, Herr Minister
Danielson, stindig bedroht war ...... Herrn Minister Danielson suchte .
ich persdnlich auf, der mir grosses Vertrauen schenkte und in der Folge

-wiederholt anldutete. Wiederholt liess mir Herr Minister Danielson auch

Botschaften schicken durch einen perstnlichen guten Freund von mir,’
Herrn Tegationsrat Per Anger. Auch Herr Legationssekretdr Wallenberg,
der dem Schwedischen Roten Kreuz vorstand und fiir die ungarischen Juden
t8tig war, kam ab und zu bei mir vorbei. Wenn diese Herren, die ungef@ihr
im gleichen Alter stunden wie ich, mich aufsuchten, so fiel das nach
aussen hin weniger auf, als wenn Herr Minister Danielson perstrlich er-
schienen wire. Die Vertreter Schwedens Husserten €chon damals starke
Befiirchtungen, ob sie die Ankunft der Russen iiberhaupt erleben wiirden.

Auszug aus dem Protokoll iiber die Einvernahme von
Legationssekretir Harald FELLER vom
6. Marz 1946, '

evesesoAm Nachmittag des 23, Dezember trafem Herr Wallenberg und Herr

- Per Anger unerwartet in meiner Wohnung ein und teilten mir mit, die Um-

zingelung stehe nahe bevor und sie beflirchteten einen Gewaltcoup der
Pfeilkreuzler gegen die Schwedische Gesandbtschaft. Bs wurde abgemabht,
dass ilch tiber alles guf dem laufenden gehalten werden sollte .......

‘Auszug aus dem Protokoll iiber die Einvernahme von
Legationssekretdr Harald FELLER vom
9., April 1946.

ceseees. Jzvaszta (ubgarischer PoliZeibeamber im Aussenministerium) teil
te uns im Laufe des Januars mit, Csiky (Pfeilkreuzler, Vertreter der
Szalasi-Regiérung in Buda) habe die Absicht, Wallenberg, der in seiner
E@nsatzbereitschaft~fﬁr die Juden undbekiimmert weiterhin auf dem Aussen-—
minigsterium vorsprach, Vorstellungen erhob und Noten einreichte, im Aus-
senministerium selbst an einem bestimmbten Tag, an dem er ihm zu einer Be
sprechung einladen wiirde, durch einen Gendarm erschiessen zu lassen. Die
se ungeheuerliche Absicht hat Csiky tatsichlich™Vigl Spater einmal zuge-
ge?en und der Erbitterung Ausdruck verliehen, dass sie ihm nicht gegliick
sel. Sofor?.nach Szvasztas Mitteilung verstindigte ich Per Anger und Mi-
nister Danielson, die Wallenberg kommen liessen. Wallenberg hat sich.

hierauf von Herrn Minister Danielson, Per Anger uné mir verabschiedet um




glaublich nur uns dreien mitgeteilt, er gedenke auf der Pestseite
zu den Russen zu fliehep cererenes e o e e Gt i Eee

Auszug aus dem Protokoll iiber die Binvernahme von
Legationssekretéir Harlad FELLIR vom |
| 12. April 1946.

........ Nach Wallenberg, der bereits in den ersten Januarwochen
- verschwunden: war, war ich der erste ausldndische Diplomat, der
. unter der russischen Besetzung die Hauptstadt verliess ,....,.,..

» v
a

-
S




Avskrift av avskrift, | Beilage 2 —

EIDGENOESSISCHES POLITISCHES
DEPARTENMENT

Deutsche und Oesterreichische
Interessen-Vertretung. , Ziirich,
' Kirchgasse 28,

den 1. Marz 1947.

Sehr verehrter Herr Minister Dr. Zehnder,

Wie Sie sich vielleicht noch erinnern, ist bel der Einnahme
Budapests der schwedische PFunktiondr Wallenberg spurlos verschwunden.
Wallenberg kamw im Juli 1944 nach Budapest um im Auftrage des schwe-
dischen Aussenministeriums sich im Rahmen der schwedischen Gesandt-
schaft mit dem Schutze der jlidischen Bevdlkerung zu befassen, Wir ar-
beiteten damals eng zusammen., In der Pfeilkreungzlerperiode wurde die
schwedische Gesanditschaft komplett ausgepliindert, die dort asyl-
suchenden Juden verschleppt und der ganze Stabeder Gesandtschaft
fliichtete auf unsere Gesandtschaft. Wallenberg zog es vor, den Russen
-entgegenzufahren, doch vernahm man liber sein weiteres Schicksal nie
_etwas bestimmtes. Am Tage meiner Abreise von Budapest berichtete mir
‘ein unbekannter. junger Mann, dass Wallenberg in einem 81cheren Unter~"
‘scﬁlupf 'sich befinde. Diese Information tibergadb ich nach meiner An-
kunft in Bern dem schwedischen Gesgndten, der mich zweimal auf sein
Bureau . bat. Nun sind in letzter Zeit doech Anzeichen vorhanden, wonach
Wallenberg, dem in Budapest ifibrigens bereits ein Denkmal errichtet und
- eine Strasse nach ihm benannt wurde, noch am Leben und in Estland gsein
so0ll]

Der belliegende Artikel aus der Feder des Btiefvaters des
Vermigsten wirft ein Licht auf die Art und Weise, wie Moskau die
Affére behandelt .......

Mit dem Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung begriisst
Sie Th ‘
r ergebener

ge%. C. Iutaz.
1 Beilage.




Avskrift av avskrift.

Beilage 3.

"Aufbau®

Wew York 24. Janm. 1947.
DER PALL WALLENBERG
Von Frederik von Dardel (Stockholm) * -

" Im "Aufba@" vom 13. Dezember v.J. hatten wir einen Artikel un-
seres nach Atlantic City zur Landeskonferenz des United Jewish
Appeal entsandten Sonderberichterstatters Richard Dyek versffent-
licht. Darin war auch eine Unterhaltung mit Dr. Priedrich G8rdg,
dem Prisidenten des Jiudischen Hilfskomitees in Budapest, wieder-

gegeben, in der es unter anderem hiess: _
esrsess Ieh fragte Dr. G8rdg nach dem Schicksal des schwedischen
Diplomaten Raoul WALLENBERG, der in der Nazizeit Tausende von
Juden in Ungarn durch seinen Mut, seine Energie und seine Ge- :
schicklichkeit zu retten vermochte. G8rdg antwortete: "Wallenberg
ist seit zwei Jahren spurlos verschwunden. Sein Tod ist mahezu
‘eine Sicherheit ....." = . o o _

- .. Hie¥zu erhalten wir soeben vomn Frederik von Dardel, Ober-
direktor des Karolinischen Krankenhauses in Stockholm, der der
-Stiefvater upd Vormund Raoul Wallenbergs ist; folgende Zuschrift:

: . "Raoul Wallenbergs Vater starb drei Honate vor der Geburt
seines Sohnes. Ich heiratete Raoul WallenbVergs Mutter umd wurde nakh
‘dessen Verschwinden zu seinem Vormund eingesetzt. Als solcher bin |
ich verpflichtet, -die Interessen Raoul Wallembergs zu wahren, und . *
ich miss daher, die Darstellung des mir unbekannten Dr, Gdrdg
richtigstellen, da durch Verbreitung. solcher Geriichte unsere Be-
mithungen um Raoul Wallenbergs Rettung geféhrdet - -werden. ‘

"Am 17 . Januar 1945 hat der sowjetrussische Vize-Aussen-
kommissar Dekanosow in einer offiziellen Note dem schwedischen :
Aussenministerium liber den schwedischen Gesandten in Mosgkau, Staf-
fan SOderblom, mitgeteilt, dass die Sowjetbehtrden den Legations-
sekret&r Raoul Wallenberg und dessen Figentum unber ihren Schutz -
genommen h&tten. Seit diesem Tage haben die SowjetbehSrden trots
wiederholter amtlicher Anfragen und Démarchen Schwedens niemals
die Frage nach dem Verbleiben des im Janvar 1945 unter russischen
Schutz genommenen Raoul Wallenberg beantwortet.

Wie Sie aus dem Thmen mit gleicher Post geschickten Buch
"Raoul Wallenberg" von Eundolph Philipp. ersehen kdumnen, hat keine
Sowjetbehdrde jemals behauptef, dass Raoul Wallenberg von den
Nazis ermordet worden sei, Als wir Nachricht hatten - durch einen
im aktiven Dienst der neuen demdkratischen ungarischen Regierung
stehenden Polizeilevutnant und ven andern Seiten - dass Wallenberg
Sich zu bestimmten Zwecken in gewissen russischen Gefingnissen be-
fand, und die schwedischen Gesandtschaften in Moskau bezw. Bukarest
sich an die betreffenden Sowjetbehdrden wandten, antworiete die
Gefingnisverwaltung in Pocsani in Bessarabien, dass "giel.micht fest-
stellen kdnne, ob Wallenberg sich im Gef#ngnis befand oder befinde",
und das sowjetrussische Volkskommissariat fiir Krieg antwortete,
dass die Frage Wallenberg in die Kompetenz der NKVD (GPU) falle™.

Im Juli 1946 tibernahm Stalin selber auf Ersuchen des
schwedischen Gesandten Sdderblom die Erledigung des "Falles Wallen-
berg". Im Oktober 1946 erklirte das russische Aussenwinisterium,
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"Herr talman,

Tedamoten av denna kammare, fru Ingrid GHrde-Widema?,
har med kammarens tillsténd till mig riktat fragan, huruvida

.jag- dr i tillfslle att limna en fullsténdig redogdrelse for

hﬁr=efterforékniﬁgarna efter Raoul Wallenbexg bedrivits och

 betréaffande vilka &tgirder, som vidtagits fér att 84 snabbt

och effektivt som méjligt sbka rédde honom.
Interpellanten anfdr, att under den senaste tidens

.offentliga diskussion . gaorts gillande a e;a 81dan, att utw-

rlkesdepartementet redan tldlgt erhdllit underrattelser om

-ait Wallenherg befumme sig i livet men att departementet

1cke v1sat erforderlig energi for att skapa klaxhet Gver hans
férsvinmande och bringa honom undséttning, medan det & andra
sidan uppgivits, att utrikesdepartement et icke erhdllit des-
sa underrdttelser och dédxfor icke kunnat visa stdrre aktivi-
tet #n som skett £8r att bringa Wallenberg hjdlp.

Det far i fraga om Wallenbergs fdrsvinnapde anses styrkt,
att han den 17 januari 1945 avreste frén Pest i sillskap med
tre ryska militdrpersoner. Dagéﬁfinnan, den 16 januari, medf
delade det ryska utrikesdepartementet'den svenska beskiok—‘
ningen i Moskva, att Wallenberg pdtraffats och att atgirder.
till skydd for honom och hans egendom hade vidtagits av de
sovjetryska milit&rmyndigheterna., Det drbjde déremot génde

 £1i11 den 19 februari, innan en vag underrittelse ingick till

UD om minister Danielssons och Ovriga legationsmedlemmars &de,
Forst den 23 mars ingick meddelande, att vissa av dessa per-
soner anlant till Ruminien, Verkliga forhdllandet var sdlunda
under de forsta ménaderna av 1945, att utrikesdepartementet
hyste den storsta oro for de beskickningsmedlemmars oden, om
vilks intet var ként, medan man saknade anledning $ill oro
betriffande Raoul Wallenberg, som de ryska m111tarmynd1gheter~
na sade sig ha tagit under sitt beskydd.

' Nér den dvriga legationspersonalens uppehdllsort blev

kdnd, medan Hnnu ingen nirmare underrdttelse erhdllits om

Wallenberg, bﬁ:jade u;rikesdepértementet den lénga raden hin-
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viandelser till de ryska myndigheterna i syfte att klarlizga
Wallenbergs uppehdllsort och f& honom &terférd till Sverige.
D& interpellanten sirskilt intresserat sig for fragan
om vad Sveriges representation i1 Moskva utrittat eller kumnat
utrdtta £0r att stka undsitta Raoul Wallenberg far jag hir
dterge en av envoyén Sjoborg med ledning av utrikesdeparte—
mentets akter upprdttad sammanstillning over skrift- och
telegramvixlingen mellan departementet och, huvudsakligen,
var beskickning i Moskva rbrande démarcherna i detta Hrende.

9.2.45 telegraferade UD till besk. i Moskva att wman inom
departementet var mycket orolig angdende Budapest-svenskarnas
0de. Beskickningen anmodades stka inhidmbtg upplysningar. )

13.2.45 svarade Soderblom att han skriftligen och munt-
ligen vid flera tillf8llen erinrat det ryske UD om Budapest-
svenskarna. . _ ,

17.2.45 telegraferade UD till besk. i Moskva, att den-—
samma, om forbindelse kunde erhdllas med W-g, skulle framfora
begked att instruktioner komme att limnas honom ndr envoyén
Danielsson antridffades.

Samma dag ~ 17.2.45 - telegraferade UD till besk, i Mosk-
va att, endr man hyste stor #Zngslan angdende Danielssons och -
Ovriga Budapest-besk:s medlemmars &den, beskickningen borde
hos ryska vederbdrande begdra efterforskningar.

Samma dag -~ 17.2.45 - telegraferade UD +ill konsulatet i
Wien, att W-g vore i stkerhet -sedan en ménad tillbaka men att
varje underrittelse betrédffande de ovriga saknades.

- 19.2.45 telegraferade Soderblom, att han verkstsllt den
17.2.45 beordrade démarchen hos ryska vederbdrande.

8.3.45 telegraferade UD till besk. i Moskva att W-g vore
efterléngtad hir, N&r kunde han hitvintas? ' '

10,3.45 telegraferade besk. i1 Bukarest, att, enligt upp-
gift, Danielsson skulle ha arresterats omkring 20.2.45., I an-
ledning hdrav beordrades Sdderblom 11,3.45 att i det ryska UD
begira efterforskningar efter Danielsson. 12.%.45 telegrafe-
rade 3. att han bett Dekanosov paskynda efterforskningen, d&
inga omedelbara autentiska underrittelser fran Danielsson er-
hallits. ‘

12.3.45 telegraferade Sdderblom att besk. i Bukarest i
telegram 7.3.45 meddelat att W-g vore férsvunnen sedan 17.1.45

dé& han sade sig #mna avresa i bil.

15.3.45 underrdttades UD or att i den ungerska Kossuth-
radion 8.3.45 tillkénnagivits att W-g, som férsvunnit 17.1.45,
sannolikt mordats av Gestapo-agenter. ' :

17.2.45 instruerades Soderblom sttt 1 det ryska UD ener-
giskt begHra besked om var Danielsson, Anger och W-g befunne
sig. . , '

- 2L.3.45 telegraferade Soderblom att fru Kollontay lovat

‘péskynda efterforskningarna efter Budepest-sveunskarna,

23.3.,45 emottog UD frdn besk. i Bukarest underritielse
att Danielsson jamte flera av Budapest—besk:s medlemmar an-
l&nt till Ruminien. . .

- 27.3.45 telegraferade UD till besk. i Moskva, att dét i
anslutning till meddelandet om Danielssons m.fl. ankomst +ill
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Rumsnien vore sdrskilt angeldget erhdlla upplysningar om W-g.

21.4.45 telegraferade UD till besk. i Moskva definitiv
instruktion att uppsdka Deksnosov och, under aberopande av
dennes meddelande 16.1.45, hnemstdlle att vederbtrande ryska
militsarmyndigheter, under vars skydd W-g stidllts, métte an-
modas verkstdlla noggrann understkning angfiende dennes vidare
oden. . :
25.4 .45 telegraferade Stderblom att han dter pamint om
saken hos Dekanosov och att denne utlovat skyndsam undersdk-
ning; 26.4.45 skrev S. att hen under de zéngna ménaderna vid
upprepade tillfidllen gjort démarcher muntligen och skriftligen.

28.4.45 overlémnades till fru Kollontay en skriftlig héan-
vindelse fran bankdirektsr Marcus m~g, med begiran om hjsglp
vid efterforsknlngarna.

19.5.45 telegraferade Soderblom att han ngstfregdende
dag &anyo pémint hos Dekanosov,

5.6.45 gjorde militdrattachén i Moskva en hinvindelse
till de milit&ra myndigheterna.

 6.7.45 skrev Soderblom att han pad uppgiven grund ~ -
ryktet om att W-g skulle i "s8ker" forkléddnad vistas i Buda -
ansége sig icke bdra tillsvidare foretaga nagot i saken.

12.7.45 skrev Bahlin 1 UD till Sdderblom att vad som
Soderblom anfdrt i brevet 6.7.45 icke borde enligt Sahlins
mening foranleda Sdderblom till passivitet. I brev 14,.8,45
forklarade sig emellertid Soderblom fortfarande arse att
det i davarande lige knappast vore limpligt att bedriva sa-
ken fran Moskva,

%1.10,45 instruerzades S, att hemstdlla om unplysnlng o)iv
resultatet av efterforskningarna efter W-g; 3.11.45 verkstdll -
de S. denna démarche genor avldmnande av en note. (dtergiven
hidr nedan) -

- 30,11.45 gjorde S, en férnyad framstdlining . Abramov sva-
rade att mllltarmyndlgheterna anyo beordrats vidtega under-

rseknlﬁg« -men -att besked Ffran-dew-Hnnu—ej-- 1ngattwm~wm~-w : 3

3.,1.46 skrev Stderblom 2%t han haft ingdende samtal med
Abramov och Kollontay; 10.3.46 skrev han att han gjort en ny
hénviandelse till ryssarna och givit dem visgsa upplysningar
bl.a. rorande nannen péd tre ryska milltarpeISOHGr, S0m upp-

-givits ha setts tillsammans med W-g den 17.1.45 i Pest.

%0.4 .46 skrev han att, sedan han efter 8.3.46 som Vanllgt

vid olika tillfHllen talat med Abramov och fru Kollontay, sé

hade han nu anyo pémint om saken.

15.6.46 upptog S. drendet med Stelin, som lovade att det
skulle uppklaras

24.7.46 padminde Stderblom om saken i det Iyska 0D,

28.,11,46 instruerades besk. i1 Moskva att gora en ny dé-
marche, Denna fullgjordes 12.12.46 av Barck-Holst som dirvid
ldmnade Sysojev en uppteckning (&tergiven hi#r nedan). 13.12.46
talade Barck-Holst om szken med Losovski oech 13%.1.47 med No-
vikov,

30.1.47 upptog Higglof drendet med Novikov, som svarade
att, oaktat de mest energiska efterforskningzar bedrivits av
generalsted, militdrpolis, sakerhetSpolls och andra myndig-
heter, men dEnnu icke funnit nigot spar efter W-g.

9.4.47 talade excellensen Undén om saken med ryske mi-
nistern i Stockholm. Denne lovade att skriva hdrom till Mosk-
va.

27.5.47 meddelade UD Sohlmen att han kunde gbra en for-

;




nyad démarche,
12.6.47 begirde Sohlmen hos Malik ett snabbt svar.
16.7.47 paninde Sohlman Vetrov hirom,
18.8.47 svarade det rysks UD med en note (&tergiven hir
nedan).

%gmbdame Kollontaysrsamtal med fru Glinther, vilket inter-
pellanten Aberopar och .som enligt uppgift forevarit ndgra ‘
ménader efter Wallenbergs forsvinnande, innehsll samme besked
som den tidigare officiella ryska noten,. Utrikesdepartementet
handlede redan utifran uppfattningen,'att Wallenberg tagits
i forvaer &v de ryska myndigheterna. De av interpellanten
dtergivna uppglfterna, att utrikesdepartementet visade bris-
tande aktivitet ddrfor att underréttelser saknades om att
Wallenberg var i livet, ge s&lunda en felaktig bild av ut-
rikesdepartementets situation. '

Den omstidndigheten, att ett flertal personer lsmnat be-
réttelser, avsedda att giva indicier pd att Wallenberg kan
ha dodats ellexr omkommit, saknar avgdrande betydelse, Hit-

" $ills har nimligen intet bevis foretetts for att Wallenbers

skulle vara 4¢d. Utrikesdepartementet har dsrfér hela tiden

arbetat med hypotesen, att Wallenberg kan vara i livet,
Tidigere har i olika semmenhang, bl.as. .i tvé inter-

pellationssvar limnats redogdrelser £f5r de olika atgirder

viss polemik forekomrit ifréga om démarchernas avfattning,
far jag ordagrant dterge de tva senaste svenska noterna till

~den sovjetryska regeringen samt det ryska svaret.

Avskrift av note frén svenska beskickningen i Moskva till
ryska utrikesministeriet, dagtecknad den %.11.45. '

"I skrivelse den 16 januari 1945 till svenske ministern
hade Vice Folkkommissarien for Utrikes Arendena Dekanosov
glskvBrdheten meddela, a2tt svenske undersatern, sekreteraren
vid svenska beskickningen i Ungern Raoul Wallenberg, an-
trdffats i Budapest, och att atgirder till skydd av honom
och hans egendom vidtagits av de sovjetiskas militdrmyndig-
heterna., D& ddrefter inga underridttelser erhadllits angdende
Wallenbergs 6de, vinde sig svenske ministern i skrivelse
den 24 april till herr Dekanosov med hemstdllan, att in-

struktioner mdtte lamnas till de sovjetiska militZrmyndig-

heterpna, under vilkas skydd Wallenberg befann sig efter
hang antrédffende i Janueri i 4r, att vidtaga skyndsamma at-
girder £or efterforskning av Wellenberg och meddela alla fére-
fintliga uppgifter 1 detta avseende.

I enlighet mwed wottagna instruktioner har Kungl. Sven-
ska Beskickningen #ran hemstdlla att genom Folkkommissaria-
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tets for Utrikes Arendena #Hlskvirda férmedling erhdlla med-

delande om resultatet av efterforskningarna., Frén svensk

sida tillrsates denna fraga sidrskild vikt med hénsyn $ill

att Wallenberg var legationsmedlemr. En uttdmmende redogdrel-

se for resultatet av efterforskningerna skulle & svensk sida

mycket uppskattas. - :
Kungl . Svenska Beskickningen begagnar tillfzllet att for-

sskra Folkkommissariatet f£or Utrikes Arendena om sin hogakt-

ning och uttalar pd forhend sitt teck till Folkkommissariatet

f5r dess &tgirder i denna fraga." '

Avskrift av uppteckning Sverlimnad den 12.12,46 av 0ciargé
d’affaires Barck-Holst till Herr Sysojev i ryska utrikes-
ministeriet. ' '

"T en till dédvarande svenske ministern i Moskva, herr
Staffan Soderblom riktad skrivelse av den 16 januarl 1945 hade
Vice Ministern foxr Utrikes Arendena, herr Dekanosov, dlskvird-

heten meddelz, att svenske undersdten, sekreteraren vid svenska -

beskickningen i Ungern, Raoul Wallenberg, antrdffats vid Bence~
zyreatan i den av sovjettrupperna erfvrade delen av Budapest
sapt 2tt &tgirder +ill skydd av herr Wallenmberg och hans egen-
dom vidtagits av de sovjetiska militZrmyndigheterna. Flerfal-
diga férfragningar hava sedermera framstdllts frdn denna be-
skickning rSrande Wallenberg utan att dock ndgon som helst
upplysning lémnats fran vederbdrande sovjetmyndigheter an-
gaende resultatet av efterforskningarna efter Wallenberg.

Den 15 juni 1946 mottog generalissimus Stalin 1 audiens
minister Stderblom och utlovade pd dennes hewstdllan att 1lita
efterforska Raoul Wallenberg.

T4 nu efter snart tvd &r fran det Raoul Wallenberg tegs
i beskydd av de sovjetiska militdrmyndigheterna Hnnu ingen

TUPPIyEning Tamnets on honom; har-faltet-Watlenberg-viekt-upp— -

seende inom svensk allw8n opinion. Med anledning av i svenska
riksdagen framsizlld forfriégan rdrande Wsllenberg, her State~
rinistern limnat redogdrelse f£dr efterforskningsdtgirderna pa
sgtt framgdr av i oversitining nidrslutna prowemoria,

Med framforande av denpa fornyade anhdllan i saken under--
strykes, att svenska regeringen anser sig hava r#tt att for-
vinta ett bestiamt besked betrdaffande resultatet av de under-
stkningar, som vid upprepade tillfdllen utlovats. av de sovje~
tiska myndigheterna. :

Avskrift av note fran vice utrikesminister Vysjinski ti1l
envoyén Sohlmen, dzgtecknad Moskve den 18.8.1947.

T sawband med att Ni vid sawbal med bitrddande utrikes-
pinister J.A., Malik den 12 juni innevarande ar berdrde frigan
om Raoul Wallenbergs vistelseort har jeg verkstdllt forfrig-
ningar hos vederbdrande myndigheter., Som resultat av noggrann
undersskning har faststillts, att Wallenberg icke finnes 1

‘Sovjetunionen occh att han &r okind f6r oss,

Det 8r riktigt, att Sovjetunionens utrikesministeriiw
den 14 januari 1945 ernhdll ett kort meddelande, grundat pa
indirekta uppgifter frén en av bef#lhavarna vid en trupp-~
styrka, som deltog i striderna 1 Budapest, om att Wallenberg
skulle ha pdtraffats pad Benzurgatan.
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Det var vid den tidpunkten omgjligt att verifiera med-~
delandet, enir efter detta striderna om staden, vilka voro
forbittrade, fortsatte ytterligare ungefdr en ménad, och
den Sovjetiska Armén fick herravilde Over staden fdrst den
12, februari 1945.

Senare ha, 1 syfte att verifiera meddelandet av den
14 jenuari 1945 angaende Wallenberg, noggranna undersdk-
ningar och efterforskninger efter Wallenberg verkstillis,
vilka emellertid icke lett till positiva resultat, och den
sovjetiske officer, som l&mnat meddelandet om Wallenberg,
har icke aterfunnits. I ldgren for krigsfdngar och interne-
rade har Wallenberg icke heller patrsiffats. ' :

Det var med st8d av ovanstdende som medlemmen av Sovjet-

- unionens utrikesministeriums kollegiuvm, K.V, Novikov, redan
den 30 Jjamuari 1947 vid semtal med svenske sindebudet Herr
"Higglof forklarade, att-vederbdrande sovjetiska myndigheter.

 under avseviard tid sysslat med Hrendet Wallenberg, men ati
deras- forsdk att finna honom icke kronts med framging. HAr—
.vid framholl X.V, Novikov, att men naturligtvis icke finge
l&mna ur sikte, att Wallenberg befann sig inom ettt omrade,
dér sovjetiska trupper funnos, under en period av héftiga
strider 1 Ungern, d&8 alla slags $illfalligheter kunde intrif-
fa - Wallenberg kunde pd eget bevig avlsgsna sig frédn de sov-
Jetiska truppernas omréde, fientligas flyganfall kunde fore-
komma, Wallenberg kunde omkomma genon fientlig beskjuining
0.8.V. ‘ ,
Alla ytterligare 8tgidrder, som vidtagits efter den 30
Januari innevarande &r for understkning av meddelandet an-
gaende Wallenberg och fox efterforskning av honom, ha-icke
kronts med framgéng. Det aterstédr endast att formoda, att
Wallenberg under striderna i staden Budapest owkommrit ellex
blivit tillféngategen av Szalasis anhingare.
e I det jag bringar ovanstiende till Eder kinnedom, ber
e e R g BE e - Herr-Invey &y nottaga—Esretkrivg ar-on-miTr utmErkta o
hégaktning, - : ‘ :

Syftet med de svenska démarcherns, némligen att svenska
regeringen Onskade f& veta Wallenbergs uppehdllsort och f&
‘honom &terford till Sverige, har sjslvfzllet statt fullt klart
for de sovjetryska myndigheterna. Det ar helt orimligt att
antaga, att det sovjetryska sveret kunnat £4 ett positivst

inneh&ll, direst de svenska démarcherna varit snnorlunda for-
mulerade. '

' P4 senare tid her envoyén Sjbborg inom utrikesdepartemen—
tet varit sysselsatt med viss beerbetning av material i Wallen-
berg-afféren, Arbetet har avsett en systenatisering av den
vidlyftiga dokumentsamlingen och en virdering av vissa tEnk-
bara handlingsmojligheter. Envoyén 3j6borgs granskning, som
nu slutfdérts, innebir ingen avalutende fas uten endast ett
avenitt 1 departementets arbete med friagen, Jag kan emeller—
tid icke taga pd mwitt ansvar att skada den ssk vi alla Hr in-
tresserade av genom ett offentliggdrande =v den sioborgska ut-

®




redningen e€ller av vitctnesmdl och zndra detaljex i Zrendet.

Interpellanten fragar om semwarbetet melilen 4 ena sidan
utrikesdepartemeéntet och 3 andrz sidan Raoul Waollenbergs an-—
hériga och den s.k. Walleﬁberg—akt*oﬁen. Det har sikerligen
jcke undgdtt interpellanten, 2%t frén sisinémnda hall vid 5t -
skilliga +i11f5]llen amper kritik enforts mot utri Lkesdepa te -
mentets sitt att handlsgea Hrendet. Jag Onskar emellertid
icke ingd p& ndgon diskussion hdrav, d& jag icke kan fihna,
att'ytterligére polemik i nfgot avseende kan gagna det gy rve,
som Br gemensamt fox u*rikesdepertementet, Wallenbergs an-
hériga och den s.k. Nallenberg—aktlonen, namllcen att soka
tlllvaratsga de ndjligheter, som a2litiimt kunnd ?orellgga ats
patriffa Wallenberg och dterfbra honom till Bverige.
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Sthlm.den 16 maj 1951.

LEGATION DE SUEDE

; Overl.t. Komm.Danielsson,

1 anslutning till 234 B, 27.4.51 angdende signor
Q&i Prelascas nttalande i Wéllenberghaffﬁrenﬁgér jag f&_meddela,
att konsulatet i Milano om Prelasca hit inber#ttat foljandes
"Enligt vad PreI/sca uppgivit, vore han ans+t#11d hos
Sec. Iidiguigas, corso Porta Nuova 16, Milano, som resande for-
sal;ning31nspektor-anégot sonm bestyrkts genom ett telefonsam-
?EE(?&ZE“ESIQget. '
Vid inspelningen meddelade signor r, vid presentatianen
av sig-sjglv, att han befann sig i t111f#1l1lig spansk tisnst
av officiell natur i Budapest. Utrikesdepartementet torde vdl
genom beskickningen i Madrid kunna f£& detta konfirmerat &ven-—
som inom departementet £ bestyrkt ett uttalande, att han
kinde f5rutom minister Danielsson och Wallenberg tvéd andra
tjﬁnstemﬁn.vid'legationén i Budapest, varav den ene skulle va
__r&_hrme;g,})enandreanamnermmdehan sig nu ej ldngre,"
Konsulatet har vidare meddelat att ytterliigare upp-
lysningar om P. komma att lémnas senare, '

Uirikesridet Dahlman,

Utrikesdepartementet.
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fortrollgt och_ sersor

1 bil. rngfeldt/th .
.Sthlm.den 17 maj 1951,

' Overl.t. Komm.Danielsson,
\Lk:\ Sthlm.,f k.(hemligstpl.)
' E.u.
/;;/ S . Engfeldt
18 1:e sekr.

avskr t.pers. CEJ

Broder,

Aven Oml det Ytk forefaller sannollkt att den huvudﬁ
% gzkliga delen av Mullers redogorelse 57 511:1; sammantraf-
fande med - ﬁallenberg och aﬂera darmed sammanhaaganae om~
stanalgheter ar uppdlgtaa, kan man dock e] bortse fréa att
‘berittelsen ifréga ken innehdlla nagon liten kirna av san-
ﬂlﬂg. Det synes nilg darfor riktigast att tlllsV1dare full-
-folga understkaingen 1 Rumdnien, och om gag ratt forstar
 innebdrden av Ditt handbrev den 26 april dr Du av samma

uppfattnlng. _ :
D4 jag for tlllfallet icke kan utratua négot mera 1

Buaapest fortsatter jag dEricr tlllsammanq med min fru

- sisom tidigare planerat - min Tresa per bll ti1] Sof;a
-och Bukarest. Jag avreser. harlfran fredag morgon den 11
'demmes och berdknar aalanda loraag eftermiddag den 12 +i11

Sofia, -dar jag, som Du k#nner tlll, har diverse upndrag

att utfora for s3vEL p011t1ska som handelsavdelningen., '
[* Vi hava tankt oss det fortsatta programmet pa o N RS

J

, ande s&tt. T borjan av nsota vecx?fsxulle min fru for
“)Ii&’ | +ids vinnande ensam begiva sig frin Sofia t111 Bukarest
och ddr sbka tréffa en i Sibiun bosatt dem, som hon seden
gammalt kZnner sisom varande en palitlig. och omdémesgill
person. Damen 1fraga,_som i forblgaeade sagt sr beslikbad
med fru Dahl, ken under en lampllg forevaaaﬂlag nedkallas

{
Lﬁlll Bukarest. D& man ken taga £or givet att hoa kinner

T gvnked

e e i i S

Herr Utrlkasradet Sven Dahlman,

Kongl . Utrlgesdepartementet. ' ) S
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Om jag ingenting hor frén Dig, firutsitter jag att vederbs-
rende dérhemme godkinna programmet i alle dess deler.

Rosite torde numera kuana avslute sia tjinstgbring vid
denas beskickuning. Direst vi senare skulle behdva taga hen-
nes tjsinster i ansprdk, torde hon kunna resd dver till Buda-

- pest ph nigon vecka frin Wien. o

/e ' Danielsons rapport Stergdr hirjimbe.
't 0 .,5 . ‘Jag wvill slutligen tillfogs, att beskickningen i Buke-
o fe oot rest givetvis miste ersdtia damen frin Sibiu Hennes resekost-

aader och uppehdll i Bukéarest.,Direst jag icke erhdller mot-
DI ] ‘

' \/52-'}. —P]\&;‘{y%)
' ' satte instrukiioner i detta évseende, utgdr jag fraén att jeg -
har beayndigende Hrtill.in a2nnan. friga ir under vilken rubrik

dessa ubgifter skola redovisss i beskic kningens rikenskaper.
|Skulle Du vilja bedja Gromeborg bt si sminingom underritta
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KUNGL. nr.2
ISVENSKA BESKICKNINGEN i Budapest den 9 maj 1951‘ ?}_7
' PR
Strangt £3rtroligt och persoallgt LAN
“\‘}/ FEngfeldt/Rtz zoy
_ Sthim.den 17 maj 1951,

(AT

Sverl .t .Komm.Danielsson,Sthlm.,
£.x. med frm.att leg.réadet Tamm
instruerats verkgtédlla foreslagen
undersdkning . E(Hemllﬂstpl o)

S.Ergfeldt

1l:e Sekfif

n4. /,%_

Broder, : S o ég?ﬂ

Till komplettering av mina tidigare meddelandén i
anaaﬂ ordning ber jag hirmed f3 lsmna en kortfattad redo-
gorelse f6r min resa $ill. Florens och mitt bestk hos ex-

kungen av Rumdnd en .

| Som Du redan av Danielsons rapport kinner till,
reste jag pd dennes begdran tillssmmens med min fru frin
Miiachen till Baden-Baden i syfte att erfara resultatet av.
Danlelsons forhor med Miiller och darefter diskutera fal-
let med den £ErTe. uallgt overeaskommelse anlinde jag till
Baden—Baden Joi) eftermlddagen den 21 april och hérde 43.av
Danielson, att forhoret 1cke xuﬂnat Hga rum- samma dag utan
uppskjutits +ill pafol;ande mandag eller tisdag. Under
shdana forhallaaden anség jag mig, i betraktande av den
knappa tld som stod $111 mitt. forfoguﬂde, icke kunna kvar-
stonna i Baden-Baden utan fortsatte pafolgaade morgon t111
Schweiz for att ddr inhimba var kungen befann sig. Genom
ett telefonsambal med hotellet i Lausanne, Q&r kungen
brukat bo, erfor jag att hapn sannolikt vistades i Plorens
och Zanau icke traffat nagra fsranstaltningar Ior 31n ater-
xomst till Lausame., Jag fortsatte GArfsr omedelbart till
Ttalien och anlénde via Genua till Florens fredagen den
27 april. Jag satte mig telefonledes i forbindelse med
Kkungens adjutant och anhtll om sudiens om n8iligt pafsl-
jande dag. Reden samme eftermiddeg avlade adjutanten ett

Herr Utrikesradet Sven Dahlman,

Kungl. Ubrikesdepartementet. | ' ./
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Det synes mig alldeles uppenbart, ati HMillers be-
rattelse om sin bekantskap med exkungen av Rumginien Br
uppdiktad frén borjan till slut. Visserligen skulle det
kunna tdakas, att han tjisnstgjort som pilot &t kungen uten
2tt denne nu kan eriare sig hens nama och utseende. DA han
emellertid giort gillande, att kungen bruket kalla honom
"neantul" och denne fornekar, att han ~verhuVudtdmet skulle
ha kuanet aavianda ettt dylikd tilltalsord, Sa f8refaller
mig detta vara ett tlllfyllestgnrunae beV1s £5r ﬂullers
lognaktlghet

Vi hava hir sokt utforska, huruvida psd Arsdagen av
‘Wallenbergs forsvinnande ~ d.v.s. 1 januari minad dette &r -
ungerska radion higtidli gh311it hans minne med en 8HErekild

utSancning sasom HMiller pastatt. Min fru her pa onv #ger
lyckats komme i fﬁrbindelse.med-en dam, som fér adrvarsnde
tisnstgdr i ungerska radion. Denna har nu meddelat, att hoa
tyvirr icke kunnat £4 fatt pd radioprogremmen £or sistlidne
jonveri. Hon har emellertid icke hort talas om att en dylik
wbsindning gt Tum och tillfoger, att det mycket skulle ™
£5rvana henne om dette skett wnder den nuvarande regimen.
Vederborande lovade att forsdka komma 1 forblndelse med den
person, som uader jaauari verit hallgman och vilken £8r nr-
verande t111fdlligtvis befinner sig pé resa pd landsbygden.

Vad betréff%; den. i-Ditt handbrev den 27 april om-~
ngmade Béla Szigysdrtd, torde man kumea forfara pa foljande
sith. I

T forste hand borde faststzllas, om mammen ifriga
- fortfarande finnes i Budapest och Hr bosatt vid den uppgiv-
na gaten samt om €3 #r fallet, vilken stillning och syssel-

sititning han fr nd8rvarsnde har. Denna vppgift, som &r re-
lativt 1latt atd erhdlla, bdr Tamm stke anskaffa genom for-
medling av beskickaingens advokat. Direst vederbsrende
jcke kan pitraffas eller skulle visa sig vara anstglld i

/.
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STOCKHOLM den 11 maj 19 51.
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For Tamm Undersdk under jakittagande storsta fﬁrsiktighet
genom formedling beskickningens advokat om en viss Bela
Szigysbrto &r bosatt Kispest II Almos u 39 ingdng O samt
om sd &r fallet vilken stdllning och sysselséttning han
for wirvarande har samt meddela resultatet +ill Allard
yid: - dennes Aterkomst. Till advokaten bdr intet sidgas som
kan giva anledning spekulationer anledningen intresset for

mannen ifriga.

Wty -

s b W"i’%ﬁk

Cabinet
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(84 1app)e

Engféldt/th | _
KuncL. UTRIKES - STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET o Stockholm den 1l ma3d 3051, — -
, ‘ © StMmgt fortroligt. . BIL
ang. Sjbborgs-utredningen. S AR o -
- (z{ , Ing. D. N:o
AVD. GR. - MAL. -
' I

Broder,

- I ansiutning till den Sjﬁbo:géka utreﬁniﬁgén'fu11~
falaas vissa Hldre spir i Wallenbergwaffaren bl.a. sparet
coen. Vi stka nu gemom olika ki#llor £3 reda pa var eaen
£8r nirvarande uppehaller sig, detta i syfte att anyo T4
) , . tillfille att hira honom. Fﬁr att underlﬁtta vara efter-
CL  forsknmingar av Coen vore det. av vikt att erhélla en per-
- ' | ~ sonbeskrivming pa honom. Jag vore dhrfir tacksam, om Du

: ville 1amna en s detaljerad beskrlvning_pa Coen som mj-
¢ ; : ligt {31der, utseende etc.), sidan Du minns honom fran
' o sammantraffandena i Paris i juli 1947.

w/ S. Dahlman

EQ LI

LTI e

Anmbassadlres Westman,
Paris, ’

| Y
\ S ) w0




Fngfeldt/Rtz

KuncL. UTRIKES - STOCKHOLM den 11 maj 19 51,
DEPARTEMENTET —
— ' N:o ' "BIL.
ang. Sydborgs-utredningen”
Ink. D. N:o
AVD. GR. MAL. -
3 2 Bu'

(hemligstpl.) Sjdborgska utredningen + bilagor overl.
: - f.k. ti1l Kommissarie Danielsson.
Ea,

S. Engfeldt




oy (r8d lapp)-~

648

_ KUNGL. 1575 Y7.~ﬁ . 1951
SVENSKA BESKICKNINGEN Y 2 9 Bern den 7 maj 1951.

Stréngt fortroligt.

T

j&é{ ﬁroder, ' - ;. =3

Jag har idag mottagit Ditt strangt fortrollga hand-
\_ . rfv brev av den 24 april angdende de schweiziska legations-— _
[),[14 mé&nnen i Budapest. Ur olika synpunkter, ej minst enir jag |
mu stér i uppbrottstagen, awser jag att bedje Hichens Berg-
strom taga hand om saken, nir han inom kort efter avslutat
uppdrag i Gendve &terintrider i tjénst vid beskickningen.

Lol
/%,wa

ey

Herr Utrikesraddet S.Dahlman,
Kungl. Utrikesdepartementet.



(r3d lapp) ¥

. s L~ —
LEGATION DE SUEDE H"-‘j’ fs /‘)
Budapest Oeﬁ 10 maj 1951. '

{%g??fé{:pers'ch' Personligt. ' éﬂgj
| | .'/5/ 7

P.Z/Lw,_

[ M Broder, |
' S&som jog i mitt girdagsbrev nimnde, var avsikben
: g%t min fru snarast mdjligt sknlle frén Sofia begiva sig
' éﬁf ti1l Bukarest for visse uppdrag i semband med Bendel~
affiren och dgrifrin &tervinde 111 Sofia. Jag utgir ifra
ett desss bada resor - Sofia~Bukarest och &ter - f& rfkna

som tgaﬂsteresor. Skulle mot 2ll férmodan s3 icke vars,
fallet, hemstdller jag om telegrafiskt besked 1 god tid.
. . ‘ ¢

Herr Ubtrikesridet Sveﬁ Dahlmah,

Kungl. Utrikesdepartementet.



IR | | #ipﬁ '/5&r (rsd lapp) v

EMBASSY OF SWEDEN Washington den 11 maj 1951. |
WASHINGTON &,D.C. . '
1 bil. |

- eY6
Isfi- £/
lﬂ '\q\\"/ F{; 72:”2

b Oy

Till svar p& vdr, enligt instruk$ion fran Stockholm, der

Stringt fortroligt.

-«
bamom .
S

-

=

21 sistlidne mars gjorda forfrigan i State Department om even-
tuella uppgifter angfende utbetalningar till Raoul Wallenberg,
X o/ - ha vi fétt'mottaga i genomslag bifogade, den 3 innevarande ma5
dagtecknade memorandum, vari Atergivas ﬁissa av Iver C.Olsen
13unade uppgifter till ledning £8r fortsatta.undersdkningar.

Som darav framgér, hanvisar Olsen for nérmare detaljer i fréga

om tvé av utbetalnlnﬂarna t111 Stockholms Enskllda Bank.

—— A e T L it

- Rl

4
e

Herr Utrikesrfdet S.Dahlman, Voponinsant . Lonntbipomn  0r anoran »Luxéaxﬁﬁ&ﬂ&m
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 MEMORANDUM |
The %W‘E of State acimowlsdges the receipt of the
nemorandun froa the Way of Sweden dated w;ﬂ, 1951, in
which Information was requesied concerning payments m&e by |
M. Iver C. Olsen to Raoul Wallemberg.
¥r. Olsen recalls that during the period when he uprennhd

the War Refugee Beard in Stockholm, he made thres separats payments,

indivectly, to Mr. Wallenberg. Except for the first of these, he

—. IR
s T ¥

states that the payments were made by éepoaiting my :In tha

A e DO

Stockholn Enskﬁda Bank in ltr. ﬁmonberg's mmo, or possibly Sn & |

LA e b

joint ammt hqld by i, H‘anlnhorg and hianlf

AN A A e T U e e e R S

According to Mr. exmtham:gtpamt, mthemat

10,600 krenor, was made in oush to !r. I‘allenberg through a thixﬂ

Nebtar s g o N T bt .t e A SRS e - ovir it i e T S

porsm m Staekhoh This was for the purpose of financing

RNy

¥r. nammrg"s. preparations and travel to Budapest.

The aeemd anﬂ third pumts Ir. Olsen bolims were in tha

Sy et
w,..«.\.,._ B A e i sy “‘"“'f"’" e

wxv/l}. Nt R

n'

amts of 50,000 and 200,000 h'nnor dapeait.d in m Eukilda

Mt Ce LA L e
N e o N s, L

Bnnk.

el



P

et A BT A

o
s S

Bank., BHe states that the latier amunt was eontribnte& b:y the

crrepmr b
i

Ameriecan Joint Biatributien Committee and that, sinne Er. Wa.lhnborg

—— e B

AU BT RO S TR A e T

s 1 OB

used nry litfsla ef 1t, the reminder was hter retnmed to f-ha

R e, e i

Gemttoe

NPT}
——

et

It is believed that the above-mentioned transactione could be
verified by- rafo’#ncc to the receipis and other records which are
mow in the Archives of the United States. However, Mr. Olsen
agggestz .that, ex;opt in the case of the small initis]l payment, an
?xxmt and more complete sta#enent of payments and withdrawals

would be available from the Enakilda Bank,

Department of State,

Rashington, o




Engfeldt/Rtz

Kuncr. UTRIKES W m,{ X. ZA««*’—

DEPARTEMENTET Lo -

- D& Lars Berg kommer hem i sommar (enligt Anger om-
kring den 1 juli) skall han (enligt order den 11/5 av
kabinettssekreteraren) nirmare tillfrégas, péd vilka om-
standigheter han stdder uppgifterna i fBljande stycke &
sid. 891 boken "Vad hinde i Budapest".

"Men ingenting kan ta mig ur forvissningen, att jag
&n en géng skall mbta denne tappre och osjidlviske kimpe.
Ryssar och ungerska kommunistiska journalister md siga vad
de vill. ¥allenberg 611 inte offer fér pilkorsare eller
bomber. Han fdrdes bort i rysk fangenskap. Jag har sett
bevisen h8rfdér."

Stockholm den 16 maj 1951.

41 4o i/,

(Stiz Engfeldt)




Engfeldt/Rtz nr. 1 (r5d lapp)“
KuncL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET $tockholm den 16 maj 1951 .

S — Phedngt fontroligt och persguliist.
ang. Sjsborgs-utredningen ALR_ '
Ink. D. N:o
| (l/l N4 AVD. | cr MAL.
P 2 Eul

Bro&er,

Temm her i brev den & dennes till mig framhi&llit,
att det torde st¥lla sig mycket svars abt nirme sig
herr Zoltan Lichtné?ziaczko, som troligen &r ansluten
$i11 kommunistiska partiet. Jag skulle emellertid &ndd
vilja be Dig att i varje fall tage under {vervigande, om
bu anser et m8jligt att genom Vin frus fOrmedling via
nigon ungersk eller annan mellavhand uppsdka fru Lichtner,
gsom ju d@r den perscn som f8r négra ar sedan iZmnade upp-
giften, att hon frén‘siﬁktingar erfarit, att Wallenberg
skulle befinna sig i "ett litet fHngelse pd landet™. Vi
skulle tillfuile forstd, om Du med hinsyn till de ridan-
de furhdllandene i Ungern skulle komma till sluisatsen
att ettt kontakttagandé med fru Lichiner trots allt vore
alltfor riskfyllt, men jag har #ndd icke velat underléta
att tege upp frigan ytterligare en ging pé debta sstt.

v/ Sven Dahlman

Faran &r vil att ett fOrstk att f& kontakt med fru
Lichtner leder till ett upprullande bakdt av kontakt-
kedjan till Din fru eller beskickningen med dirav f851-

jande olhgenheter. (Dahlmans blickanteckning)

Envoyén A 1l lsazxd,

Budapest.,

7




Engfeldt/Rtz

KuNcL. UTRIKES ‘STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stmﬁ%&ﬂ%&ﬁ&%@%ﬁ%ﬁgﬁf__;__ 
_ | StifNgt £ortroligt oc@?ersonlﬂbﬁ.

ang. Sjﬁborgsautredp}ngen : o g ‘3 Sil. —

| - U .on INk. D. Neo |
AVD. GR. MAL.
P 2 Bul
Brodex,

o/ . Under hanv:snzng till dels blngade avskrlfter av

tva handbrev den 13 april 1951 fran Hichens Bergstrom

. 111 mlg angéende vissa upplysningar om Wallenberg, son
lgmnats av en ungersk flykting i Schweiz vid namm Kérédy~
- Katona och dels Danielssons kommentar dén 16 april 1951 '

far jag be Dig taga under Svervigande, om Du anser det
m5jligt, att Din fru pd det sitt som Danielssonm fSreslir
eller p4 annat limpligt sétt skulle kunna f3 fram ett

meﬁﬁelande till den i Hichens Bergstrtms handbrev ndmnde

ungerske politikern Béla Iucécs. Det vore givetvis virde~
fullt, om man genom en sidan kontakt kunde 3 nigon stdér-

re klarhet angdende trovidrdigheten i Katonas berittelse. .

u/ Sven Dahlman

Envoyén Allard,

Budapest.

/?/f%

nr, 2 - (r8d lapp)*



Engfeldt/Rtz
KuneL. UTRIKES
DEPARTEMENTET
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R Sthlx.,

J P 4T
& et ’f{is?\ -

Sthlim. den 17 maj 1851.
Overl. till Yommlssarle Danielsson,
f.k. hﬁwllgstpl .)

S, Engfeldt
Porste sekr.

/%“%_

Binneslista Sverl&mnad till legationsradet Tamm
den 17 maj I951. '

Efterforskning av Béla Sz1gysorto enligt chiffer-
instruktion den 11/5 '

g/ Om Miiller kommer till Budapest, d& bade Allard
och Tamm #ro franvarande (han torde meddela sig med
vykort eller brev underteéknat Margit, se vart chif-
fer 37 till Budapest), b Waldenstrom mita Miller
pa tidigare sverenskommen plats, och under iakttagan-
de av stdrsta forsiktighet, D& icke ytterllgare nagor
person bor invigas i #Hrendet, bdr Waldenstrom sjzlv
g& till m&tesplatsen.

. b/ S& snart Milller kommer ut ur fingelset,har UD ut-

lovats besked. Om sddant ingédr till UD,kommer be-
skickningen i Budapest att omedelbart underrittas.

I Tamms handbrev dem 9 maj till Dahlman omnimnde
itpe efterforskas j ytterligare ,fOrslagsvis genom
kontakﬁtaganae om mojligt med herr Irajanowie i
ungerska finansministeriet. (7., som eniigt uppgift
icke #r kommunist, har deltagit i svensk—ungersxa

finansunderhandlingar.)

Besgkickningen i Budapest ombedes snarast infSrskaffa
och hit ins@nda Jend Levais bok om Wallenberg pd
ungerska spréket.

IS
ﬂfﬁaf

e-ﬁ"%

exp. med kurir

t. leg

.radet Tame

Budapest, 17.5.51.

/Rtz




Engfeldt/Rtz —F
KuncL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET : d/( 4y - Sfockholm-dep-17-mai1951

‘ S$dmet fortrolizt ochl persolilich
ang. Sjtbhorgs-utredningen 1 &(};}‘ )
< e ¢ o+ [INk D. Neo
I e
G e A | AvD. CR. MAL.
@yﬁ@ A Y P 2 Bl
‘\IﬁiS xﬁ
yﬁf o ) b‘f" ‘
{ M"S R
!Ii'_ W e A
“:’“J‘ £ ‘5,, ’
T g//
Broder, |

(r8d lapp)

Kberopande Ditt handbrev den U dennes fir jag be-
krifta, att hinder icke wotex, att 'Du,om 58 blir nod-
vdndigt, _er'b;}udez den i handbrevet omnimnda ungersks
mellanhanden en mindre summa, exempelvis 50{_)' forint for

hans tjdnster.

Invoyén Allsarxrd,
Budapest.

v/ Sven Dahlman

P



O0dhner/BN.
KUNGL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm le 17 mai 1Ys1«
N:O 37 BIL.
angs schweiziske medborgare
i Sovjetunionen. (Wallenberg- Ink. D. N:o
drendet) . TR )
AVD. GR. iMAL -
P 2 i Eu/’i——

Monsieur le Ministre,

I1ya quelQue temps gue Vous avez eulemabilité de - -

mettre 2 ma disposition des documents concerngnt la ser;f

de certains ressortissants suisses dans 1”Union Soviétique. -

C’est avec grand intérét que j’ai &tudié ces documents et

de me le faire savoire.

de mz haute considération.

Jundert./ Usten Undén.

Vionsieur le Dr. Henry vallotton,

Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire de Suisse,

etce. etCe etc.

je tiens de nouveau & vous en remercier. Au cas od vous

voudriez que je vous renvoie ces documents, je vous prie

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances



(r5d lapp) £

BEngfeldt/Rtz
Kuner. UTRIKES STOCKHOLM | 19
DEPARTEMENTET | | Stopekt -18-maJ-1951
Stra £ortroligt. 1 bf.l. BIL.
ang. Sjéborgs-utredningen. 1 Q
=]
INk. D. N:o ) ,
d/l UL Y GR. | Min
P 2 Bl

Broder,

| ~ Iveropande girdagens telefonsamtal fir jag nir—
. slutet Oversinda en férteckning Over de frigor i samband
med herrarne Fellérs och Meije¥s arrestering och vistelse

i rysk fingenskap, som vi skulle onsks besvarade f5r kon-
troll av vissa uppgifter 1 Wallenberg-affiren.

u/ Sven Dahlman

t.f. Chargé d"Affaires Hichens Bergstrim,
Bern.

A

3




Prizor +ill de bida schweisziska diplometerna Feller ocn Meijer.

1. Nér blev de anhidllns av ryssarna?
2. Var blev de anh&llna?

4, Blev flera diplomater av annan nationalitet anhillna sambtidigt?
5. Blev de omedelbart fords frén Budapest eller holls de i forvar
d8r ni&gon dag?

6. Vart fordes de fran Budapest? |

7. Passerade de Gods116, norddst om-Budapest?.

8. Hur skedde itransporten frin Budapest -~ med bil, t8g eller flyg?
g. P& vilks olika-plaﬁser hollos de arresterade, innan de konmmo
ti1l den plass, varifran de frigdvos? |

10. Kvarhdllos de i Lwow {Lemberg) och i s&~Tall i vilket fingelse
11. Xunna de uppgiva namnen pd andra fangar 1 Iwow?

12. Xunde féngarna kommunicera med varandra 1 de olika fingelserna
sErskilt d& 1 Iwow?

1%3. Xunzna de angiva vilken dag de ankommo $ill Lwow?

14. N8r avreste de frén Lwow?

15. Betriffande Tingelserna eller ligren i Ryssland - voro de sd
stora, att mdjligheter funnits att Wallenberg kunnat vara arreste-
rad a8r utan att de pa ndgot sEtT n5rt omtalas detta?

16. Xiénde sivl Feller som Meijer till Wallenberg?

17. Vilken orsak angdvo ryssarna fir de schweiziska diplomaternas
arrestering?

18, Hor linge h8llos de kvar i de ryska fédngelserna och vilka

sk&l angdvo ryssarna for att diplomaterna hillos Téngslade?

19. Voro de underkastade lénga Torhdr frin ryssarnas sida? I s
fall kunde man spdra anledningen till att ryssarna voro s in-
tresserade av deras personer?

20. Blevo de uwitfrdgade om andra linders legationstjinstemin?
Namndes 1 s& fall ¥Hallenbergs namn nigon ging?

21. Kurna de angiva namnen p& de olika fEngelserna eller légren,
som de nollos forvarade 17

22. FPdretogs arresteringen av ERVD-trupper eller av soldater eller
officerare tillhdrande den reguljira armén?

23, Kunnra Feller och Heijer ge upplysning om, vilket detachement
ryssarna tillhdrde?

24, Brforo de vid nigot tillfille namnen pd dem, som verkstiilde
arresteringen eller namnen p& de officerare, som ndllo £orhdr med
dem?




25. Cm det faons diplomater i de andra féngelserna eller lagren -
kédniia Feller och HMeijer till namnen pd dessa? T
26, Fanns det nagra prominenta féngar i fangelserna eller lagren,
ddr Feller ccn ﬁelger sutto arresterade?
27, Kénner nigon av de bida dlplomaterna tlll Brjgltklfangelset

i Lwow?

Stockholm den 17 K?’ 1951,

Ly peindee
66f¥0 Danlelssgg) ST
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STOCKHOLM 19
(/NI et vufeviioy e
e Shniingt fortroligt. BIL.
dningen _?, ——““ﬂéééL ,
«1“%3 Ink. D. N:o
‘,;iv}; Avp. GR. MAL.
SAU & T
{&f 5§M P 2 B~
()y{’tﬁ‘}—%- g l'Lf/
N S
¥ o Ve
Broder,

Aberoyande Ditt handbrev den 10 dennes till Crone-
borg och i anslutning till tv& handbrev den 16 dennes fran
mig - expedierade wed Tamm till Budapest i gir - och adres
serade till Dig personligen ber Jag redan nu f& fista Din

"uppmarksamhet pé att i mina bada brev berorda ytterligare

efterforskningar i tvenne spar i afféren kanske
fordra ett nigot lZngre uppehall i Budapest #n de tva till
tre dagar, Du tinkt ng. Jdag vore darfsr tacksam, om Du

- ville vidtaga sidana dispositioner, att Du kan forlsnga

Envoyén A1 l1lara,

Budapest

Budapest-vistelzen P& uppresan till Prag en kortare tid,

om det befinnes nodviEndigt, sedan Du £3tt tillfslle taga
de frigor, som berdras i de bada breven, under nirmare
overvigande.

u/ Sven Dahlman

/S
5



Herr Utri

}711,/? 175~ (x84 1app)

Bukarest den 8 maj 1S51.

Stréngt fortreligt cch personligt

P\2. ‘ (3J27

Herr Utrikesrid,

A

Med anledning av handbrevet den 15 nast11dna %p”li
ber Jag- harmed for ordningens skull fg bﬂ&fafta ath jag
111 IsraeTs h#rvarande chargé 47 af?alres dverlimnat en.
régelista, fotografierna av R.W. j&émte tldn*ngsfouot av

~af Sandeberg. D4 jag hiromdagen tréffade hr Halevi, spor—

de jag honrom, om han hdrt n2got om nar. S.0. komme t1ill Bu-
karest. Detta hade han e] men hoppades att s& snart skul-

le ske.

. . j :
' {";<?7é
L

kesridet 8% Dahlm an ,

Kungls Ut rﬂkesaenartemep et,

Stockholmn.




’ | .1 (r3d lapp)”
) _ Paris den 16 maj 1951.
L&l’// Stréngt fortroligt. ? 02
. : f;( 75,,,,,_.

EUNGY..
SVENSKA AMBASSADEN

Ditt brev den 11 maj i Wellenbergs-affiren &be-

"y Dessvirre kan jag icke st mycket +ill tjgnst,
n&r bu Vegir en s& detaljerad beskrivning pd Cden som mdj-
) , ligt (&lder, utseende ste.}. Efter nésten fyra &rs f0rlopp
‘(H} : ! har bilden onekligen atsk1111gt effacérats. Vad jag minns
ﬁigfﬂw gr, att han var av utpréglat judisk Ty, kord oz} benen, ef—
g;er langvarig fangelsev1stelse téml igen blekfet men, 1 ov-

&\“w bw rlgt utan nigra framtréddande sirskilda kdnnetecken. Rlder
< -;omkrmg 40 &r, ’
5 ' Eftersom Coen efter allt att doma forsvann till
‘Forenta Staterna, r det vl bist att dir sOka honom. Vi
iyeta Jju lyckllgtv1s,v11ka hans initialer Bro: A.K.
Som Du ser av papperen var han vettskrimd f£for
bolsjevikerna och frukitade, att nidgot skulle nanda ‘honom,
innen han lyokaaes komma ut ur Frankrike.
_§T\~E : Jag har ett svagt minne av att utom undertecknad

en annan medlem av beskickningen tréffade Coen. Om jag inte
nisstar mig var det Bernstrom, som ju numera larer och ver-
kar i Kungl. Utrlﬂesaenartem ntet. ZXanske han har bevarat
ndgon minnesbild av personen i friga. |

_ Som jag skrev p& sin tid, ansdg Jag, att sparet
var serifst, men jag kan ju fOrsté, att det verkade mérkligt
och nedsidende, att de uppgifter Coen lémnade om sin, 18%
vara fjérran, sliktskap med Berlin-ministern von Essens dnka
och om ?in chef vid polska beskickningen i Prag inte kunde

N
: gﬁQ____
Herr Utrikesriddet DAHIMAN, L/// JU—

Utrikesdepartementet.

verifieras.

(x.1, ”estman)




v/~ |
Lﬂmaw { /!_(rad lapp)e

KUNGL. I
SVENSKA BESKICKNINGEN : }ﬂf\ff/ Wien den 16 maj 1951. _
& .
;\;ﬁyﬁ g - Stringt. fortroligt. ‘5622
- - ‘. ' ’ ' ' /. - .
| S \(”y R J_S7Z
o hbr Dahlman~Be1£rage,
"'&@éj}f / l@sn22551 A
| M .q, . - |
' ‘}9v£\ ,? k.} _
. P{J_ o f
A _,Bfodei', L
c o ‘ S
' >SB\'-  For saﬁerhats bkulle v111 Jag underratta Dlg om
J folgande. ' _
— , ,
___{ﬁ‘ ) Vid ett qa'nmaqtraffande for nagra dagar seian med

C——#*@‘C“% en dldre sven«m Jdam, som jag %W

‘ ner ‘som ‘en qynnerllgen Vederhaftlv och palltllg perqon,
A

erfor Jag folaande. Vederborande, gom furlqtar i OQterm

‘rlke hade av rent > personllgt intresse bestkt ett av

norrmimmen skinkt flyktlnghem vid Os siachersee i

el et e it ey e o

—betta fljkulnghem, som for ovrigt heter Nor—

wegen—H&u £, harbnrgerar ett antal flyktlnbar osterlfran.

Foreqtandarlnnan £or hemmet som &r ungers&a och med v11~

e

A e e,

e o

ken min "qageqxv1nna" hade ett langre samtal, -ﬂamnde
d& hon flck veta, att hennes gist var svenqka Jelt en

passant, att hon vore syssling $ill den man qom.LBuaapect

sy

! varit Wallenbergs chauxfor, men v1qade qedan, att hon

e, e b s 4 e S o e L i g e T e 1 i

inte vidare ville gé in pa. amnet.

har Jjag mu var i Budapest Gver plngqten hittade

jag i den dar beflntllga d0531ern idmnet dven en remiss

i

43 U 10. 4. 46. Enligt denna skulle det sista men settﬂav_
Byrchefen 5. & s ¢t r 6 m,
Kungl. UtrikeSdepartemenﬁet,
Stockholm.




. varit n#r hanldehilijanuéri“l945 mea sin chauffor
vid ratteh limnade Budapést 8t£61jd av tre ryssar pi
me. Jag kunde bland papperen e se om man kiEnner till
chaufforens vidare G3e och eventuellt kunnat hdra honom.
Om =8 eJ #r fallet, kanske vi frdn Stockholm inullé" ' e
kunna bli Undeiréttade on hans namn £o0r att dels se .
on det m6j11 gen Hr samma som foreqtandarlnnanq (Varq
namn vi nu soker ta reaa pa), dels om det anses lHmp-

ligt, eventuellt, ta dlrekt kontakt med fsrestindarin-

I‘lall.

- Betriifande ‘de i Dahlmans landbrev $ill Bélfrage //ﬁud&akﬂﬁf
.av:ﬁenm21;aprilwupptagnauffégOTHQJvii}mjagAen&ast“nﬁmnda;“*"f

att vi'ej;kunnat:klara.unﬁfdem Da%egen hand . men att vi hopw ‘Mhm))
pas inom dex narmaqte veckan ﬁunna 1nhamta nagra upnlyﬁ—

i
ningars :

[

4

\\«W T e A e

f
i
|
'_.‘ .1 i.ﬂ - 'f \3~$é:é4zti_%&~ :,i;:;x;ﬁa,y;ﬂﬁ.BLgﬁz,
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KUNGL. . . (x84 lapp).-
- SVENSKA KONSULATET _ P
' Hampurg den 18 maj 1951, o
‘ - G
}iim) 1 bil. f; _
& RLSTST

r - PR ﬁbﬂfﬁ“

. gtringt fortroligt.

o |
, Pfh/, Herr Sekreterare,

Mo U s 5 mereat
: _ ’ - I anslutning till handbrevet den 5 innevarande
'-; ‘maj frén vicekonsuln Reinius, som for nirvarande Atnjuter
ey g semester, ber jag hirmed fOr benZgen kinnedom £3 Sverléimna s
Al | avskrift av en den 12 dennes dagtecknad skrivelse frin advo-

' katen dr ILenz i Wolfach anglende Georg Vas.

S

(L. Schylander),.

# %

Porste Saékreteraren
S. Bngfeldt,
Stockholmn,

ISr/vWi



Avskrift.

RECHTSANWALT DR.LENZ, Wolfach, 12.5.1951.

bei-dem Landgericht in Offenburg | |

' mit dem Wohnsitz in
Wolcfach.

Herrn Konsul Reinius,

Hambur g.

D .

Fernsprecher: Nr. 400 . Schwedisches Konsulat.
Postscheckkonto:

Amt Karlsruhe Nr. 153%8%

Sehr geehrter Herr Reinius,

Gegen Herrn Georg Vas, Ingenieur aus Simeria (Rum#nien), war
vor dem Amtsgericht Wolfach ein_Siraizgggggfen wegen Betrugs
und Unterschlagung anhingig. Ich war Herrn éﬁé“aig“vgffﬁraigér
beigeordﬁéﬁtmih der gestern stattgefundenen Verhandlung wurde
Herr Vas zu einer Geféhgnisstrafe von insgesamt 3 Monaten ver-
urteilt. Im librigen wurde er freigesprochen. Auf die Strafe von
3 Monaten wird die bisher erlittene Untersuchungshaft angerech-
net, sodass die Strafe etwa am 15.6.1951 verbiisst sein wird.

Herr Vas hat mich gebeten, Ihnen von diesem Sachverhalt Nach-
richt zu geben. ' ' ‘

Hochachtungsvoll'

/u/ Dr. Lenz
Rechtsanwalt,

A Wi
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- Vid samtal med R98 den 18 1a ] 1951 frégade jag honom, om Han :
‘ kinde till en doktor ALK, Coen, vilken skall ha tganstggort i polska i
ﬂ)”\ UD i Warschawa, darefter i polsks kommissariatet i Danz:;.g och slut- |
llgen vid polska: oesklcknlngen i Prag. B98 kande mycket vE1l +ill
namnet 1fraga och mannen var Taktiskt vid generalkommlssarlatet i

Dan21g 1939 Fan var synnerligen val 1nformerad om tyskarnas planer
och wvarnade kommissariatet for att de tyska ﬁazlsterna en viss be-
stimd natt skulle gora en rald mot kommlssarlatet. Raiden kom 1cke
den &av Coen paQtédda natten men viAl natten darpa, men tack vare
Coens varnlng hade kommlssaflatet lyekats branna upp V1Kt1gd och
komprometterande handllnga¢.‘ ﬁur det’ glck f6r Coen efter 1939 har
_B98“;aaeaman&ngwem?wmenmﬁanwkemmeywaixmgsma afxerfprsknlnggr och :

gae Ao

.

1amna meddelande tlll unaertecknad. Coen torde ny vars sn man om

knappa 50 ar. .
Stockﬂolm den 19 mag 1951.

e a7 3 /)

M?f /}'
to Dafiielsson)
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Utdrag ur Ragnar Rudfalks bok "Jag jobbade i Sovjet" (utgiven
p& Tidens forlag 1951).

(sid. 38) o
Vi placerades 1 karanténbaracken forsta Kvalleﬁ, ocn d&r var -
det fullt fore oss. Alla bestormsde oss med_frégor, men som vi ti-

‘digare'inte haft mbjligheter att l&ra oss ryska spréket;_stod‘vi nu

som finar ur st&nd att svara pd frigorna. En iéngi/frén en av ar-
Ha

betsbarac&erﬂa kom sengre pd kvdllen in till 0SS, n raekte fram

handen och hilsade oss med orden: Hej, var kommer ﬁl ifrang’

Framfor_oss ntod en liten, mager och tdrd man 3 35—arsaldern§7
Han var norrmen, frédn Kirkenés och he%te_Harrijo. Han hade dcksé
haft en kamrat ndr han kom +till RysSland.: Dgﬁné hette Harald Rygh
och var frén Stavanger. ¥Nu var han 453 sedan etd par ménader. De
hade suttit i koncentrationsligret fran bérjan av 1943.

'.\S1d 49 - 51).

- 54 gick da&arna, den ena den andra 1lik, gria och dystfa.
ﬂarrlgo, som en tid legat sjuk, blev utskriven igen. .Han orukade

“komma t1ll mig pd kvillen efter arbetets slut och sitta och prata

och en kvdll berdttade han fof mig sin hlstOfla. Jag skall £or-
stka dterge den: '

Harrijo var en av de ivrigaste kommunisterna uppe i kirkenes-
trakten. ‘Han var med i styrelsen for kommunistpartiet i Finnmarks
fylke oth en bétrodd man. Nér tyskarna den 9‘april 104O‘ockuperade
Norge, bérjade han- arbeta som spion for engelsmannens rdkning.

En olycklig omstandlvhet gjorde, att han sommaren 1941 blev arre-
stefad av tjskaraa. Hans fader blev ocksg arresterad och sedermera
Sverfsrd till Tyskland och 1h3alp1nad i ett koncentrationsliger.
Efter en lang tid av foraor och tortyr (ﬂan visade mig dArren efter
slagen) fick han sin dédsdom och satt bara och vintade p& dsden.
Det var di polismannen Harald Rygh 1l&ste upp cellddrren for Harrijo
och tillsammans med honom rymée upp +till skdgstrakterna'mot grinsen
i norra Finland. Hir tyédffade de en rysk partisantrupp, -som hade
sitt hﬁgkvérter daruppe. I tre ménader stannade de d&r och samarbe-
tade med den, ggorde raider ner till de norska samhillena, samlade

upplysningar om-de tyska stdllnlngarna. Med radioséndare vidare-

befordrades uppgifterna till ryska hdgkvarteret i Murmansk.
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I bOrjan av -1942 blev den ryska patruilen:kailad,tillbaka:till
Murmansk. Harrijo och Rygh f8ljde med. Ddr var de nu ett halvir
1 full frihet, de arbetade som kalfaktorer fir de ryska mllltarw
cheferna och fick ocksd bo och #ta né staben. Sd nelt plotsll~t
blev de arresterade och insatta i fingelse, anklagade f&r splonage.
~ Det hjsilpte inte hur mycket de &n bedyrade sin oskuld. Efter fem
ménaders féngelseviételse under pressande f5rhdr blev de 6vérf6rda
i1l Godiﬁa koncentrationsliger utan ait ha erhdllit négon dom.
Porst 1 juli 1944 erholl darzlgo sin dom (RJgh hade under tiden
dott) Den 1od pa 15 &rs Suraffarbete for &ontrarevolutlonar ‘hand-
ling enllgt paragraf 58 ryska strafxlagen. Detta var tacken for
Jden goda hgalp Harrlgo gett szsarna. Attt han var oskyldig till
det brott nan straffades for, tv1v1ar Jag 1nte etu Sgonblick pd.

I Moskva lamnade Jag sedermera upplysnlngar om Harrlgo i1l
norska Iegatlonen. Sedan Jag kommlt hem har Jaa ‘meddelat mlg med ( B
'.nans hustru och med norska ambassaaen 1 btockholm och 1amnat alla o

uppgifter om Harrijo. Worska uurlkesdepartementet har ocksa,'sa
vitt Jag Vet giort framstallnlng genon ryska ambassaden om ef ter— [

forsknlng av ﬁarrlgo och Rygn. De ryska myn dlgheterna nar bekraftat #

att pollskonstapel Rygh Gr.dsd 1 Ryssland men att han dott en -na-
. turllg dod och att han 1n§9 har suttlt fanéslad Hen Harrlgo flnns

1n$e ocn har aldrlg varlt Ryssland har det svarats. T R 1'
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. 5) Var bodde syslingn under den aktuella tiden?

_ 7) P& vad satt erfor hon detta?

ﬁfmed dessa? Namn och adresser, om Qogl;gt pé dessa bekanta.

av upplysnlngsglvarna sett Th., 7. Qch har sysdiggen sjélv

) Om névon upplysrlngsglvare alltjdmt bor kvar i Ungern,
har sysﬂxm&nnégon kommunlcerlngsmoallgnet med upplysningsgi-

F 2l Vet T

P-M.

- med frégdr avsédda att stdllas till Raoul Wallenbergé chauffo
ingenjoren Wilhelm Langfelders. syssling, vilken skall vara fore
‘stéandarinna 57 nigot barnhen i Ostexrike.

1) Bn kortare biografi Sver Langfelder, hans Alder, hans at- -

seende (beskrivaning s& noggrant som mogilgt), hans £5=delse—
ort, uppehéllsowt intill krlésslutet v1lka skolor han genom~
gatt, examina, oprékkunskaper. ' '
2} N8r kem han i f£Orbindelse med Wallenberg?
3) Var sys#lingeni férbindelse med honom under tiden ndrmast
f6re den 17/1 19457 '

4) Talade han i s& fall om att han och Wallenoerg skulle for-
stka taga sig Over till den av ryssarﬂa ‘besatta delen av sta-
den, eller vidare g8terut?

6) Nar erfor syséhngm att brodern forsvuﬁn1t9

8) Ha - de i gemensamma bekahta, som trif fat Langfelder se-
nare. &n sysSﬁngén?I‘V% fall - har hon haft ingdende samtal

9) Vilken &#r den sist kinda platsen (staden eller orten), dit
sysdlineen kunnat spara 5.7 .0 ﬁﬁoggrann‘tidsangivelse.

10) Omlupplysningar erh8llits om att L. " varit sedd Oster
om Pest efter fdrsvinnandet, s& bed henne angiva noggrant pé
vad sitt dessa upplysningar erhd1llits. Har i si fall négon

talat med upplysnlngsglvaren (-na)? Namn och adress om mdjli
P& denne sagesman (dessa sagesmin).

varen? :

12) Om till &ventyrs brev anlint Frén. L ,7 v, kan Totokopia
erh&llas? ‘ o

1%) Om annat skriftligt dokument med upplysning om ¥ Tig =~
uppehéllsort efter forsvinnandet den 17 (?) januari 1945 fore
11gber, bor fotokopla utverkas.

VgV
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fTill vederbbrande, som skall tala med sysslingen, lémnas hér en
orle?terlng om vad som h&r 5r k#nt om Wilhelm Langfelder.
1) Enllgt forellggande upoglfter skall Raoul Wallenberg tillsammans
med Wllhelm Langfelder ha ayrest med bil frén Pest den 17/1 1945
med avs1kt att fara 3111 Debrecen. I sallskap med- Wallenberg,
trollgen i g§gk§/m111tarfordon, skola tre ryska militdrer ha fHr-
dats!som négot/sky&dsvakt. De- senaste: uppglfterna ge vid handen,
“att Wallenbergs il ommit +i11 trakten av Gods1lls norddst om Pest,
dér den rékat ut f6r négon skada, varfor det kan’ vara mowllgt,
att fardep fortsatts i det ‘ryska m111uarfordonet. ) '
2) Redaktor af Sandeberg har berattat, att Han 1 Butyrkafangelset
i ﬁoskva delat cell med en tjsk vid namn Hllle;~som gagt, att
 han 1 Ljublanka éller Lefortafangelset i Moskva sammantriffat med
'séval Raoul WaWIenberg som Wllhelm Langfelder. Tld%anglvelsen
:ar négot ok lar men det torde réra sig om sommaren 1945
. :Dessa uppglfter dro‘endast for kbhtaktmannens 1nformat10n
'och‘fé icke delglvas Langfelders svsﬁiﬁg' '
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» KuNel. UTRIKES

Tele ram | :
DEPARTEMENTET -3 STOC@MLM den 21 maj 1951
ang. Utrikesmin.:s ine- : | . Ny < - _
terpellgtlon i1l Ing=- ' S N:o J{f _ ‘QB(JJD Bg&

rid Garpe—W1demar Tror.

| Wallenberg. S _ Ing. D Neo. |
VD, f GR. ‘ ' 1 :A

v

‘na namllgen att £a veta Wallenbergs uppehéllsort sJalvfallet stétt fullt

@"W/“ ”"/"&4"@"‘( ‘@ ]

. ‘.- . o e e o e it

Arno/SBi S Lk ;

'Mbékva;"

I 1nterpellatlonssvar 4111 Ingrld Garde-Wldemar rorande Wallen— .
“berg avser utrlkesmlnlstern tisdag meddela ble.a. att ryske UR dagen
gnnan Wallenberg den 17 Janvari 1945 avreste frén Pest underrattade ;, -
svenska besklcknlngen i Moskva att Wallenberg pétraffats ‘och att. de
ryska. mllitarmyndlgheterna v1dtag1t Atgirder tiTT skydd -fér honom. ;‘ e
mot drdjde det #nda till 19 februari innan en vag underrattelse 1ng1ck
Ill].UD om minister Banlelssons och Svriga 1egat10nsmedlemmars 0&9’-,"5
Forst den 23 mars 1ng10k meadelande, att vissa av dessa persener anp jﬁ£
lint tlll Rumanlen. oo hyste sZlunda de forsta ménaderna av 1945 stors—
%a oro for de besklcknlngsmedlemmars dden om v11ka 1ntet var kant,'me-
" dan man saknade anledning 111 oro betraffande Raoul Wallenberg, som'
Ae ryska mllltarmyndlghe%érna sade 81g ha tagit. under sitg beskydd;step
Efter att ha. bergivit en.av Sgﬁbarg uppraxtad semmanstallning over .
skrift- och telegramvaxllngen mellan departementet och, huvuﬁsakllgen
ﬂesklcknlngen i Moskva rorande démarcherna i detta arende namner ut§1-'_
kesmlnlstern blia, att 1ntet beyis hittills foretetts for att Wéilezw'
berg skulle vara dod varfor up hela tiden arbetat med hypotesen att
Wallenberg kan vara 1 livet stop Utrlkesmlnlstern éterger ordagrant
d% tv& senaste svenska noterna till den sovgetryska regerlngen samt _
et ryska svaret och tlllagger darefter bl. 2o att syftet med demarcher-

—— N ——

klart for de sovgetryska myndlgheterna stap Det #r helt: orlmllgt att
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DEPARTEMENTET Teleg rd m STOCKHOLM S
| T Nio - ° " BuL.

i IN. D. Neo
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antaga att de‘b sovgetrysk:a svaret kumnat fé e’ct pos:;.tlv't 1nnehé11 dar—-,

+est de svenska demarcherna varit annorlunda formulerade stop Om S jo=-

;;;;;

svaret att. den 1cke 1me-

K bEr nidgon avslutande fas utan endast ett avsnltt i departemente‘ts ar- .
bete med fripan stop Jag kan emellertld icke" taga P& mitt ansvar at‘l:
skada den. sak vi- alla &r 1ntresserade av genom.ett effentllggorande a.v

",den saoborgska utredmngen eller av v:[,ttnesmél och andra detal;;er i
: arendet s‘bep Be‘braffande :z.nterpellantens frags om samarbetet mellan U'.B

och den s.k. Wallenbergsaktlonen y—ttrar utra.kesma.mste‘rn att -frén sz.st
ndmnda hall v::.d &% sk:x.lllga tillfsllen .amper kritik anfor‘bs mot utrlkes
'departemen‘cets sat'l: att handlagga a:rendet stop Jag onskar eme]lertld )
1cke 1ngé. P& négon diskussion hirav d& Jag icke kan flnna a'l;t y'bterli-
‘gare, polemlk i négot avseende kan gagna @;ﬁeﬂf faﬁt’ sbm*‘&il’lﬁﬁa*iaﬂ;a@&

de mogllghe'ber sem alltjaut kunna foreligga att pétraffa Wallenberg
oeh éterfora honom i1l Sverlge sﬁaﬁ,m:hen 1uftpostas

C ab i_ne‘t :
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Broder,

Hed tagk for Bitt brev den 25 aprll med nppgifter
av Mr. D:ckfﬁkon angaende Raoul wallenberg tilléter jag
mig'att &ter besvaxa Dig & detts Hrende, -

* Fnligt enm vi%tnesappgift frin en person, som péstétt'

,sig ba vissa upplysningar att lamma o W&llenberg, skulleu

den sistndmnde vid forsvinnandet den 17 3anuar1 1945 ba
burit en "zul® ring_iavisst huruvida den vore av gula) av
ett utseenﬁe, som. ungefarligen framgar av bifbgade lilla
skiss, £5rsedd med ire taggar" och.mejligen med en ‘sten

" med.ndgot morkt 1. Det skulle otvivelakxigt underlitta vir’

virdering av Bvriga. upplysningar som 1amnats, om uppgif%eﬁ
angfende zingen kunde kontrollexas, Jeg vore, asreer tsck—
sam, om Du ville besvire big att ater en ghng taga kontaki
med Mr. Hickinson och friga henem, -or han kan erinra sﬁg

‘négot om en dylik ring,

u/ Sven Dahlman

Ambassaddren Friherre Beck-Frii s,

KSpenhamn.

g g,
-
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Szt”o ckholnm,

' nirsluta det svar &
~Wallenberg,

)

Crad. ; | %\

Birmed har jag Bran f£5r Ea

Ingrid Girde Widemayr,

{Sven Dahiman)
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f/ 4!; Frén Utrikesministern.
{0 - Férslag till interpellations-
‘ 8var.

"Herr talman,

TLedamoten av denna kammare, fru Ingrid Girde-Widemar,
har med kammarens £i1lsténd till wig riktat fragan, huruvida

.jag 8r 1 tillf#lle att ldmna en Ffullstiéndig redogbrelse for
hur efterforskningarna efter Raoul Wallenbexg bedrivits och
- petréiffande vilka &tgirder, som vidtagits for att s& snabbt

och effektivt som mdjligt sbke rddde honqg;
Interpellanten anfor, att under den senaste tidens

.offentliga diskussion gjerts gillande & ewa sidan, att ut~"

rikesdepartementet redan:tidigt erhad1lit underrittelser om
a%t Wallenberg befumne sig i livet men att,departementet

' idke visat erforderlig emergi for att skapa klarhet Gver hans

forsvinnande och bringa honom undsdtining, medan det & andrd
sidan uppgivits, att utrikesdepartementet irvke erhdliit des~
sa underrittelser och AHrfor icke kunnat visa storre aktivi-
tet #n som skett for att bringa Wallenberg hjilp.

- Det far i fréga om Wallenbergs férsvinnapde anses styrkt,
att han den 17 januari 1945 avreste frén Pest i sdllskap med
tre ryska wilitdrpersoner. Dagen innan, den 16 januari, med-

" delade det ryska_utrikesdepartementet den svenska beskick-

ningen i Moskva, att Wallenberg pitraffats och att Atgrder
ti;lVSkydd for honom och hans egendom hade vidtagits-av de
sovjetryska militérmyndigheterna. Det drdjde dirvemot #nda -

- $ill den 19 februari, innan en vag underrittelse ingick till

UD om minister Danielssouns och dvriga 1egatioﬁsmedlemmars ode,
Porst den 23% mars ingick meddelande, att vissa av dessa per-
soner anlidnt til1l Ruminien. Véfkliga‘f6rhéllandef var sé&lunda
under de forsta médnaderna av 1945, att utrikesdepartementet
hyste den stdrsta oro for-de beskickningsmedlemmars dden, om
vilka intet:vér k&nt, medan man saknade anledning till oro
betriffande Raoul Wallenberg, som de ryska militsrmyndigheter-
na sade sig ha tagit under sitt beskydd. _
Nir den bvriga legationspersonalens up?ehéllsort blev
kind, medan donu ingen nidrmare underrdttelse erhdllits om
Wallenberg, bafjade utrikesdepartementet den lédnga raden hin-
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vandelser $1ll de ryska myndigheterna i syfte att klarlégga
Wallenbexrgs uppeh&llsort och f& honom &terfsrd +till Sverige,
D& iunterpellanten sirskilt intresserat sig for frégan
om vad Sveriges representation i Moskva utrdttat eller kunnat
utrgtta £for att séka uﬁdsétta Raoul Wallenberg far jag hir
dterge en av envoyén Sjdborg med ledning av utrikesdeparte-
mentets akter upprédttad sammanstdllning &ver skrift- och
telegramvixlingen mellan departementet och, huvudsakligen,
var beskickning i Moskva rérande démarcherna i detta Hrende.

9.2.45 telegraferade UD till besk. i Moskva att man inom
departementet var mycket orolig angdende Budepest-svenskarnas
Gde. Beskickningen anmodades stka inhimta.upplysningar. _
: 13.2.45 svarade Stderblom att han skriftligen och munt-
ligen vid flera tillfdllen erinrat det ryska UD om Budapest-
svenskarna, . : o _

17.2.45 telegraferade UD till besk. i Moskva, att den-
Samma, om fOrbindelse kunde erhdllas med W-g, skulls framfdra
besked att instruktioner komme att limnas honom nir envoyén
Danielsson antraffades..

Samme dag -~ 17.2.45 -~ telegraferade UD till besk., i Mosk-
va att, enHr man hyste stor Zngslan angdende Danielssons och
Ovriga Budapest~besk:s medlemmars dden, beskickningen borde
hos ryska vederbdrande begira efterforskningar..

Semma dag - 17.2.45 - telegraferade UD till konsulatet i
Wien, att W-g vore i sidkerhet sedan en wi&nad +illbaks men att
varje underrgttelse betrdffande de ovriga saknades.

. .19:2.45 telegraferade Sdderblom, att han verkstsllt den
17.2.45 beordrade démarchen hos ryska vederbdrande.

8.3.45 telegraferade UD +ill besk. i Moskva stt W~g wvore
efterlingtad hdr, W81 kunde han hitvintas?

10.5.45 telegraferade besk. i Bukarest, att, enligt upp- -
gift, Danielsson skulle ha arresterats omkring 20,2.45. I an-
ledning hirav beordrades Soderblom 11.3.45 att i det ryska UD
begidra efterforskningar efter Danielsson., 12.3:45 telegrafe~
rade 5. att han bett Dekanosov paskynda efterforskningen, d&
inga omedelbara autentiska underrstielser frin Danielsson er—
h&llits.

12.3.45 telegraferade Stderblom att besk. i Bukarest i
telegram 7.3.45 meddelat att W~g vore forsvunnen Sedan 17.1,45
d4 han sade sig Hmna avresa i bil.

15.5.45 underrédttades UD om att i den ungerska Kossuth-
radion 8.3.45 tillkénnagivits att W-g, som férsvunnit 17.1.45,
sannolikt mérdats av Gestapo-agenter,

' 17.3.45 instruerades Stderblom att i det ryska UD ener-
giskt begira besked om var Danielsson, Anger och W-g befunne

.sig.,

21.3.45 telegraferade Stderblom att fru Kollontay lovat
péskynda efterforskningerna efter Budspesit-svenskarna,.

23.3.45 emottog UD frdn besk. i Bukarest underrittelse
att Danielsson jamte flera av Budapest-besk:s medlemmar an-
1ant $1i11 Ruménien. ' :

27.3.45 telegraferade UD till besk. i Moskva, att det i
anslutning till meddelandet om Danielssons m.fl. ankomst till
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Rumnien vore sHrskilt angeliget erhdlla upplysningar om W-g.
21 .4 .45 telegraferade UD till besk., i Moskva definitiv
instruktion att uppstka Dekanosov och, under &beropande av
dennes meddelande 16.1.45, hemstdlle att vederbdrande ryska
pilitdrmyndigheter, under vars skydd W-g stdllts, midtte an-
modas verkstdlla noggrann understkning angdende dennes vidare
dden. .
25.4.45 telegraferade Sdderblom att han ater pamint om

~ saken hos Dekanosov och att denne utlovat skyndsam understk-—

ning; 26.4.45 skrev S. att han under de gingna ménederna vid
vpprepade tillfdllen-gjort démarcher muntligen och skriftligen.

28.4 .45 tverldmnades till fru Kollontay en skriftlig hin-
véndelse fran bankdirekitdr Marcus W-g, med begiran om hjilp
vid efterforskningsrna. '

19.5.45 telegraferade Stderblom att han nistforeglende
dag anyo pamint hos Dekanosov, e

- 5.6.45 gjorde militdrattachén i Moskva en hinvindelse
till de militdra myndigheterna. o

6.7 .45 skrev Soderblom att hap pd uppgiven grund -
ryktet om att W-g skulle i "siker" forklddnad vistas i Buda -
ansége sig icke bora tillsvidare foretaga ndgot i saken,-

12,7 .45 skrev Sahlin 1 UD 411l S&éderblom att vad som
Stderblom anfért i brevet 6.,7.45 icke borde enligt Sahlins
rening foranleda Stderblom till passivitet. I brev 14.8.45
forklarade sig emellertid Sdderblom fortfarande anse att
det i dévarande ldge knappast vore lampligt att bedriva sa-
kKen fran Moskvs.

531.10.45 instruerades 3. att hemstdlla om upplysning om
resultatet av efterforskningarna efter W-g:; 3.11.45 verkstsll
de 5. denna démarche genom avlidmnande av en note. (dtergiven
hdr nedan) s .

- 30.11.45 gjorde S, en férnyed framstillning. Abramov sva-
rade att militédrmyndigheterna anyo beordrats vidtaga under-
sCkning, men -att besked fran dem Hnpu ej ingdtt.

3.1.46 skrev Soderblom att han haft ing8ende samtal med
Abramov och Kollontay; 10.3.46 skrev han att han gjort en ny
h&nvindelse till ryssarna och givit dem vissa upplysuningar
bl.a, rbrande namnen pd tre ryska militdrpersoner, som upp-
givits ha setts tillsammans med W-g den 17.1.45 i Pest.

30.4.46 skrev han att, sedan han efter 8.3.46 som vanligt
vid olika til1lf&dllen talat med Abramov och fru Kollontay, sa
hade han nu &nyo pémint om saken. = :

15.6.46 upptog S. Hrendet med Stelin, som lovade att det
skulle uppklaras. , :

24.7.46 paminde Soderblom om saken i det ryska UD,

28.11.46 instruerades besk. i Moskva att gdra en ny dé-
marche, Denne fullgjordes 12.12.46 av Barck-Holst som dsrvid
lémnade Sysojev en uppteckning (&tergiven hir nedan). 13.12.46
talade Barck-Holst om saken med Losovski och 1%.1.47 med No-
vikov. - '

30.1.47 upptog Higgldf Hrendet med Novikov, som svarade
att, oaktat de mest energisks efterforskningar bedrivits av
generalstab, militédrpolis, sikerhetspolis och andra myndig-

~ heter, man &nnu icke funnit négot spir efter W-g.

. 9.4.47 talade excellensen Undén om saken med ryske mi- ,
nistern 1 Stockholm. Denne lovade att skrive hirom till Moske
va. : ‘
27.5.47 meddelade UD Sohlmen att han kunde gdra en For-




nyad démarche,.
12.6.47 begirde Sohlman hos Malik ettt snabbt svar.
16.7 .47 parinde Sohlman Vetrov hirom,
18.8.47 svarade det ryske UD med en note (&tergiven har
nedan).

égwbdame Kollontays samtal med fru Giinther, vilket inter-
pellanten &beropar och som enligt uppgift forevarit nagra
mdnader efter Wallenbergs forsvinnande, innehdll samme be sked
som den tidigare officiella ryska noten. Utrikesdepartementet
handlzde redaun uvwtifran uppfattﬁingen, att Wallenberg tagits
i fOrvar av de rysks myndigheterna. De av interpellanten
dtergivna uppgifterna, att utrike sdepartementet visadé bris—
tande aktivitet dsrfor att underréttelsef’saknades om att
Wallenberg var i livet, ge sd8lunda en felaktig bild av ut-
rikesdepartementets situation, - _

Den omsténdigheten, att ett flertsl personer limnat be-
réttelser, avsedda att giva indicier p& att Wallenberg kan
ha dodats eller omkoirmit, saknar avgdrande betydelse., Hit-
tills har ndmligen intet bevis foretetts for att Wallenberg
skulle vara doéd. Utrikesdepartementet har d&8rfor hela tiden
arbetat med hypotesen, att Wallenberg kan vara i livet.
Tidigare har i olika sammanhang, bl.a. i tva inter-

pellationssvar ldmnats redogbrelser £5r de olika dtghrder
och démarcher som UD foretasgit i Wallenbexrg~affiren, Dé en
viss polemik forekommit ifrdge om déwarchernas avfattning,
f&r jag ordagrant 3terge de tvA senaste svenska noterna t111
den sovjetryska regeringen semt det ryska svaret,

Avskrift av note frén svenska beskickningen i Moskva +i11
ryska utrikesministeriet, dagtecknad den 3.11.45.

"I skrivelse den 16 januari 1945 till svenske ministern
hade Vice Folkkommissarien for Utrikes Arendens Dekanosov
glskvirdheten meddela, att svenske underséten, sekreteraren

vid svenska beskickningen i Ungern Raoul Wallenberg, an-
 tr&ffats i Budapest, och att Stgirder till skydd av honom

och hans egendom vidtagits av de sovjetiska militdrmyndig~
heterna, D§ direfter inga underrittelser erhillits angéende
Wallenbergs 6de, vinde sig svenske mwinistern i skrivelse
den 24 april till herr Dekanosov med hemstdllan, att in-
struktioner mdtte lémnas till de sovjetiska militdrmyndig-
heterna, under vilkas skydd Wallenberg befann sig efter
hans antriffende i janveri i &r; att vidtaga skyndsamma at-
girder for efterforskning av Wallenberg och meddela alla fére-
fintliga uppgifter i detta avseende.

I enlighet mwed wottagna instruktioner har Kungl., Sven-
ska Beskickningen Bran hemstilla att genom Folkkommissaria-~
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tets f6r Utrikes Arendena Hlskvirda formedling erhalla med-
delande om resultatet av efterforskningarna. Frén svensk
sida tillmftes denna frédga sdrskild vikt med hinsyn till
att Wallenberg var legationsmedlem. En uttdmmende redogdrel-
se for resultatet av efterforskningarnz skulle & svensk sida

rycket uppskattas.

Kungl . Svenska Beskickningen begagnar tillf#llet att £or-
sgkra Folkkommissariatet f£Or Utrikes Arendena om sin hdgeki-
ning och uttalar pé& forhand sitt tack +ill Folkkommissariztet .
for dess AtgHrder i denna fréaga." :

Avskrift av uppteckning Overlémnad den 12.12.46 av tlargé
d’affaires Barck-Holst till Herr Sysojev i ryska utrikes-
ministeriet, '

"I 'en $ill divarande svenske ministern i Moskva, herr
Staffan Soderblom riktad skrivelse av den 16 januzri 1945 hade
Vice Ministern for Utrikes Arendena, herr Dekanosov, dlskvird—
heten meddela, att svenske underséten, sekreteraren vid svensks
beskickningen i Ungern, Raoul Wallenberg, antrgffats vid Benc-~
zyrgatan i den av govjettrupperna ervvrade delen av Budapest .
samt att dtgirder till skydd av herr Wallenberg och hans egen-
dom vidtagits av de sovjetisks militdrmyndigheterna, Flerfal-
diga forfrégningar hava. sedermera framstdllis frén denna be-
skickning rdrande Wallenberg utan att dock nigon som helst
upplysning lamnats frdn vederbdrande sovjetmyndigheter an~ -
gdende resultatet av efterforskningarna efter Wallenberg,

- Den 15 juni 1946 mottog generalissimus Stalin i1 audiens
minister Sdderblom och utlovade pd dennes hemstdllan att 18ta
efterforska Raoul Wallenberg. ' ,

D& mu efter snart tvd &r frédn det Raoul.Wallenberg togs
i beskydd av de sovjetiska militdrmyndigheterna Znnu ingen
upplysning lémnats om honom, har fallet Wallenberg viackt upp-
seende inom svensk allmin opinion. Med anledning av i svenska
riksdagen framstslld forfrigan rbrende Wzllenberg, har Stats-—
winistern lidmnat redogbrelse fér efterforskningsdtgirderna pa
s8tt framgdr av i1 oversdittning nirslutna promemoria. '

Med framforande av denna fdrnyade anhdllan i ssken under-
strykes, att svenske regeringen anser sig have ratt att for-
véEnta ett bestdmt besked betriffande resultatet av de under-
sOkningar, som vid upprepade tillfzillen utlovats av de sovje-
tiska myndigheterna,

Avskrift av note fran vice utrikesministerlVysjinski till
envoyén Sohlman, dagtecknad Moskva den 18.8.1947.,

I samband med att Ni vid sawtel med bitridande utrikes-
minister J.A. Melik den 12 juni innevaxrsnde &r berdrde frigan
om Raoul Wallenbergs vistelseoxrt har jag verkstallt forfrag-
ningar hos vederbdrande myndigheter. Som resultat av noggrann
undersdkning har faststzllts, att Wallenberg icke finnes i
Sovjetunionen och att han #r okénd f6r oss. '

Det &r riktigt, att Sovjetunionens utrikesministerirwm
den 14 januari 1945 erhdll ett kort meddelande, grundat pa
indirekta uppgifter frén en av befiglhavarna vid en trupp-
styrka, som deltog i striderna i Budapest, om att Wallenberg
skulle ha patraffats pé Benszurgatan.
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Det var vid den tidpunkten omdjligit att verifiera med-
delandet, endr efter detta striderna om staden, vilka voro
forbittrade, fortsatte ytterligare ungefdr en manad, och
den Sovjetiska Armén fick herravdlde Over staden forst den
12. februari 1945.

Senare ha, 1 syfte att verifiera meddelandet av den
14 jeanuari 1945 angzende Wallenberg, noggranna undexrsck-
ningar och efterforskninger efter Wallenberg verkstillts,
vilka emellertid icke lett till positiva resultat, och den
sovjetiske officer, som l#mnat meddelandet om Wallenberg,
har icke aterfuunnits. I ligren for krigsféngar och interne-
rade har Wallenberg icke heller patrsffats, :

Det var med st6d av ovanstiende som medlemmen av Sovjet-

- unionens utrikesministeriums kollegium, X.V. Novikov, redan

den 30 jamari 1947 vid. semtal med svenska sindebudset Herr

"Hagglsf forklarade, attvederbbrande sovjetiska myndigheter

under avsevird tid sysslat med Hrendet Wallenberg, men att
deras forstk att finna honom icke krdnts med frawging. Hir-

.vid framholl K.V, Wovikov, ait man maturligtvis icke finge

ldrna ur sikte, att Wallenberg befaun sig inom ett omrade,
dar sovjetiska trupper funnos, under en period av hiaftiga
strider i Ungern, d8 alla slags tillfalligheter kunde intrif-
fa ~ Wallenberg kunde pa eget bevég avliidgsna sig fran de sov-
Jetiska truppernas omréde, fientliga flyganfall kunde fore-
komma, Wallenberg kunde ouwkowme genom fientlig beskjuitning
0.8.V. : _

‘Alla ytterligare Stgirder, som vidtagits efter den 30
Janmvari immevarande ar for undersdkning av meddelandet sn-
gdende Wallenberg och for efterforskning av honom, ha icke
krdnts med framgéng. Det &terstdr endast att formoda, att
Wallenberg under striderna i staden Budepest omkommit ellex
blivit tillféngategen av Szalasis anhingare,-

I det jag bringar ovanstdende till Eder kinnedom, ber
Jeg Bder, Herr Envoyé, mottaga forsskringar om win utmiarkta
hégaktning. '

Syftet med de svenska démarchernz, nimligen att svenska
regeringen Onskade fa veta Wallenbergs uppehdllsort och f4
honom aterfodrd till Sveiige, har sjdlvfallet statt f011lt klart
for de sovjetryska myndigheterna. Det Hr helt orimligt att
antaga, att det sovjetryska sveret kuunat f3 ett positivt-
innehdll, ddrest de svenska démarcherna varit annoriunda For-
mulerade.

P4 senare tid her envoyén Sjdborg inom utrike sdepartemen-—
tet varit syséelsatt mel viss bezarbetning av meterial i Wallen-—
berg-afféren, Arbetet her avsett en systematisering av den
vidlyftiga<dokumentsamlingen och en virdering av visss tink-
bara hendlingsméjligheter. Envoyén Sjoborgs granskning, som
nu slutforts, innebdzr ingen avalutende fes utan endast ett
avsnitt 1 departementets arbete med fréagan. Jag ken emeller-~
tid icke taga pd mitt ansvar 2tt skeda den ssk vi alla & in-
tresserade av genom ett offentligzdrande év den sjicdborgska ut-
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redningen eller av vittnesmdl och andre detzljer 1 Brendet.

Interpellanten frégar om samaroetet mellan g4 ena sidan
utrikesdepartementet och & andra sidan Raoul Wallenbergs an-
horiga och den s.k. Wallenberg-~aktionen. Det har sikerligen
icke undgdtt interpellanten, att frén sistnimnda hall vid Gp-
skilliga tillfsdllen amper kritik anfdérts mot utrikesderarie—
mentets satt att handlégga srendet. Jag Onskar emellexrtid
icke 1nga P& nagon diskussion hgrav, da jag icke kan finna,
att ytterllgare polemik i négot avseende kan gagna det syfte,
som #r gemensamt fOr utrikesdepartementet, Wallenbergs an-
hériga och den s k. Wallenberg-aktionen, némxligen att soka
tillvarataga de mojligheter, som alltjédmt kuunna foreligga att
patraffa Wallenbexg och a&terfdra honom till Sverige.



HENRY WALLOYTTON

g Jeo Qrbfccz{utux /{-omma\fgd
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Mongieur le Ministre,

Faisant suite a la lettre que Votre Excel-
L ~ lence a bien voulu m'adresser le 17 mai:1951, relative
| aux'docu;nents concernant le sort de certains ressortis-.
sants suisses en URSS, je ILui serais treés recennaiésan’c
de me les renvoyer pour mon dossier, - gquand Votre Excel-
lence n'en sura plus ‘besoin. '

Je prie Votre Excellence dtagréer les assu-~

N

rances de mg trés haute considération et

a7

- IBE MINISTRE DE SULSSE:

A Son Excellence
Monsieur Go. Un d én ,
Ministre des Affaires Etrangeéres,

Stockholmnm.
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‘Broder,

. bergs chauffox, Wilhelm Lamgfelder, dels ett antal frigor,
. som vi skulle 6nska £3 besvarade for att battre kunna be-~

 efter forsvinnandet den 17 jamuari 1945. D& Iangfelder, en-

tpm och a4 hen och Wallenberg forsvunno samtidigt, siger
det sig sjdlv, att alls uppgifter om Jangfelder i detta
. sammaphang kunna ge. ledtradar fox faststallanﬂet Zven av
. Wellenbergs dde.. Det vore d4rfdr taeknamllgt, om Du pd -

—

(rsd lapp) <

Narslutet finner Du en med anleﬂninglééaKnut Hammay-
skjolds handbrev den 16 dennes till Astrom wupprittad pro-
memoria, inneh&llande dels vissa uppglfter om Raoul Wallen-

dﬁma olika uppglfter, som lamnats rérande Baoul ﬁallenberg*

1igt vad vi bha oss bekant, aldrig avhorts efter detta da-

lémpligt 851t och under iaktiagande av all diskretion med
hinsyn £411 alla inblandade parter, ville lita Kput Hammar-
skjsld eller nigon annan person tLaga kontakt med fﬁresténds
rinnan.. Dessforinnan borde man vil, som Hﬁmmarskjald nim—-
ner 1 Bitt brev, Paststslisa vad non heter,. men #ven om hon
skulle birs ndgot annet nemn #n lengfelder, synes kontak-
ten béra etableras, om Ni nu icke vid Eder .namnforskring
av nigon anledning skulle komma +ill motsatt resultat.

u/ Sven Dahlman

Envoyén Bel ? rage;,

Hien.

i/
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ang. interpe}lationssvar av utrikes-—
minister Unden avsedd att lémnas. tis- INK. D. Neo

STOCKHOLM 22 maj 19 51

dagen den 22 maj 1951. om efterforsk-
ningarna efter Raoul Wallenhere.

Par ej publiceras i press eller radio AVD. GR. MAL,
f0TT80 SWares givits. . ' /O 2 '/% £

| | Bifogade interpellati onssvar av utrikesministers. Undén den

22 maj 1951 exp, till: Statens Upplysningsbyrad
Utrikespolitiska Institutet
Pressrunmet, Rosenbad
Pressbyréns samtliga tjEnstemdn
Red. Gumnnar Fagrell, Tidningen Varldshori-
' sont.
Red. Sandberg, Svenska Handelstidningem
§ Justitia
Svensk-Amerikanska I"yhetsbyrén .
Svensk-Internationella Pressbyrim .
Samtligs wblindsks beskickningar i S?ockhol
Forste amb.sekr. Prof, E. Bellguist "
Pregsattachén J. Guesde ‘
Pressattachén A, Outemov
Handelsattachén 0. Kutal
Pressattachén Jan Cierny
Pressattachén E. del Campo
- : Samtliga svenska beskitkningar, lonade
"y ' ' - generalkonsulat och konsulat m.fl. enligh
bifogade lista. , :
( P.K :s Informatiomkontor, Kipenham.
Sekreterare Aminoff
T.7, 89
f’?/ iP.E. 30
AoPo.
/ U.P.
ABLP.
A-Pregsen :
Pressens Korrespondensbyrd
Pressens Reportagebyrd
Miss Agnes Hicks, gm amb. i Londeu..
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Beskickningar

Addis Abeba
X inkara, '
X Athén
'xBelgrad
Bern
Bogota
Bryssel
XBudapest
- Buenos Aires
Bukarest ‘
Canberraupwtpdﬁuhugaw
Caracas
“XDjakarts
Dublin
Haag |
Havana
Helsingfors
~ Kairo
X Kopenhamn
Lima
Lissabon
London
Madrid
Mexico
Montevideo
X Mo skva. '
ANew Delhi
Oslo
'Ottawa
Paris
yPeking
YPrag
Pretoria
Reykjavik
Rio de Janeiro
X Rom
X Bomn
% Bel AViv

Santiago de Chile
%Sofia
Teheran
Tokio
¥ Warszawa
Washington
Wellington
)(Wien

e e

P.N.-Delegationen
Marshalldelegationen

Lonade Generalkonsulatb

Antverpen
XBerlin
Chicago
London

New York

San Francisco

Ionade Konsulat |
Frankfurt am Main

X Gdénsk

K Hamburg
Houston
Mariehamn
Minneapolis
‘ﬁouen

X Bremen
Marseille

X Stettin

J Shanghai (beskickningskans1i)



Interpellationssvar av utrikesminTgter Undén avsedd att limmas

tisdagen den 22 maj 1951,

PAr ej publiceras i press eller radio
forrén svaret givits,

" Herr ﬁalman,

Ledamoten av denna kammare, fru Ingrid Gsirde-Widemar,
har med kammarens tillsténd till mig riktat frigan, huruvida
.. jag 8r i tillfille att limna en fullstiéndig redogbrelse for

~ hur efterforskningarna efter Raoul Wallenbexg bedrivits och
_ petraffande vilka &tgdrder, som vidtagits for att s& snabdt
ooh effektivt som mojligt soka rudde honom, |

Interpellanten anfsr, att under den senaste tidens
.offentliga diskussion gjorts'géllande 8 ewa sidan, att ut--

rikesdepartementet redan tidigt erhgllit undexrrdttelser om
.. &%t Wallenberg befumne sig i livet men att departemenbet

idke visat erfordexlig energi for att skapa klathet Sver hans

forsvinnande och bringa honom undsittning, medan det & andra

sidan uppgivits, att utrikesdepartemenfet icke erh&llit des-

sa underrittelser och ddrfér icke kunnat visa stdrre aktivi-

tet dn som skett fOr att bringa Wallenberg hjalp.

Det far i fraga om Wallenbergs férsvinnande anses styrkt,

. att han den 17 januari 1945 avreste frén Pest i séllskap med

- tre ryska militdrpersoner. Dagen ihnan, den 16 januari, med-
delade det ryéka utrikesdepartementet den svenska beskick-
ningen i Moskva, att Wallenberg pétriffats och att atgirder
till skydd for honom ooh'hans egendom hade vidtagits av de
sovjetryska militdrmyndigheterna. Det drdjde ddremot #nda

. ti1l den 19 februari, innan en vag underrittelse ingick %$ill
UD om ministei Danielssons och ovriga legationsmedlemmars cde,
Forst den 23 mars ingick meddelande, att vissa av dessa per-
soner enlént till Rumdnien. Verkligs forh&llandet var silunda
‘under de firsta ménaderna av 1945, att uwtrikesdepartementet
hyste den stdrsta oro fér de beskickningswedlemmars Sden, om
vilka intet var kint, medan man saknade anledning till oro
betriffande Raoul Wallenberg, som de ryska militdrmyndigheter-
na sade sig ha tagit under sitt beskydd.

. Nigr den Ovriga legationspersdnalens uppehéllsort blev
kind, medan dnnu ingen nirmare underrittelse erhdllits om
Wallenberg, barjade.utrikesdepartementet den langs raden hin-



vindelser till de ryska myndigheterna i syfte att klarligga
Wallenbergs uppehdllsort och f4 honom aterford till Sverige,
D& interpellanten sdrskilt intresserat sig for frigan
om vad Sveriges representation i Moskva utrgttat eller kumnat
utratta £6r att soka undsdtta Raoul Wallenberg far jag hir
dterge en av envoyén Sjabofg med ledning av utrikesdeparte-~
mentets akter upprattad sawmanstallning over skrift- och |
telegramvixlingen mellan departementet och, huvudsakligen,
vir beskickning i Moskva rdrande démarcherna 1 detta Hrende,

9.2,45 telegraferade UD till besk. i Moskva att man inom
departementet var mycket orolig angaende Budapest-svenskarnas
8de. Beskickningen anmodades sdka inhamta upplysningar.

1%.2.45 svarade Sdderblom att han skriftligen och munt-
ligen vid flera tillf&llen erinrat det ryska UD om Budapest-
svenskarna., -

17.2.45 telegraferade UD till besk, i Moskva, att den-
gsamma, om forbindelse kunde erhdllas med W-g, skulle framfira
besked att instruktioner kommwe att ldmnas honom ndr envoyén
Danielsson antrdaffades. '

Semma dag - 17.2.45 - telegraferade UD till besk, 1 Mosk-
va att, endr man hyste stor dngslan angdende Danielssons och
bvriga Budapest-besk:s medlemmars Oden, beskickningen boxde
hos ryska vederbbrande begdra efterforskningar.

Samma dag - 17.2.45 ~ telegraferade UD till konsulatet i
Wien, att W-g vore i sikerhet sedan en ménad tillbaka men att

. varje underrdttelse betridffande de Ovriga saknades.

15.2.45 telegraferade Sdderblom, att han verkstdllt den

17 .2.45 beordrade démarchen hos ryska vederbdrande. :
8.3.45 telegraferade UD $ill besk. i1 Moskva att W-g vore .

efterlingtad hi&r. N&ry kunde han hitvintas?

10.%.45 telegraferade besk. 1 Bukarest, att, enligt upp-.
gift, Danielsson skulle ha arresterats omkring 20,.2.45., I an-
ledning hdrav beordrades Soderblom 11,3.45 att 1 det ryska UD
beghira efterforskningar efter Danielsson. 12.%.45 telegrafe-
rade S, att han bett Dekanosov péskynda efterforsknlrgén, da
inga omedelbara autentiska underrattelser fran Danielsson exr-
hallits,

12.3.45 telegraferade Soderblom att besk. i Bukarest i

telegram 7.%.45 meddelat att W—g vore forsvunnen sedan 17.1.45

dd han sade sig &wna avresa i bil.

15.3%3.45 underrgttades UD om att i den ungerska Kossuth-
radion 8.3.45 tillké#nnagivits att W-g, som forsvunnit 17.1.4D,
sannolikt mordats av Gestapo-agenter. )

17.%.45 instruerades Stderblow att i det ryska UD ener-—
glskt begéra besked om ver Danielsson, Anger och W-g befunne
sig.

21.3.45 telegraferade Soderblom att fru Kollontay lovat
paskynde efterforskningarna efter Budapest-svenskarna. '

23.3.45 emottog UD fran besk. i Bukarest underrdttelse
att Danielsson Jante flera av Budapest-besk:s medlemmar an-
1&8nt %ill RumZnien,

27.3.45 telegreferade UD till besk. i Moskva, att det 1
anslutning till meddelandet om Danielssons m.fl. ankomst $ill
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Rumsnien vore sdrskilt angeldget erhalla upplysningar om W-g.

21.4.45 telegraferade UD till besk. 1 Moskva definitiv
instruktion att uppsdka Dekanosov och, under &beropande av
dennes meddelande 16,1.45, hemstalls att vederbdrande Iryska
militdrmyndicheter, under vars skydd W-g stdllts, madtte an-
modas verkstdlla noggrann undersdkning angdende dennes vidare
oden.

25.4 .45 telegraferade Stderblom att han &ter pamint om
saken hos Dekanosov och att denne utlovat skyndsam undersdk-
ning; 26.4.45 skrev S. att han under de gangna manaderna vid

upprepade tillfillen gjort démercher muntligen och skriftligen.

28.4 .45 Sverldmnades till fru Kollontay en skriftlig h&n-
viandelse fran bankdirektdr Marcus W-g, med begiran om hj&lp
vid efterforskningarna.

19.5.45 telegraferade Soderblom att han ndstfdregdende
deg ényo pémint hos Dekanosov,

5.6.45 gjorde militdrattachén 1 Moskva en hinvindelse
till de milit8ra myndigheterna.

- 6.7.45 skrev Sdderblom att han pa uvppgiven grund - :
ryktet om att W—-g skulle 1 "sdker" forkliHdnad vistas i Buda -
ansige sig icke bbra tillsvidare foretaga ndgot i saken.

12.7 .45 skrev Sahlin i UD $ill Soderblom att vad som
Soderblom anfért i brevet 6,7.45 icke borde enligt Sahlins
rening foranleda Soderblomw till passivitet. I brev 14,8.45
forklarade sig emellertid S06derblom fortfarande znse atit
det i d&varande lige knappast vore liwpligt att bedriva sa-
ken frén Moskva,

%31.10.45 instruerades S. att hemstdlle om upplysning om

resultatet av efterforskningarna efter W-g; 3.11.45 verkstdll

de 5. denna démerche genom avldmnande av en note. (&tergiven
hér nedan)

30.11.45 gjoxde S. en fornyad framstgllning . Abramov sva-
rade att militarmyndigheterna anyo beordrats vidtaga under-
soknlng, men att besked fréan dem dEnnu ej ingatt.

3.1.46 skrev Soderblom att han haft ingdende samtal med

_Abramov och Kollontay; 10.%.46 skrev han att han ‘gjort en ny

hdnvandelse till ryssarna och givit dem vissa upplysningax
bl.a. rorande nampen pd tre ryska militdrpersoner, som upp-
givits ha setts tillsammpans med W-g den 17.1.45 1 Pest.

30.4.46 skrev han att, sedan han efter 8.3.46 som vanligt
vid olika tillf&llen talat med Abramov och fru Kollontay, 88
hade han nu 8nyo pémint om saken.

15.6.46 upptog 5. Hrendet med St2lin, som lovade att det
skulle uppklaras

24.7 .46 paminde Soderblom om saken i det Iyska UD.

28.11.46 instruerades besk. i Moskva att géra en ny dé-
marche, Denna fullgjordes 12.,12.46 zv Barck-Holst somr ddrvid .
limnade Sysojev en uppteckning (aterglven hdr nedan). 13.12. 46
talade Barck-Holst om saken med Losovski och 13,1.47 med No-

" vikov.

30.1.47 upptog Higglof drendet med Novikov, som svarade
att, oaktat de mest energisks efterforskningar bedrivits av
generzlstab, militdrpolis, sakerhetspolls och andra myndig-
heter, man dnnu icke funnit nigot SPar efter W-g.

9.4.47 tazlade excellensen Undén om szken med ryske mi-
nistern i Stockholm. Denne lovade att skriva hirow 11l Mosk-
va., :
27 .5.47 meddelade UD Sohlman att han kunde gdra en for-



nyad démarche.
12.6.47 begdrde Sohlman hos Malik ett snabbt svar.
16.7 .47 paminde Sohlman Vetrov hirom.
%8.8.47 svarade det ryskz UD med en note (&tergiven hir
nedan) . : :

¥ Madame Kollontays santal med fru Giinther, vilket inter-
pellanten &beropar och som enligt uppgift forevarit ndgra
mdnader efter Wallenbergs forsvinnande, innehtll samma besked
sor den tidigare officiella ryska noten. Utrikesdepartementet
hendlade redan utifrén uppfattningen, att Wallenberg tagits
i forver av de ryska myndigheterna. De av interpellanten
atergivna uppgifterna, att utrike sdepartementet visade bris-
tande aktivitet dsrfor att underrdttelser saknades om att
Wallenberg var i liﬁet, ge sdlunda en felagktig bild av ut-
rikesdeparterentets situation.

Den omstindigheten, att ett flertal personer limnat be-
réttelser, avsedda att giva indicier p& att Wallenberg kan
ha dddats eller omkommit, Saknar avgdrande betydelse, Hit-
tills har nidmligen intet bevis foretetts for att Wallenberg
skulle vara dod. Utrikesdepartementet har ddrfor hela tiden
arbetat med hypotesen, att Wallenberg kan vara i livet. .

- Tidigare har i olika sammanhang, bl.a. i tva inter-
pellationssvér lamnats redogdrelser for de olika Stgdrder
och démarcher soi UD foretagit i Wallenberg-affiren. D& en
viss polemik fdrekommit ifrdga om démwarchernas avfattning,
far jag ordsgrant Aterge de tvi senaste svenska noterna till
den sovjetryska regeringen samt det ryska svaret,

Avskrift av note fran svenska beskickningen i Moskva till
ryska utrikesministeriet, dagtecknad den %.11.45.

"I skrivelse den 16 januari 1945 till svenske ministern
hade Vice Folkkommissarien for Utrikes Arendena Dekanosov
dlskvdrdheten meddela, att svenske undersiten, sekreteraren
vid svenska beskickningen i Ungern Raoul Wallenberg, an-
tr&ffets 1 Budapest, och att atgirder til1l skydd av honowm
och hans egendom vidtagits av de sovjetiska militSrmyndig-
heterna. Da ddrefter ings underrittelser erhdllits angdende
Wallenbergs 6de, vinde sig svenske ministern i skrivelse
den 24 april till herr Dekanosov med hewmstdllan, att in-
struktioner médtte lémnas till de sovjetiska militdrmyndig-—
heterna, under vilkas skydd Wallenberg befann sig efter
hans antriffende i januveri i &r, att vidtaga skyndsamma &%-
girder for efterforskning av Wellenberg och meddela alla fore-
fintliga uppgifter i detts avseende,.

I enlighet med wottagne instruktioner har Kungl. Sven-
ska Beskickningen &ran hemstidlla att genom Folkkommissaria-
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tets T8r Utrikes Arendena #Hlskvirda formedling erhdlla med-
delznde om resultatet av efterforskningama. Pran svensk
sida tillmstes denns friga sdrskild vikt med hénsyn 111l

att Wallenberg var legationsmedlen. En uttdmmande redogorel-
se for resultatet av efterforskningarna skulle & svensk sida
rycket uppskattas.

Kungl . Svenska Beskickningen begagnar tillfsllet att £or-
sgkre Polkkommissarietet f6r Utrikes Arendena om sin hogakt-
ning och uttalar pa férhand sitt tack till Folkkommissariated
f6r dess Atghrder i denna fraga."

AvekTift av uppteckning Overlimnad dem 12.,12,46 av eiargé
3 affaires Barck-Holst till Herr Sysojev i xryska utrikes-
ministeriet.

"T en $ill d8varande svenske winistexrn 1 HMoskva, herr
Staffan Stderblor riktad skrivelse av den 16 januvari 1945 hade
Vice Ministern f&6r Utrikes Arendena, herr Dekanosov, dlskvird-
heten meddela,. -att svenske underséten, sekreteraren vid gvenska
beskickningen i Ungern, Raoul Wallenberg, antrBiffats vid Benc-
zyrgetan i den av sovjettrupperna erbvrade delen av Budapest
sant att 8tghrder till -skydd av herr Wallenberg och hans egen-
dor vidtagits av de sovjetiskas militdrmyndigheterna. Flerfal-
diga forfrégningar hava sedermera framstdllts frén denna be-
skickning rorande Wallenberg utan att dock négon som helst
upplysning limnats fran vederborande govjetmyndigheter an-
giende resultatet av efterforskningarna efter Wallenberg.

Den 15 juni 1946 mottog generalissimus Stalin 1 audiens
minister Sdderblom och utlovade pd dennes hemstdllan att lata
efterforska Raoul Wallenberg.

D& nu efter snart tva &r frédn. det Raoul Wallenberg togs
i beskydd av de sovjetiska militdmrmyndigheterna &nnu ingen
upplysning limnats om honom, har fallet Wallenberg vickt upp-~
seende inom svensk allmin opinion. Med anledning av i svenska
riksdagen framstslld forfrégan rdrende Wallenberg, har Stats-
ministern lamnat redogdrelse for efterforskningsatgirderna pé&

s8tt framgdr av i Sversitining ndrslutna promemoria,

Med framfdrande av denna fornyade anhflilan i saken under-
strykes, att svenska regeringen anser sig hava rdtt att for-
vinta ett bestdmt besked betrdaffande resultatet av de under-
stkningar, som vid upprepade tillf#llen utlovats av de sovje~
tiska myndigheterna, ' '

Avskrift av note frén vice utrikesminister Vysjinski till
envoyén Schlwan, dagtecknad Moskve den 18.8.1947,

I samband med a2ttt Ni vid sawmtal med bitrddande utrikes-
minister J.A. Melik den 12 juni immevarande &r berdrde frégan
om Raoul Wallenbergs vistelseort har jag verkstillt forfrig-
ningar hos vederbdrande myndigheter. Som resulfat av noggrann
undersdkning her faststillts, att Wallenberg icke finnes i
Sovjetunionen och att han &r okénd for oss,

Det #r riktigt, att Sovjetunionens utrikesministeriiw
den 14 jamuari 1945 erhsll ett kort meddelande, grundat pa
indirekta uppgifter frén en av befdlhavarna vid en itrupp-
styrka, som deltog i stridexrna i Budapest, om att Wallenberg
skulle he patriaffats pé Benzurgetan. .
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Det var vid den tidpunkten omdjligt att verifiera med—-
delandet, ensr efter detta striderna om staden, vilke voro
f5rbittrade, fortsatte ytterligare ungefidr en manad, och
den Sovjetiska Armén fick herravdlde Over staden. forst den
12, februari 1945. ‘

Senare he, i syfte att verifiera meddelandet av den
14 januari 1945 angaende Wallenberg, noggranna und er sok—
ningar och efterforskningar eftex Wallenberg verkstdllts,
vilks emellertid icke lett +1ll positiva resultat, och den
sovjetiske officer, som lémnat meddelandet om Wallenberg,
hat icke &terfunnits. I légren £or krigsféngar och interne-
rade har Wallenberg icke heller patriffats.

o

Det var med stod av ovanstéende som medlemmen av Sovietb-

_ unionens utrikesministeriums kollegium, K.V. Novikov, redan

den 30 jameeri 1947 vid sambal med svenska sindebudet Herr

“Hugglof forklarade, att vederborande sovietiska myndigheter

under avsevird tid sysslat med #repdet Wallenberg, men att
deras frsdk att finna honom icke krénts med framging. Hir-

-vid framhdll K.V, Novikov, att rar maturligtvis lcke finge

15mna ur sikte, att Wallenbexg befann sig inom ett omréde,

dsr sovjetiska trupper fumnos, under en period av haftiga

strider i Ungern, d3 alle slags tillifglligheter kunde intrdaf-
fo - Wallenberg kunde pa eget bevdg avlidgsna sig frén de sov-
jetiska truppernas omrsde, fiemtliga flyganfall kunde fore~
komma, Wallenberg kunde omkomme genom fientlig beskjutning
0.8.V.,

Alla ytterligare atgidrder, som vidtagits gfter den 30
janueri lnnevarande 4r for undersdkning av weddelandet an-
giende Wallenberg och for efterforskning av honom, ha icke
kronts med framgdng. Det &terstédr endast att formoda, att

" Wallenberg under striderna i staden Budapest omkommit eller

blivit tillféngatagen av Szalasis anhingare.

T det jag bringar ovanstiende till Eder k&nuedom, ber
jeg Eder, Herr Envoyé, mottaga fOrsBkringar om rin utmdrkta
hdgaktning. -

Syftet med de svenska démaréherna, namligen att svenska
regeringen dnskade f& veta Wallenbergs uppehdllsoxrt och fa

‘honom Aterférd $ill Sverige, har sjilvfallet stdtt fullt klart

£6r de sovjetryska myndigheterna. Det Hr helt orimligt att
antaga, att det sovjetryska sveret kunnat £& ett positivt
innehdll, ddrest de svenska démarcherna varit anmnorlunda for-
mulerade.

P4 senare tid her envoyén Sjoborg inom utrike sdepartemen-
tet varit sysselsatt med viss bearbetning av material i Wallen-
berg-affiren. Arbetet har avsett en systematisering av den
vidlyftiga dokumentsamlingen'och en virdering av vissa ténk-
bara hendlingsmdjligheter. Bavoyén Sjoborgs granskning, som
nu slutférts, innebdyr ingen avalutende fas uten endast ett
avsnitt i departementets axbete med fragan. Jag kan emeller-
tid icke taga pd mitt ansvar att skada den sak vi ella Ar in-
tresserade av genom ett offentliggfrande av den sjidhorgska ut-
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redningen eller av vittnesmdl och sndra detaljer i Zrendet.
Tnterpellanten frégar om samarpetet mellen & ene sidan
utrikesdepartementet och 4 andra sidan Raoul Wellenbergs an-
horiga och den s.k. Wallenberg-aktionen. Det har sgikerligen-
icke undgétt 1nterpellanten, 2tt fran sistndmndz hall vid &t-
skilliga tillf&llen ampex kritik enforts wot utrikesdeparte-
mentets sitt att handligga drendet. Jag onskar emellertid
icke ingd pé ndgon diskussion hdrav, a4 jag icke kan fimna,
att ytterllgare polexik i négot avseende kan gagna det syfte,
som &dr gemensamt I0Y ubrikesdepdrtexentet, Wallenbergs an-
noriga och den s.k. Wallenberg—aktlonen, namligen att sdka
tillvarataga de mojligheter, som alltjamt kunna forellgga att

- patraffa Wallenberg och aterfora honom t1ill Sverige.
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Broder,

Xveropande Biti han&brev den’ 9 dennes med fﬁrfragan
angaende den rnbrik undexr vilken beskzckniagens utgifter
£6y damen franm qibiu sgala redovisas i besklcknlngens rH~
kenskaper fay 3ag meddela, att personalavﬁelnlngen fﬁre—

- 8l3r, att dylika utmifter upptagas i Edra bBcker under

rubriken “enskilda personer” oeh betecknas sésom "utgif%

~ enligt uppdrag av chefen for pGIitiSka avﬂelniﬁgen“

Deras anmilan 111 U.D. symes kunva anstd +ill dess
beskiekninvens utligg i debiz eller. andra fall, som ha med.
Mﬁller-ﬁrendet svertuvudtaget att géra, 1 sin helliet. verk~f
gt311ts. Anmdlan b3r ske pa vanligt s8tt med vederbfrligas
Sberopningar och skrivelsen 1abgab i ett kuvext, adresse~ -
rat tilil "chefen Bz rakenskapsbyxan“"

u/ Sven Dahlman

- 29/5- 51
Exp. med kurlr
+ill Istanbul

/th

Fovoyén A llard,

Budapest.




nbr. Dahlman-Allard,

Istanbul, 29 .5 .5l. (I’Eid lapp)
Avskrift av enskilt och stringt 10or'brollgt 2!257
Shandbrev fran Envoyén Allard, Sofia, till -~
Utrikesradet Dahlman, U’srlkesdepartewentet, - R7S '57' !/

Q\“\f& dagtecknat. den 19.5.1951, PR b
\
/JAA‘/ . Min fru avreste fﬁr nigra dagar sedan till Bukarest, dgr hon

. pa diskret vag stamt mote med den dam fran Sibiu, som skulle ha
jmogllghet att kontrollera Miullers uppgifter., Hon har nu meddelat

1 : mlg i € yel. att damen i friga férsvunnit d.v.s. antingen gatt
| ;jii ?q'under jorden eller arresterats. I enlighet med vad vi muntligt

;overensk0mm1t fére min frus avresa har hon i stallet forsokt att
. 4 konsuln i Sibiu att under lamplig férevindning resa till Buka-

f rest. AV antydnlngar vid ettt telefonsamtal 1dag har jeg tyckt

e

i.f f mig f8rstd att min fru ansig sig ha goda forhOPpnlngar om att
' kopsuln skulle komma. Min fru kommer att frin Bukarext direkt
telegrafera till Dig om resultatet. Ddrest hon skulle misslyckas
att fa de onskade uppglfterna,aterstar inget annat #n att anlita-
y israeliterna for anskaffande av dessa Jag vill emellertid icke

SeTE e

| E{ inblanda israseliterna innan jag erhallit besked om att Nl dar hemma

- i%lcke ha ndgon invindning hiremot.
| D4 jag nu har en liten paus 1 mltt arbete reser Jjag till
TIstanbul med kurlrpost och skulle vilja begagna uppehidlliet her
L f67 att taga ut 10 dagar av den semester SOm héller pa att frysa
U inne fran 1950. Foér att hinna erhilla fortsatta instrukticner och
underrdttelser fran Dig avvaktar jag hir ankomsten av flvgplanedt
fran Stockholm torsdagen den 31 waj. Jag vore ddrfor tacksam for
att fa nagr;mrader fran ng”%é}ast med planet denna dag.
Darefter &tervinder jag till Sofia och efter nég:a dagars

vuppehéll dir fortsitter jag till Bukarest och dirifrén till Prag.
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Avskrift av enskilt och stringt fortroligt
handbrev frin Envoyén Allard, Sofia, 1111
Utrikesridet Dahlman, Utrikesdepartementet, -
-dagtecknat den 19.5.1951.

Dt dimchaivi

-Min fru avreste for ndgre dager sedan till Bukarest, dir hon
pa& diskret vig stimt mdte med den dem fran Sibiuw, som skulle ha

- m8jlighet att kontrollera Miillers uppgifter. Hon har nu meddelat

mig i tel., att damen i friga férsvunnit d.v.s. antingen gatt

~under jorden eller arresterats. I enlighet med vad vi muntligt

overenskommit fére min frus avresa har hon i stallet forsskt att

. P4 kontakt 1 Sibiu att under lamplig férevindning resa t111 Buka-
rest. Av antydningar vid ett telefonsamtal idag har Jag tyckt
:mig forstd att.min fru anség sig ha gods forhoppningar om att

- konsuln skulle komma. Min fru kommer att frén Bukarent direkt

tRlegrafera i1l Dig om resultatet. Direst hon skulle misslyckas
att f4 de Suskade uppgifterna, dterstdr inget annat #n att anlita
israeliterna for anskaffande av dessa., Jag vill emellertid icke
inblanda israeliterna innén jag-erhallit beskedMOm“att'Nfﬁdén hemma

_icke ha nigon invéndning hiremot.

.. D& Jjag nu har en liten paus i mitt arbete reser jag till
Istanbul med kurirpost och skulle vllja begagna uppehdllet hir
f5x att taga ut 10 dagar av den semester som hdller pd att frysa

‘inne fran 1950. For att hinna erhdlla fortsatta instruktioner och

underrdttelser fraén Dig avvaktar jag hir ankomsten av flygplanet
frén Stockholm torsdagen den 31 maj. Jag vore dirfdr tacksam for
att £3 nigra rader frin Dig senast med planet denna dag.

- Direfter atervinder jJag till Sofia och efter négra dagars
uppéhall dsr fortsitter jag till Bukarest och darifran till Prag.
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Venillez agréer, Hansieur 1e Ministre

ieﬂt

» les assurances L

_;de.ma haute considéza%

/ﬁﬁdéfﬁ./ Osten unaéy,

Sieur le Dra Henry ?allotton.

Sy & Extraerdinaire et Min:stre Plénipatentiai

>

re de guisse,




P.M. rem. Komm.Danielsson, o
25.0.51 '

Telegram i blankett chiffer fran

T el dos -
~ﬁ:~f*f ;3”111“&4¢”~2fb~‘ i Budapest . -
3 TRKUTRIKES DEP:T ( Avsant den 24/5 19 51 k1. 1803

TN 11 S/ i 68 o "Ankom den 24/5 19 51 Kl. 2145
25 MAJ195T - ‘ Utskrivet i > exemplar.
GR, Avm‘._mgna‘ ‘ . Detta ar originalet.
2. |5F -

=2l o

'68.  For Dablman. Ditt handbrev Allard
L& den 27 april Bela Szigzérto, som &terkommit
£8rra &ret ur rysk krigsfingenskap, sédancdess
internerad 3@&1'koncentrationslégret i
Kistarcso. Far, mor och en _'syster bo alltjamt

& den angiviaa adressen, men kunna ej kommuni-

cera med Bela.
L ‘ ‘ . Tamm - }

~

————

0011:7

Pv. tr. Sth. 1947
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Kuncl. UTRIKES

DEPARTEMENTET
_ o Sthlm,. den 25 maj 1951.
" ang. Sjoéborgs-utredningen gi;{i:,t;%t.K?igélgzg%;%?§on’

E.ua.,
3. Engfeldt

‘2% % tjf.Byrachef

- Frén 1egatlonsradet Tamm i Pudapest har ien 24
. maj 1951 ingdtt ett meddelande av f8ljande innehdll.
Belas Szigzerio, som forra &ret dterkommit ur rysk
krigsfingenskap, vore sedan dess intermerad i koncentra~
tionsligret i Kistarcso. Par, mor och en ayster bodde
alltjimt & den angivne adressen wen kunde e kommuﬂicera

med Bels. ‘ .
Stockholm den 25 maj 1951.

n rae e RS e e S »7 bR e v
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KUNGE.

SVENSEA BESKICKNINGEN wien den 23 maj 1951.

s7 —
P 2 oot

Broder,
den 27 april

Under éberOpande av Ditt ﬂandbreV/fér jag 1 dag i
anslutning ti11 vad Jag tidigare genom Hommarskjold I&tit
meddela lstrom siga f5ljande.

D&’ vederbﬁraﬂdéneg lsngre stér 1 ﬁelefbnkaﬁalogen
och ej heller pd annat s&tt av oss sjdlva kinnat &ferfin-
nas ha vi ~ givitvis med iakttagande av all vederbdrlig

' diskretion - vint oss till en person som brukar hjdilpa 0SS
i s&dana Hrenden. D2 undersdknlng erfordras #ven ute i landet
drdjer det kanske négot innan vi kunna formedla ndgot besked

harome.
Nar jag kommer hem om négon vecka skall gag glve Dig

.i" ngrmare detaljer i saken.
s .
YA Qitdorp—

Herr Utrikesradet Sven Dahlman,
- Kungl.Utrikesdepartementet,
S tockholm.
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Broder,

RN

Med anledning av Ditt brev den 21 dennes har
jag i dag talat med Mr. Dickifison. Han kinde genast '
igen ringtypen. Den hade vid ifrdgavarande ‘tidpunkt
sdlts 1 Buﬁﬁggst och han tyck‘te sig minnas att nigon
eller nigra av svenskarna - L. Berg (?) -'haft dylika
ringar. Huruvida just Wallenberg haft en kunde han
diremot alls icke minnas, men det vore icke oantagligt.
Han ville friga sin fru, som m&jligen kunde ha battre
minne for dylikt. Eftersom jag just har kurir, avsin-
der jag dessa rader utan att ha fatt detta kdmpletteran-
de besked. Jag &terkommer.

A ks T

P.S. ¥Dnder sambalets géng sade })icicinson att hr Ingvar
Bkmark (i STAB:s tjinst, numera troligen i Italien)
ocksd arbetat under Wallemnberg i Budapest och haft nirma-

D g e re kontskt med honom &n D, sjilv. Om det gdllde upplys-
&}_ F’T&F’ N _ningar om W. fore forsvinnandet borde det nog vara av

prred §’£f Y varde att hora E. - men s8 hade vdl troligen redan skett.

Utrikestddet Dah lm an, ~ /3"4.(—

Utrikesdepartementet.
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W @ Stpckholmdes \
~ ° Porerolist. 1 411 . BL
ang. Sj ﬁbprgs-gtrgdnipge%bi} a‘a}r ,ﬂ“{ mﬂ_ . |

Kanslisten B e r g_' s

hinmasa.

) ""Vkanne&ma, Sasom framgir é&mv

(T0Q LaDPD) 4=

ey W INK. D. N:o

(180

- V_, . : ‘ -
7 :‘:ﬁﬁ AVD. , GR. — MAL
“tn- P 2 |- ®at

Som Du torde he sett av den svenske pressen, har

.- fallet Raoul ¥Wallenberg icke upphtrt ati intresdera opi-
~ nionen hir henmp. EZven inom utrikesdepartementet har ar-
" betet pi fullfSliandet av sdvél Hldre som nya spir och

uppslag fortsati. Bland mmt hex en sHrskild uvtredning

- pA uwtrikesministerns uppdreg verkstallis ev £.d, emvoyfn:
. Sj&horg. Utrikesministern bar den 22 dennea i Bikaﬁagens

andra kammare bamxat fru Ingrid Géxéa—ﬁ;demzs mter- .
pellatian on wa:ilmbezg, mmta text nﬁrslutea i’ar }}in
§BET . emyén Sﬁ&“ﬁ”rga
nu siuviférds granskning ingen avsiutande fas utan endas!;

- ettt avsnitt 1 departementets. axbete wed frigan,

Anledningen 111 att 3ag m vinder mig 113 Dig- meﬁ
n&m frégor &r £3r det {Orsta, att interpellsnten i en
replik. ville gﬁm &ilande, att 1 uirikesministerns evar

. spknades bl.a. en uppgift, som skulle hiErstamma frin Dig,-
‘84t Wallenberg ~ anligt vad Ba biivit upplyst om under

ettt av de fOrkSr, som Tyssarna unéexkast&ae Dig -~ skulle

- ha hiktsts den 7 f&bmaa:i 1945 s&sam nisstinkt £5x splote-
' ﬁmm en radikal forindring t111 det szmye
intratt 1 Eallenbexgs staius efier forsvinnendet den 17

jammeri 1945. ?ppgz}.ﬁﬂn om Wallenbergs hﬁktsing gy helt

- my £Tx oss och fﬁrexaner ~ med ledniag av hir fireliggan-

de uppgifter - amast vara en vantolkning a;v de- ’agp},ys-.

ningsy Du lamnat 1 Bin bok zﬁranﬁa ryssarnas aisataakar _
‘ot iz och Wallen’berg 5z spiomgaverkaaﬁxet. Sknlle

89/ %
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-Gden 24 maw 19)1 beuo"te

Berglund 1 he , Dolhemsgata

undertecknad fru Else DO*la

A

6 B i Kumla, varvid jag
tt jag ville &elwlva henze uo rdstroms berdittels Fru

Berglund visade sig vara en mycket bestdmd mEnniska och hon vid-

noll sin tidigare

berdtielse.

nennes bestimda uppfatining

hade Nordstrdm sagt, att Wallenberg befunnit sig i samma léger

utanfir

11.00¢ for
gven af Sandeberg

lagret internerads

tHon erinrade sig, att ¥ordstrom ndmnt siffran
Fbrutom #allenberg skuile

ha befuunit sig i légres D& Wordstrom ftor—

vinde %111 Jakobotaa, ha&@ AQﬁ cmtaluu,'att AvEa norrmEn frigivits
- S St

frén samia l8ger och

plats i

-y P L
A& Ia7v

J
beslka sin
pE& grund
detts Br.

0
'.J
s

m o+
R
1_!
=t

;l.

o

' att
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w
B
W
ch
Fta
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et

ren hade gjort s&llskap til

i
Sydfinland, de passerat Porkslaomridet. Hagra

ordstron.

mycket réddd f3r att han
kommunisterna

Jru;ﬁa'"luna,

thﬂ, bEda bob de i JaAo%stga

nirmande till Fordstrdm

att £a

ing 35 ar Lanxal elels]

ha sammantrifls

T P

Hordstrom var en mycket f0f51kr1g mEnnisk
skulle kunna b1li tillbzkasind

i Jakobstad hade né&mligen

s&nda honom tillbaka till Ryssland, om han yttrade

hade négra planer péd att
anndriga 1 Jakob stad, men non fﬁrklarade, ati hon
restiende operation icke kunde bestka Finlan

ok overty¢ad-om, att man bku¢1e kunne viénda

B o A MUNE T TP

ysbrar, fry } 1na ¢yntt1 Ouﬁ Fru Annie

O“h av desssa fa bekrEftelse

Lo

dem berittat om ¥allenberg. Genom ettt Fiir—
fru Lerglund det skulle wvar
5&76 u§fbifter &v hopok. Slna Myntti &r

en travaruvalfédr i Jzkobsta

I, 1%

hennes man har nfgot

ddhuset 1 Jakchstad. Nordsitrdm torde nu
SEkerligen kinner Tordstrdm

varfér det icke torde mdta n&zr.




Enligt en vittnesuppgift fran en person, som pé-
statt sig ha vissa upplysningar att lZmna om Wallenberg,
skulle den sistnimnde vid forsvinnandet den 17 jenuari
1945 ha burit en "gul" ring (ovisst huruvida den vore av
guld) férsedd med "tre taggar" och méjligen med en sten
med n&got mérkt 1. Det skulle underlstta U.D:s virdering
av Ovrige upplysningar som limnats, om uppgiften angiende
ringen kunde kontrolleras,

Nedannimnda personer ha tillfrdgats om ovanstiende:
Fru Galantay, UD:s arkiv (tjinstgjort i Budapest 1944)
f.d, Kanslisten Gote Carlsson d:0

Froken Asta Nllsson, Nockeby (taanstggort for R&dda Barnen
i Ungern 1944)

Ingen av dessa kidnner till nigot om en dylik ring
ej heller sekreterare Anger, UD. Frdken Mergareta Bauer,
som 1944-45 tjsnstgjorde vid beskickningen i Budapest
(numera Iinjebuss, Hilsingborg) har med privetbrev om-
betts sgitta sig i fﬁrbindelse red UD, d4 hon far tillfglle,

Slutligen har Anger i sitt handbrev den 26 L1051
till f.d. kanslisten vid Budapest—besklcknlngen, Lars Berg,
tillagt négra bliéckrader om ringfrigan och bifogat en ko-
pia av handbrev Beck-Friis - Dahlman den 24.5.1951 rdrande
¥r. Dickinsons uttalande i saken.

Stockholm den 28 maj 19%21.

s. i.yfwxf
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' Stxéngt furirolict ocH persophigt.
ang. Sjthorgs-~utredningen. Y NIA T
. [

CLL m Ing. D. Pﬁo
AVD. GR. MAL.

Broder,

Med tack for Ditt brev den 19 dennes frén Sofia far
jag hirmed bekrifta, att vi icke ha nigon erinran emot ati
Du, om nddvindigt, anvinder israelernas hjdlp £6r ettt fa
fram uppgifier rirande Cuza. ‘

Tamm har meddelat, aitt Bela “Szlgzarto" forra aret
dterkommit ur "rysk krigsfingenskap®™ och gttt han sedan _
dess Hr internerad i koncentrationslhgret i Kistarcso. En-
1igt vad Tamm erfarit, skulle vidare Szigzartos fader, mo-
der och en syster alltj@mt bo pid den uppgivna adressen,
men de kunna ej kommunicers med Bela. Dessa uppgifter gro
ju hogat intressanta, dels dsrfor att Szigzarto verkligen

. sxisterar och dels dirf8r att vi nu £fi%t nya bevis p& med

vilken hi#rve av ldgner Miller omgett sin berittelse. En-
1igt Pondells sista samtal med Miller insisterade ju Millex
pa att "Szi;;sorte* vistades pd fri fot viren 1947 och vid
den tidpunkten war ldrare i pisnespelning, medan han nu-

mera skulle vara kapten i den ungerska armén.

DA vi nu faststdllt, att Szigzarto existerar, finns
det vil, trots Millers alla bevisade l8gner, en mdjlighet,
att Szigzerto sammantriffat med Bendel och berdttat hirom
5T Miller, som sedan spunnit vidare pi triden. Nigon be-
stind mening om saken kan man naturligtvié‘inte'ha. ¥en
det #r alldeles uppenbart, att det skulle wvara av stdrsta
intresse att f£4 hore vad Szigzarto sjélv kan ha att be-~
ritte om sAvil Bendel som Miiller. Svarigheterna att upp-
rdtta ndgon kontakt med honom i koncentrationsldgret Kig-
tareso ligga i Oppen dag; kenske ser Du #nd2 ndgon mdjlig-

Envoyén Al JarTxd,

Istanbul.

22/

Y %
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Cartes de chemin de fer a Sibiu
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QUITTUXG

. Ich bestdtige hiermit den Empfang von

1) Fahrkarte Sibiﬁ-Bukarest—Sibiu ) Lei 4.412
2) Hotellkosten in Bukarest 20-22 Mai * 2,000
3) Verpflegung in Bukarest 20-22 Hai S " 24000

| Total Tei - 8.412

von der Schwedischen Gesandtschaft erhalten zﬁ haben.

Bukarest, den 22. Mai 1951.
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Herr Utrlkesrédet S D ahlman,’
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£o-s" 'f/ B Bukarest den 23 ma;; 1951.‘
P X : L Personligt och s*t;rangt

31.,5,51, - ToTTroligt. L
P 2. ’ 1 bil.
{2 N 7 .7
i,
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)/ Ve

Den likare i Sibiu,  som Vedepﬁé}anﬁé sv&pska myndighg
ter intfessera sig for, existgiar tydligén-ej enligt:pé pla‘
- sen verkstdllda. undefsﬁkningar." Ej .hell.er"har hans hﬁéfzﬁ;,
\ som‘évenfuppgivits vara ldkare, kunnat lokaliseras. ‘Fér éﬁ
- vederbsrande sjilva skbia-kuﬁnQVBVQrtyga sig om ﬁppgifterna
riktighet 6versander Jag hérmed en &r 1942 utgiven f6rte¢k~
ning over samtllga rumanska lakare, somilntlll éret dessfor-
1nnan avlag‘t medicinsk examen. ‘ : R
Jag far anhd1la, att boken’ sedan densamma studerats
éterstalles till besklcknlngen..

a%w %éﬂm,az mt
. M”"”’"’”

% .

Kungl Utrikesdepart ement et,

St ockholm.
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KUNGL. '
SVENSKA AMBASSADEN Képenhapmn den 28 maj 1951.
Stringt fortroligt.
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, ﬁ)k_ Broder,’

I anslutning till mitt brey. den 24 demnes ber
jag f4 meddela att Mrs Dickgnson, enligt vad hermes
man upplyst, icke kunde erinra sig ndgot som helst
betriffande ringen. ‘

7 P B,

. Utrikesrddet Dahlm a n,
Utrikesdepartementet.
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KUNGL.

SVENSKA BESKICKNINGEN . o _
N Budapest den 25 maj

CJ-

T
N
i

Pereconligt och strinzt fortroligt.

//‘«1

Herr Xebinettssckresersre, . . 2
’ B W
. L N
%hy Jag har omedelbart efter min 3terkomst $1ill Budapsst

g1t preliminfra 8tgdrder i syfte att erhilla upplys-

ningar om lEget hidr i viset aveeende under janusri 1945,

Uppgiften stiter emellertid ns ansenlige sviérigheter

vevis eller andre skriftlige asnteckaingsr saknas, Iiina

. veskickning he e} heller nmnat ldmns ndgra $illfreds--
gtillande informetioner. I Teo TeH - T ok
Svaliance 1unrormationer, Ungersks killor, som konsultersis
ro motehgande och i regel grumlize.
- . L

i dazerna, 11 jeg fortsdtts efterforskningarne och hopp
& bliva i t111f831e att kunns lsmns andzot fylligzare upp-
lyeninger.

T A&, sévitt jag hittills kunnet uirdaa, nssgrz dokmenteriske

b
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7 Onsdagen den 30 maj 1951 sammantriffade undertecknad med
den judiske rabbinen i'S%bckholm, dr Wilhelm, och jag frigade
-honow, huruvida han vore.i .stdnd att skaffa nigra uppglfter ‘om
"dr A.K, CJ%n. Dr Wilhelm' fick négra data angaende Coen och
han lovade satta sig i férbindelse med ett par bekanta i Jerusa:
lem, bland deﬁqar Samueliﬁawinger, tidigare rektor vid rabbin-

ey

sk@laﬁ i Budapest. Dr"Léwinger anldnde frén Budapest tiil Israel
f6r cirka 2 4r sedan och han torde ha ett kartotek over samtllga
till Israel invandrade Judar under de 5ﬁn§§§§_§_§;§n.' Dé D8 _jag
hérde detta frigade: gag honom, om Han samtldlgt skulle vilja
efterforska dr André Veres, omngmnd av drrdermanns, vilket han
. lovade. Jag‘néﬁﬁﬁgmfﬁ?adr Wilhelm, att mitt intresse for de
'bédalpersonerna7g§11de vissa efterforskningar‘i_Wallenbergsaken'
och d& dr Wilhelm hdrde detta, fﬁrklarade:han,'att dét'nu torde
finnas mlnst 1.000 judar, vilka uwtvandrat frin Budapest till
Israel och bland dessa torde det finnas minst 50 personer, som
'skulle kinna till Raoul Wallenberg mycket nira, enér manga Sam-
arbetat med Wallenberg. Dr Wilhelm ansig, att man genom att

BRI ~Ainintsbelatiig

resa omkring i Israel skulle kunna spira dessa Jjudar och f& minga
detalger angaende Wallenberg. Sjalv gr dr Wllhelm beredd att

¢ St b = e e TR T

resa ned till Israel, vifket land nad Kanper synnerllgen val efte

T st

en15-471g Vistelse d&r. Han star gérna till tjinst med ati

. forsbka f4 kontakt med sddana judar, som kunna 1imna unplysnlngar
Om “en resa bleve aktuell kunde hen dock resa férst i augusti
1951.

Bgﬁzﬁﬁfénde efterforskningarna av Coen har férfrégém-gjorts
hos de amerikanska immigrationsmyndigheterna fdr utrdnande av,
huruvida Goen anlint till Forenta Staterna.

' _Stoekholm den 30 mag 1951.

q%é% Eanlelsson)
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Svensk

: Bukarest o : .
A o

Fér Allard frén Dehlman. Mottagit Din frus Brev'ZB ma j
nOterar_tacksamt efterforskningarna fortséttqs vilket vi.

fortfarande anse mycket onskvdrt. Om positivt besked e

erhélles genom nu inledda atgirder bdra undersdkningarna
betraffanae bade lakare och Cvriga omstondlgheter av
intresse om m0311gt fullfolgas av tidigare sverenskommen
1egat10n F.d. evangellske pastorn i Slblu, Scherer, nu-
mera flvktlng i Siieguag_ har vid friga av Fondell om

* likaren utan betdnkande svarat et cit ja han $1illhor

en mycket kind familj i s.....slutcit. Har mannen mdj-
ligen titeln doktor utan att vara likare? o
Cabinet ‘

%wf/é-./qg o



S

Enéfeldt/l‘{tz ‘

KUNGL UTRIKES .
DEPARTEMENTET

W oD

k.m:

~aﬁg..Sgoborgshutrednlngen

| Baste Herr ﬁannhed}ix, L

i

Kﬁxsl’atet féa‘: 3a,g ﬁtezsam &en meﬁ E&wzt
han&h:nv den 23 maj 3:951 manda ka‘hﬂ.ogen a\mx mm@nm
lakare.

| u/fﬁﬁéﬁ Dahlman -
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Kmissairi& 0. -Panielsson,
Staekheln*_-- ‘
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Ebempam gﬁxﬁsgems telefensaml fir jag h&rmaﬁ

. ﬁmxaﬁaéx ﬁwam:ttar av i'ﬁliam&e mm::gar raran&a
_ éanak@ sedborgaren Haakon Pakli: ‘

nbr. Daklman, U - Dafdel, Kpenhamn, 23..3.w¢9 -
hbx. Amt bil. Bardal, Képenhamy ~ Dahlsian, UD, 6.4.44
Bwk-m.is, ﬁyanham -~ Dablmat, B}?:, 26,‘9 1949 .

- Enligt uppdreag:

v T W bt PR . o b e

(Stig Engfeldt)
‘t3f. Byrohef
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- Personligt och strangt fOrtroligt.

-

. a o
. ‘;é:::/f/é}ywﬂ'ﬂﬁlbiﬁzfﬁéig;zr’*_ﬂj
Broder, 7" é

Tack fOr Dina tvenne brev i Milller-afféiren. Jag skall
givetvis i enlighet med Din Onskan stanna i Budapestd &
linge som behivse

Som Du vid det hir laget vet genéﬁ min frus brev t1i11
Dig fré&n Bukarest, synes ju Millers historia vara uppdiktad
frén borjan till slutet, d8 ingen likare med namnet Ciza
finnes. Aﬁt juveleraren 1 Wien och prisiten iTinz, som Fon—
dell triffat, pasidtt motsatsen &r tydligen beroende pid en
bland ruminer vanlig £orvExling mellan namnen Cuga och
Sturdza., En ogift och kind l8kare i Sibiu med féfgégémnda
namn fimmes, Ksuln i Sibiw har dessutom tillfogat att
det uopgivna fOrnamnet till doktorn (Surdu) icke anvindes
bland ruménere.

Vad betriffar Stefan Carl har Isrsels beskickning med-
delat, att han Br r#dd for att tage kontakt med beskickninger
Annu en‘géng. Hen har s&lunda icke varit i Sukarest och dir—
f8r icke f&tt del av det Frigeformulir som sindes t111 Ronn-
hed. P& vir fOrfrigan hay vidare meddelats, att Stefan Carl
icke Onskar emigrera till Palestina. Jag hade eljest t&nkt
begira mut han av Israels legation skulle erhiila prioritet
f6r resa till Palestina, dér han ldttare skulle kunna ut-—
frégas av vira represenﬁarméro ' '

D& jag formodar, att det blir en del skrivarbete 1
Budapest i denna Ffrége och jag ej vill anlitae ‘den ordinaxie
skrivpersonalen pé beskickningen hoppas jag att UD inget har
emot att jag ber Rosita komma Sver frin Wien till Budapesy
pd ndgra dagar eller higst en vecka. Jag har redan talat med
henne hdrom innan hon l#mnade Budapest och hon lovade komma
over frin Wien om jag behdvde henne. Hon har med tanke pé&



denna eventualitet icke avanmilts i Budapest utan innehar fort-
farande diplomatkort av UDs. ddrstédess Om jag e]j hor négot frén
Dig, utgdr jag frén att min begfran bifalles.

<

Din tillgivne Swn Allard.
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Hem 1lgstamnelo 89D LAPP,.
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Stockholm den 5 juni 1951, cg— .

Cyerlimnes i1l Kommissarie
(o Danielsson fOr k&Ennedoms (k }‘
fnligt uppdrag:

- , Stig Bngfeldt.
1 e sk,







LBCATION DE SUEDE

Hemlig.
Stockholm den 6 juni 1951.

Overlimnas for kdmedom +till
b/ ommissarie Danielsson,

Enligt uppdrag:

g Zngfel t.)

! ;te Se ﬁrete*‘are.. (/D Q gu-I

I anslutning till Beck-Friis”’ handbrev till Dig den »

Rom den 30 maj 1951.
1 bif. 3 ex./
Fortroligt,

—
R s fueinm

793
Inik. [/J,me 1Y

Avd. 2iaj

7 maj 1951 angiende herr Giorgie Premééca ’ vilken 1amnat upp-
lysningar i Wallemberg-affiren, ber jag £4 Oversdnda nirslutna
o/ e oversitining av en upplysnlng, som konsulatet 1 Mllano 1nfor-

skaffat angéende Prelasca.'

f% _;fj{{/ e 1*"'—8’,

<

Utrikesridet Dahlman,
Utrikesdepartementet,
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Bil. hbr. Bergenstréhle/bahlman

Jversgttning. 30.5.1951. N !
- /“2~ -

KOSH0S, Hilano :

11/70415 Svenska Konsulatet Milano/95%

Prelasca Giorgio

Inspektor Liguigas | ‘ Trieste

Viae R. Manna 26

Det siges ‘

Herr Prelasca Glorglo son till Carlo, som med hustrun
bor i en vaning tillsammans med familjen Timeus i fjirde va-
ningen pi Via Ruggero Manna 26, dr anst#lld s&som inspektor
nos A.B. Tiguigas i Milano och reser for detfz i vissa delar
‘av norra Italien. o |

Han &r en person med goda moraliskae egenskaper, sllvar-
lig, Téretagsan och hederlig.

De likvida medel han disponersr Zro blygsamma men t1118
ta honom att leva ett lugnt liv och utdva normal verksaumhet.

i1l dags dato kinner man ingenting ofdrdelsktigt om
honom liksom man ej heller kimner 111l ndgra skulder utom van-
liga kommersiella shdana, vilka betalas pd de bestimda forfal-
lodagarna.

Hansg nuvarande stillning &r normal,

Han har goda férbindelser och utfOr ett regelbundet ar-
bete. |

Informationskillorna anse honom skiningsvird och for-
twant att anlitas.
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AL Beskickningen Bukarest
TR

For 41lerd frén Dahlman. Ditt handbrev 30
ma j Istanbul. Primo. Det synes 0ss synre rligen

angeliget att Stefan Céél s& gnart som mojligt
N M ]
utfrégas. Ifrfgasdtter & (representant ve-

derborande legation p& beskickningens bekostnad
Ausunn
(uppsékét honom sedan uppdragets vikt och betydelsew

av stérsta diskretion inskirpts. Secundo. Bekriftar
dter att understkningarna i fallet Cuza vors fort—

s8ttas.

Cabinet

Ecp. dece Iy L. _/83.0. Cudf
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C@%?C&{ 6.6.51 AL 18D g
Té%égram i blankettchiffer fran .
Sofia

| Avsint den 6 /6 19 51 kl._135.'.0
' ~ Ankom den 6 /6 19 S5lkl.1655

‘§)g» ' : Utskrivet-i % exemplar.
N | Detta 4r originalet.

- 17.
Personllct for Dahlman. Edert chiffer 20

R =

till Bukarest. : e RIS

r~ Primo. Rénnhedh meddelar, att Israels lega-

tlon befarar, att S C ej kommer att horsamma upp-
‘maning att. bestka Bukarest d4 ny resa dit skulle
vacka alltfsr stor uppmarksamhet i hans hemstad
sArskilt som han ej avser att emlgrera. Méhanda
kan Israels 1egatlon formis att pa var bekostnad
sinda palitlig rumansk jude £i11 Cluj for att dsx
kontakta_s G. Da 1Ady1;kt fall inga skriftliga
aktstycken torde kunna medfiras.&r det onskvirt,
att fragorna i det av Eder utarbetade. formuliret
Véééntligt réduceras s& att vederbdrande utan
svirighet kan hélla dessa i minnet. :?fv%déﬂﬁﬁig
att sedan Israels minister deflnltlvt 1amnat
Bukarest legationen dir visar ‘mindre intresse for
att hjdlpa oss sn tidigare. '“, )

 Secundo. Dérest vare sig likare eller tand-
lakare med namnet Ci%a i Sibiu synes det som om
bindande bevis forellgger for att Millers his-
toria #r uppdiktad. De samstammlga uttalanden,
som’ ggorts av pastorn i Linz och av Juveleraren .

i Wien, kunna fullt fsrklaras av en bland rumaner

na vanlig férviaxling av Cuza och Sturdza, som b&d
sro historiska namn frin lSOO—talets fﬁrsté halft
En ogift lékare"Sturdga som bekant i-Sibiu under_
det att enligt min frus uPpgift inga Cuza over- -
huvud finnas i telefonkatalogen f£or sistnimnda
stad. ' ' '

| Allard.

* Pv.tr. Sih. 1047




Avskrift. (24 _ Istanbul den 31. maj 1951,
. 9-6-5/-___ | |
Fe %uvéf- | Personligt och strdngt fortroligh.

B E R 4 chu

Broder, . .

(jj ~é§;55" © HMed.tack for Ditt brev deni29. ds., som jag, :d8 kurir-
i ldgenhet hidr finnes, kan besvara omedelbart vill jag fram-
- fora” folwande. - B . LU
7 1+ Den enda mogllghet att ‘kompa i forbirdelse med en-

‘ PO ©©  person i koncentrationsliger Br genom néra slaktlngar, som
vanligen f4 besbka vederbbrande en ging i ménaden. Om 'det
ér.riktigt, som Tamm siger, atﬁfSZigys@rtﬁsﬂ;-fbréldrar ej
kunna kommunicera med denné ser'jag for nérvarande inga
vtsikter «for négon aﬁt Pommé i forbindelse med honom. Ma-

gﬁda kunna dock fordldrarna senare erhalla dylikt till-
‘S-té'nd‘ : B S . | : - _ )
2. Dérest Szigworto . kommit tillbaka till Ungern frén
rysk krigsféngenskap forst ar 1950 forstér jag icke, hur
Miiller overhuvudtaget kunnat sammantriffa med denne en&r
Milller begav sig till Frankrike 1947'eller 1948 och dedan
dess vdl knappast &tervint till Ungern. - :

' %, Direst Miiller mot all firmodan semmantriffat med
eller bott hos Szigysorto:, btorde fordldrarna ilgenkénna den
forre. Man kunde d8rfor kanske genom ndgon mellanhand visa
foraldrarnas Miillers foto och fréga om de sett denne méﬁ?ﬁ

o 4a Omstandlgheten att 821gyoorto sitter i koncemtra-—

tionsléger Torsvirar eller ombjliggdr &ven ur andra syn-
punkter fortsatta efterfbrékningar. Ty Bven sliktingsr. till
en dylik person betraktas av andra ungrére néstan som pest-—.
smittade. Min fru befgray d5rfOr att hennes vinner, &ven

mot kontaht erkinsla, icke skola viga upptaga kontakt med
fordldrarna till en person, som befinner sig i koncentra-
tionsl8ger. Kanske Du dgrfor i firsta hand borde telegrafera
till Tamm att besklcknlngens adV0kaE boTds. “zbra ett forstk

DI TN e e s FUNG




att f£f4.kontakt med Ioraldrarna. -Om detta lyckas skulle advokaten

framstilla ett fatal 0r901sa frégor, ‘som Ni i UD eller Fondell

s g e

~ béra formulera. .

5¢ Det foregéenae éterger de forsta rezlek+1oner, vartill
Ditt handbrev giver anledning. D& jag kommer till Budapest skall
jag givetvis, med ledning av de uppgifter som ddr foreligga ytter—
llgare fundera pd vad som kan Atgbrase. - | .

Sedan jag hu mottagit den kurlrpost frin Stockholm som jag
vantat p4, Atervéndey: jag till Sofia, dir jag har négra #renden -
fer handelsavdelnlnben att slutforae Darlfrén ‘gegiver jag mig till
Bukarest — men blott for ndgra f4 dagar — och, skall dar.ényo stka
kxontakt med Israels chargé d’affaires om Stefan Carl, Frin Bukarest
-reser Jjags tlll Budapest. och Erag. Jag skall Pé. sedvanllgt satt ge~
nom. tele gram . underraita UD om ankoms} och avresedagar. Det .-vore
bra, om Du efter. mottagandet av detta brev ville sinda mig ettt te—

legram . till. Sofia med en kort orientering om laget och meddelande,
ﬁf”NTTTﬁf”ﬁEEVﬁ?%E&e“Sé‘ﬁg”Mﬁiler—Bendel—affareno.

Med hjart 11ga hilsningar-
Din tlllglvne
Sven Allard. . +
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+) Brinrar att Miller
sagt sig ha triffet
Szigzarto 1 rysk
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Telegram -
g1 STOCKHOLM  7.6.51. 19
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AVD.  |GR - | MAL
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Beskickningen i S o f i a

For Allard frén Dahlmen. Dina brev Istanbul
30 och 31 maj DBdert chiffer 17 Sofia.
Primo S&som &nyo framh8lles i virt chiffer 22

‘som vantar pd Dig i Bukarest anse vi att understk-

ningarna i falled Cu‘!{a bora fortsittas. FEhuru upper
bart att Milller stor lognare anse vi &nnu mojlighet
finnes att hans berittelse inneh&ller k&rna av

sanning. Inom ndgon dag inkommer franska rapporten
som kap bli av stor betydelse f£dr vir bed dmning. +

f;“”ﬂﬁgéoﬁndo. Vi tillstyrka livligt tanken ath
" n3gon pa8litlig jude pd& vAr beskicknings bekostnad
' kontaktar Cafle ' '

Tertio. Tamm avreste 28 maj. frin Budapest. VI
skola tillst#lla Dig frageformulsr for advokatens
kontakttagande Sziggartos féréldrar‘méd_Backlund
som anlinder Budapest 19 juni. Om Du ej hinner
vinta tordeDu sjilv sammanstidlla ldmpliga frigor.

{'ﬁyiuﬁae T MMy, aemd Al i«gﬂx*iﬁhf'sax?avJ*
L :

gﬁﬁp- g%; ke . (5§00 b
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s AT W Buck. oo baf,

Hed atekstéllan&e av ‘Jend Levais bok "Raoul Wallenberg,'
Hj&lten i Budapest", vilken hit Sverlémnats i s&vil urgersk-
sprakig som svensksprakig version sant dessutom den officiells
s.k. vitboken, dven den Térfatitad av Jent Levai, har jag &ran
meddela att bdckerna granskats av dr de Pandy, vilken gjort jam-—.

forelser mellan den svensksprakigae versionen och de ungerskspri—

kiga. ed undantag flr en oftrdelaktigare 1notallﬁ1nﬂ vig-3-vig'

%allenbergs insats firekommer icke nigra upnglftef i de pé ungerskes
'skrzvma bdckerna, som skulle ha kunnat.giva Vas ndgra informationer

'<’i'} vilkas kunnat vara till stdd £6r hans egenhindigt skrivna berZttelse
- eller den infdr sekreterare Bngfeldt och undertecknad avgivina be-—
réttelsen. ' i

Stoekhnolnm den_ll juni 1951.

/, . Fas
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by Lol trniion - Dt Lonsl.
Lib -,?!b*'“74ﬂ~z
srelse for resa till Finigég under tiden

4 - 8/6 1851,

Sedan det -bestdmts att finske medborgar¢n Puul Nordstrim

skulle héras pi ﬁytt, avreste uldertecknaa manaaﬁﬂn den 4 juni
Jmed'flyg_%ill Hélsingfors fﬁr’&zggaarl;rén Lortsatba.med flyg

i1l Wasa och sedan per jarnvig taga mig fram $ill Jakobstad,

Vid ankomsten till Helsi ngfors v13aae det sxb att nédgon plats D&
14?&8& ~planet icke kunde eraallas; varfor jag pa J¢ndagskvallen
Jﬁ*ﬁheﬂ & avreste med tag %11l Jakobstad (Pietarsari). D3 jag fore

q~ avresan frén .Sverige erhalllu g;;fsaWWH uegglftcr oa polismistare
i Jakobstad-besldt jag mlg f5r dft radgsra med honon fére samtbale
‘(/'}y Méa—ﬁBras:}om varvid jag sirskilt tdnkte f8rbdra mig om kommu-

‘fy gi, nisternas aktivitet i Jakobstad och om det kunde forefinnas pugon
' reell grund fOr Kordstrim att av frukitan For kommunisterna
uriderlitea até'séga sin uppriktiga mening.- Polism astarenz vilkenc
s - namn H“-Laurellioch vilken har nirs. £orbindelser med Sverige, d&r
han har en ddtter boenae, forxlaraae att Yovautfom var en mmcket
. svértlllgangllg person, vilken: - 1cke i onodan yttrade nagot.
Folismistare Laurell ‘hade hort att Norastrom vid négot tlllfalle
183t undsllppa sig, att forhallandena_varlt fruktansvirda i - _
Ryssland, men ndgra detaljerhadé han aldrig limnat. : Nordstroms,
sVé@ér, kommuralpanneﬁ Sendstrdm, vilken nade slaktférbindelser .
med oveflge, var enlzet pollsuastdre 1aure11 en myC{et p&lﬁtllg
ocn samvetsgraqn mdnniska, oeh han tillhsrde det ou01alaemokra—
tlb&a naftlet PollbmaSuare Laurell ansdg, ‘att den. oas»a vagen'

i att nirma sig Nerdstrom vors.att ba oanastrom'ulll hgdlpaxer
etableranae av. kontakten. PdI”szastafen bau Sapas%rom kesﬂa

tlll pollsmpSuarems gosuad aaw gag qade ett aital med- Sand-

“strom. Sandstrdm trodde nog,- 8ut man skulle kunhd' £3 Wordstrom .
at%'tala, om han flCﬁ ett 18£8 om, att “aﬁs'*am“ icke skulle
“pa ﬂag0u vis komma att prisgivas, oo ‘Sandst%ﬁm erbidd sig att.

ruala med ﬂorastrom. Sedan’ S andsbron talet "ed Ka‘astrom, bestam-

des att Nordstrsm i sillskap med Sandsirodm sku¢1e infizna’ sig

ps kvidllen tisdagen den 5:te juai 1951 %1 pollsmasﬁareﬂs bostad
Vordstrom, v11ke &r boernde under adress ﬁelmbackavagen l@

i Jakobstad, tel.- 834 tinade upp 54 Sménlpgom under. samtalets

Cz8ng, sédsn sAvil undertecknaa sonm - pollsmastare Laurell- forklarat
att han icke bensvde aysa n&gra fa rhagor £5r att mitt samtal- wed
‘hnonom skulle bliva kant, a4 det en dagt var bollsmastaren och hans

a




" $id i Ryssland varit i

sviger Sandstrom, sos kénde ©1ll mitt uppdrag i-Jakobstad. Jag bad
Kordsirom ge en beskrivni;g o) Krasn1j§orsk-1§€w§t, déh han f;:Llarade,
att Krasnijgorskligret, som hade nr 27 som ordningsnummer, egentligen
vestod av tre olika 1éger,_belégna pé‘ett_avsténd 25-% km frén
varahdra. Krasanijgorsk ligger omkring 28 kn uualf'f_ﬁoskva, men

‘Hordstrom kunde inte s&ga 1 vilket viderstreck ligret var belidget

ned utgingspunkt fran Moskva. Yordstrom hade under sin lﬂb“rﬂcrlﬁ S

oon

ollka liger och koa tfollti1S ndson £ang

under 1944 till-Krasnijgorsk., Huruvida de Ollﬁa avdelnln arna inon

han $ill en

-cialbaracks iordningsstillande fick Nordstrdm tillika

)

bade afgon sirskild veteckning, kunde Nordsitrom
D& han flyttades Sver till-detta liger, ‘kom

avdelning, som hdr kommer att betecknas med

Krasnijgorsklagret
inte yttra sig om.
mindre
bokstaven A. D& Fordstrom vistats i denna avdelning vn&er ndgon
tld brjade avspirraning sarbeue for en av barac:er%af i det atd

man inhignade denna barack d taggtrad oca_utsatte-sarpkllda vak-

ter. I samband med att detta arbete dblev firdigt £Or denna spe-
med andra 
betecknas'
som_svdelning B torde det ha funnits mellan 7 - 8.000

1mternerade ‘och krlgsféngar 1 avdelnlﬁgarna A och B, med sju 3

interner flytta Over till en annan amdelning, som h&r
Inalles
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nio baracker i varje avdelnlng.

Yordstrom, som kunde ‘ryska spré-
‘ket hade i viss wdn en privilegierad stallnlns;'oca han fick bl.a.
tjénstgdra som cnaulfor pa en bil, fran- V1lken nrov1anter1rgen
ombesorgaes.
ommaren 1946

Han var, kvar-i avdelning B tlll nagon tlapunkt pd

I TN e e

s han 10lyttades till-ett 1ager i, Lenlngrad

. oci

erl;rén frigavs. nan ndgon ghng i oktooer 1046.‘

P& direkt’ frdga vad han k&nde tlll om Raoul ’éllenberg svarade

han, ”iavwﬂégon ndrt berdttas, att det fanns en syensk vid" namm

ﬁ.’a]_lenbe:r'rr i+ rySR féngenskap. Vem denne ndgon var, sonm oerattadeﬁ‘

kunde

ocn nan kumde 1cke med

Qetta,
sikerhet siga, nir han hdrde detta oerattas.

Fordstrdm icke eriara sig,..

i“lagré% HEEE Wan

_talat_med svensken'af Sandeberg, menrmed,honom‘hadefnan icke disku-—

nordstrom,

terat fallet Wallenberg. Han kunde icke erinra silg; om uppgiften

com att fallenberg skulle vara rysk fénge 1amnats till honom fére

eller eLter sam.amoraffaaaena med af . Sandeberg.. Jag frigsde nu
orm han fattat uppgliten om:
ats

Hartill svaradérﬁordstrém;

Wallenbergs féngenskap s&,-
att detta innebure, ;Jallenberg_skullé hé'béfﬂnﬁifﬁéié i‘.
Krasnlggorsklagret. 3 a*trhans-sagéSman
v1ssor113en icke- sagt, att Wallenberg befann sig i Krasnijgorsk- '
lagret, men med hinsyn till att négon f5roindelse med andra liger

icke forekom med mindre bhigon transporterats fran e tt léger till

T e T ! S s AN Mk s ' 1 e 8

ett annau, si utélck Nordstrom frén att %ailenoerg miste ha be-

PAREN
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funnit sig i Krasnijgorskligret, och nérmast 43 i den sd@rskilt

inhégnade baracken, 1 vilken enligt vad Nordstrom hdrt beriitas
skulle ha'fﬁrvarats'”professorer'och generaler”, Bevakninggn av
denna barack vér mycket strdng, och 'ngarna i baracken fingo sicke
mbtala med andra i avdelnlngen A oexlptllga fangar inte ens genom
taggtradssténgslet. Endast ryska soldater hade $illtrade t;ll
baracken f6r avldmnandet &v mat till. de intermerade. I den tredje
avdelningen,;hé:,betecknad'C, Hade Nordstrﬁmiicke varit och han
kinde A3rfor icke +ill vilka personer, som kunde ha varit inter-
nerade d&r. Han hade icke under sin vistelse i Krasnigorskligret
o et omtalas, att négra andra svenskar an.af Sandeberg oca Wallen-
herg skulle ha varit i rysk féngenskap. . DEremot. hade han triffat
pd danskar ooh norrman, men nigra namn P& dessu kunde han nu icke
“erinra sig. Bland danskarna var en person, som sedermera blivit
‘frigiven och som skulle ha skrivit nd gon artikel i nigon Stock-
holmstidning. Mogllgen skulle denna person ha varit prast.‘ N&r

artiklarna influtit i btockmolmspfessen xunde Nadstron 1cke sidga
med bestimdhet, men det s té ha varit efter oktober 1946. ~5jalv
hade Nordstrim icke .lédst artlkﬁln eller artiklarna i fraga men-
han.hade hort dem. omtalas. ' R
Jag tillfrigade Nordstrom, ‘om’han icke haft ressallskap med
tvé norrmén frin Rysslaﬂd 111 ‘Finland: Nordstrim.svarade, att-

det*var tre norrman, -som frl”lVle samtlalbt frén rjsk Pdnpenskap,

pumm—— [P SRR A

amas ER— St

‘men om. dessa norrmin . verkllgen Suttit 1 Krasnlagors&laﬁret.kunde
han icke sdga, ty han hade trEffat denm forst under. twdea,:*é han
satt internerad i Leningrad. Namnen och adresserna pa- deéaa '
norrmén hade Norastrom fatt och han sade sig. ha - antecknlngar ‘hdrom
i sin nostaq, Han lovade sdka efter adresserya och’ overlamna dem
‘t111-undertecknad, men senare p& kvdllen meddelade han, -att . han.
icke kunde.finna dem. Dock trodde han, attnﬁans.hustfu,.somifér
til1f&Xlet var vborta pd& arbete, skulle kunna veta, var édresserna
skulle finnas, och Nordstrdm lovade. att skicka: et?meddelande

e DR
P

‘ﬂarom Bi1l. undertecknad .om lan fann adresserra. Den ene av. norr~
-ﬁannen haae kaptens @rad “och torde na vﬂrlt omkrlng 50 &r - gammal
Den andre var mdjligtvis underlogtnant och c:a .23 Ar- gammal~och
aen trea;e V&I meplg soldat och likaledes omkring 23 &r- 5ammal.-
De tre norrminnen hade rest £rin ﬂango tlll Stonknolm fér vidare-

" \' " .
2 F '_",‘.1-. .

beforéran Till Norge.

Apies s .
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vedan jag genom Wordstroms sviger Sandstrom erfarit, atﬁ Nord-
strom endast tack vare hjilp frin en annan finne lyckats ko@ma ut
-fr%h Ryssland, frigade . jag Nordstrim under vilka omstindigheter han
lydkades komma ut. Han uppgev di, att han i Krasnijgorskligret sam-

- mantraffat med en fins¥ likare vid namn Pazso, vilken antecknat

Wordstroms adress i Jakobstad innanfér fordret till .sin. vanenfock
och d& Nordsirdm.i oktober 1946 kom tlll Hangt erfor han, att han
just hade doktor Paaso att.btacka for.att hans dde blev kant,ocn att.
finska myndigheterna p& grundval av dr Paasos utsago agerat.
. Jag frigade Nordstrdm, vilka-mbjligheter som Fdrefusnnes f5r ‘

en manniska med relativt god héisa och. normal kfoppskonstitution
att klara livet i den ryska fingenskapen. ‘Nordstrom forklarade d&,
att forhallandena i Krasnlggorsklagret voro relativt dragllga - &ven
om ocksé dEr ett stycke brdd betalades med en guldkld8ks eller négon '
dyrbar ring. Baremot vore fdrh3ilandena i- et léger uwppe i norra
‘ Ryssiand, varifréﬁsﬂordstram.sénts,till Krasnijgorsk,mycket svéra,
och i detta léger hade tidvis. 30 - 40 féngar avlidit per dag..
Efter 1945 hade forhillandena forbittrats ni $0t och den som klarade
‘sig s& linge, torde ha utsikter att overleva.a' )
' ‘Nordstrdm har gjort anstringningar .att £& 1nresetlllsténa tL1l
) Kanada5.oeh15@-han erhdller viseiihg"kommer nan att .resa.dit. Jag
fragade hohom; om . han nu V°“kligén sagt allt; vad han visste om.
svensken wallenberg eller om han P& grund av.rddsla fér ﬁommunlsterna,
och ryssarna e71er pé grund av nagot lofte, négon forblndelse eller‘:
dylikt, forbundlt sig att icke yppa. nigot. Han sade, att han icke :
skrivit under nagon forbindelse eller givit ndgdét direkt . 1ofte atta
icke yttra n4go% om férhidllandena i Ryssland, men "polltruker i
‘Lenlnvrad"_*ade_sagt att han borde“vaxa,for51ﬂt1g med vad han »
yttrade sig ole Nordsurﬁm‘fﬁrsékradé'dock att shan icke kamde
$ill nigot mera om Wa71enberg &n vad han. hdr uppgivit.

: o ‘ . , A K :

‘D& Jag.av Rordstroms uppg*fteL om -likaren Paasos insats fle
;_Klart for mlg, att dr. Paaso tydllgtv1s var enfhandllngskraftlg man -
_och att nan,oa grund av 51ﬁt Jrke méhanda haft . stirre. mgjligheter
till inblick 1 férhillandena 1 Krasnlg orcklagret besldt jag mig
f8r att 'sbka -upp .dr Paaso. “Jag‘erfor,uatt_naﬁTvar identisk med.
varnlikaren Eino Johannes Paaso, £6dd.23/4.1910 och bosath . i
Kuopie. Vidare erfor jzg, att Paasofvarit'k:igsféngé under -tiden
C11/7 1941 - 12/7 1946. D& n&gon jarnvigsfirbindelse tvirs dver
Finland fran Jakobstad till Kuopio knappast kunde begagnas pi
grund av att endast gedsifg trafikerar de olika smébsnorna,
Gtervinde ‘jag till Helsingfors for att dirifrin méjligtvis-kbmma
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med Ily t111 Kuopio. Jug Sterkom till Helsingfors onsdagen den
6 juni och hbrde mig for ang. flygmdjligheterna till Kuopio, men
jag kunde icke erh&lla nidzon plats pd Kuopioplanet under torsdagen
varfor jag p4 onsdagskvillen avreste med tag till Kuopio .och .p&
. torgdagen den 7 juni 1951 éammaﬁtréffade jag med &r Pzaso, vilken
ar forestindare f5r=barnsjukhusef (Savon Lagtenlirna) tel..
Kuopio- 2124. ' - '

“ Det var riktigh, att Nordstrom sammantriffat med Gr Paaso -
i Kr&nijgoréklégret,-men tyvarr héde dr Paaso icke varit kvar 1
detta léger vid den tidpunkt, d& Wallenberg kunde ha befunnit sig
ddr. Sasom tidigare ndmnts hade dr Paaso varit internerad son
rysk-krigsfénge i fem &r, Hangnadé:emellertid ambulerat mellan

. iéké mindre &n 11 kriﬁs*éﬂgelager; dette . emedan han -
_av. ryssarna péstods vara en farlig man, mligen dgrfor -
2t% han kunde rysks. och icke dreg sig f6r att siga sin mening
ti1l ryssarna.: Till Krasaijgorskligret nade Paaso kommit nagon
av de. forsta dagarna.1944. och d& triffat Nordstrdm just i-den -~
avdelning, som av Nordstrodm betecknats med: bokstaven A.. Paaso -
bekraftade att Kraonlggorsklagret var indelat i tre avdelmingar -
och att just/inom avdelning A faﬁns en specialbarack, dir atminsto
genergler ﬂdlllts 1n3barraae. Huruv1aa professorer eller- andra
vpromlnenta persouer aveh voro 1nternerade dir, kunde Panso icke -
yttra sig om. Han:hade ndmligen inte kvarstannat 1 K;gsnlggersk—‘
liagret langre énrhﬁgét +i11 slutet av febfuarif1944;?och han
hadé sedan vistats 1.olike 1éger,3tiilé han pa sommaren 1946 fri-
gavs. Under 81n v1stelse i stsland hade han aldrig hért nzmnet
J'-Raoul Wallenberg namnas utan det wvar forst efter aterkomstmn till
- Pinland, som han: erf@r, att-en svensk alplomat med detta namn
,forsvupnlt A Bubnest _"T EUE . T
"I Krasnijgorskl&gret v1stades i bdrjan Dé '1944% en” finsk med—

borgare, en 4r Maﬁner v1lken var 1nternefad i lagret. men som -
det oamktat hade mycket stora frlheter.f Dr.- Kanper hade frivilligt
begivit: 81g t1131 Ryskland, ﬁrollgen 1931 och pan nade under sin -
vistelse ddr, troligen i egenskap av arkltekt byggt flnska lega— '
. tionens hus i Hoskva. 1 HMoskva 1ar han ha en dotter boende.

. Denne man’ aade som segt-mycket- SbOTa féﬁ}eter och kunde bl. a. er-
‘halla - perm1381on fér resa t171 Moskva. . Sdkerligen holls dr - -Hanner
kvar i Krasnlggorsklagfet étm1n500ne t.o.m. krlgsslutet. _Um
‘han atervant fran Pyssland v1sste dr Paaso icke, ‘men han h&11
icke detta for troligt. Han har- en broaer, ‘som &r ellexr har varit
négon hdgre dmbets- eller tgansteman vid den finska statsforvalt-
ningen. Brodern torde vars ndgot mellan 60 och 70 &r gammal och
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dr Manner Zr sjdlv ndgct yngre &n brodern 1 Helsingfors. Dr Paaso
sade sig veta, aft dr Manner i Moskva har kontakter med finska be-
skickningen d3r och om man kunde komma 1 f5rbindelse med honom, si
'SKQIle‘man,sékerligén kunna f& exakt besked &, om Reouvl Wallenberg
befunnit sig i Krasanijgorskligret. , '
'Dr Paaso hade under sin fangeﬁskan i ?ysslana sammannra;fat med
ytterligare en finsk medborgare vid npamn Johannes Hausmann.  Om
ér Paaso sammanitriffade med derne Hausmann i Krasnijgorsklagret ,
kunde han 1cke bestamt saﬁa, eller om det var i ndgot annat Z&ger,
men nan holl dock for me st troligt, att sgmmantraffandet dgde rum
i Krasnijgorsk. Vid ein &terkomst till Finland d% dr Paaso i
Hangd hordes av den finska polisen,: uppgav nan for pollsen, V11ka
finléndare han traffat-di de ryska fépblagren, och darvwa nimnde ‘han
aven, Havsmanns namn..:Vid ankomsten $ill he181ngforo Sokte dr Paaso

et e g e

et
&optakt med- Hausmkanns famllJ oqb fick 44 veta, att famllgun for*.

,gaves sokt efter. Hausmann i Ryssland. -Hausmanns moder, som vid

tlaen vistades 1 utlanaet, dterviande till Helsingfors och stkte upp

den. finske presidenten, vilken lovade intervenera. . Efter denna inter-
- vention drdjde defﬁicke_ménga veckor T0rrin Eausmann frigavs. Han
torde ha ankommit till Finland aﬂﬁingen‘pé hésten 1946 eller i borjan
av~l947fA Dr;?aaso h&nvisade till forhdrsprotokollen 5ver-f6rh6ran i
‘Hangﬁ, dérjnérmére detaljer angéende saviEl Hausmann som:drrﬁanner fore-
komma. | R '

_ Under sin vistelse i Krasalggorsklag/gt saﬂmqntraffade dr Paaso
med en ungersk medborgare en greve von Sthmm, som tidigare varit
ungersk militidrattaché i Loandon.. von Stumm hade forfrusit bada
benen, . Varfor amputation m&st féretagas. HMed denne von Stumm S -
mantriffade: ar Paasc ganska ofta under si n vistelse i &rasnlggorsk—
lédgret, endr dr Paaso tog engelska lektioner, nos von Stuwmm. Pa.
oliké.yrkeskategorler sténdigt forstkte nirme sig varandra &r det
L helt. naturlig% .att #on étuﬁm, om qan £3t% hora att en svensk diplo-

mat frén BuaapeSu skulle ha, bcfunnl sig 1 sanma 1ager,ﬁnaae_tag1t
kontakt_mea denne, oca‘oé;ggt ar yroligt, dels att von Stumm pd
grund av sin‘invaliditet-fdke flyttades frén Krasnijgorskligret
forrén i samband med frigivn*ng,“béﬁ dels att han verkligen ﬁri—
givits just pd grund av smn invaliditet och atersants ti1l Ung ern,
- 88 borde eti LOTbOk goras, att kOLma i kurtakt med von Stumm, vil-
ken éékerligen sk ulle hunna br 1nga kldrﬂet i Tragan, om ¥Wallenberg
funnitsI;AKrasnlggorsklagret. '
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Kv§n~ﬂr Paaso bekriitade, att mdjligheterna att nvevleva )
'6kéde efter krigsslutet och att en médnniska med normal motstands—
kraft nog bdr kunna ha dverlevat fadngenskapen och att Wallenberg
d8rfsr mycket vil skulle kunna vara i liveb. |

, B ‘

Med aﬂlcanzng av de fran dr Paaso’ erhallna Uopglfteﬂna tog
jag kontakt med svenske ministern 1 n8131ngfors och redogJOrde i
kortnet forwd som framkommlt. Ministern lovade at? taga konta&t
med finska utrikesdepartementet och néra sig for ang. dr hapner
och Hausmann, s& att kontakt om mdjligt kan erhéllasmr Ministern
kommer omedelbart att ﬁeddela :esultatet'QV'undersékningen t$ill
vwtrikesrédet Dakilman.

' + + + 4 +

Betraffande de av Nordstrim omndmnda tre norska medborgarna
kommexr uraersoknlngar att ske £ faststdllande av déras 1dent1tei
sé att de eventuﬁllt kunna héras. Vid samfalet med kordstrom
frangick, 2tt en finsk 1djtnant - flygare-vid namn Lemﬂ/nkl befun
nit sig i den av Norastrom som ldger A betecknade avdelningen 1
"Krasnijgorskligret. Hur lange Lemminki varlt kvar i Krasnlggorsk-
légret kunde*ﬁordsbrom icke s&ga. Eventuellt kan fo:fragan ang.
Lemminki riktas ti111 finske militdrattachén i Stockhoim, bm de
ovriga Spéren icke skulle'ge tnskat resultat. '

- ' + 4+ + + + .
" Betraffande greve von Stumﬁ borde f5rsdk goras for utropande

av nuruV1da Stumm &tervidnt frén Ryssland oca”Var han nu befinner
sig.




tet av rapport frén fransk & siker—
hetspolisen till kommissarie Daniels--
vskrlft. _ son, OverliZmnad av denne till utri-—
kesdepartementet den 12 juni 1951,

LEFATRE WAZLJHB“D” - VASTU

/Mn AL P2t v
(4 i:y\ ot /AVSkrift tagen 1 uk 1keoae artemen-
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Folifistd avidd dningen
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Jalove b L ln. e PR o REU e j 3 R e
2 ] : N ' — gt dec. 1949 Nr 696,
Complément 4 interrogatoire de. VASTIU.LEXEC qdlée

I l \.:.'--:..."

”VASIU a a1n81 comnlete ‘Ses aeo¢urd 1ons etapt 1n+erroge Dav nos
'soind B s ﬂrﬂson de WOL C 27 Avrll 19510 f‘*'”

RS ‘..3 R

Axnetewé.JmVA en avr¢l 1945 pour. sanotage, 11 ‘Tut trans-

fére peu aprés au cemo de ¥ C%AﬁY et ensulue a la prison de

: B¢U epl 11 STyt conﬂanne le 3ﬂ1~19A6 15 ans d empr;sopper nt.
fglil se- serait evade le . 22-3~ i947°*:ﬁ;u‘ o bw.ﬁ__,,f.n
s ?eadapt son- sq;our a La pr+son de bIBTU de flp avril 194°F
au 22—3—1947, il aurait connu un certain VIChINGﬁﬁH'avec 1eque]
il .a parle pour la. mremlere fois le almanche des Rameaux 1043°
‘Dans la suite . il -avrait. souvent L1 l occ381on de.gouer aux
_mecaecs avec cet etraager 0U1 lu1 conf1a qu 11 s aopelaﬂt en
L real1te WAJ:
' :11eu dansrl 1pl1rmer1é:de 1a'orlsonJiWA~;3NBuRG etalu“ohJ81oue—

ey -

':went 3 blét_et ﬁalade ae falmo A 1a prlson on rarlalﬁ de lhl

NBERG Raoul. bevrs Dremlers entretﬂens auralent et

e

. en leanu_"le mlnlstve“ ou “le aocteur" a

L . . e RS
L TR U . RN ST 3 T P e BRI

NAL DNBMRG lu1 aura;b oonfle.
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F CDANV

v rqudlavait 866 24 abord: emprisonné . a ORADEA IMARE et é
—at . = oque Sa, Juére. s eta¢t reﬂarle, aoreg la mort dv pere de We . avec
N & ;~un-banqu1er de la bhangue "Esk 11&&“ (Ortnograoney.hog thve)

_wo: ..o BNSKILDA, probablement, . . ...

- qh ’il a un frére plus jeune cue lul , _
- ﬁjgﬁ.gg_;l;pgpnq;t bien & BUDn "EST .un. 3u1f du ‘nom de WEIbSAOVITCH
>, «{Orthographe_phon 't e) a une malson de nomoes funebres,

S

PN

qu’ il mwmtsawébemmwmwwo s

- e e e e

L VU UVASTU ciﬁe"comﬂa témoins pouvant confirmer la présence
de WATLENBERG A 1z prison de SIBIU en 1946/47, . les personngs
_ o Cguiventess v S iu"E?“ S BVl an
=l g 2opp.Cornélio BRADSANU,: 50.:ans, ex préfet. de Qollce dans le
SRR region 1de..BRAD, - arTéié et emprisonné-. & SIBIU poux: raison

a4

polltﬂoue et Vemls en 11berte anres une aetentlon a enV1—

K
W P P - : . . B i - PR
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2 3

roﬁ'5 mois. Le freére de BRADEAHU auralu épousé 1a oelle-mere

de VASIU. BRADEANU se trouveralt malntenant a DEVA ou a TUR— -

| DA ou & STBIU. | - o
b/ - MHOSTEANU, 35 ans, ex commissarie de pblicerde la SIGURANZA a
- SIBIU (TURNU ROCU), emprisonné en 1946 dars la section poiiﬁﬁa‘

tigque et remis en 11berte, T Ll ::n ““?fﬁr R

. gﬂr—”NJonel GOLD3ANU, 35 ans envirom, ex officier de la SIGUKANZA

DLVA enferme Uour raison pO'lbloue a la UTloOn de SIB_U

_ en 1946, rolacﬁé.é% domlcllle 4 CALAN.

'**d/'i*inL 50 ans’ énvirén, ancien magor, gardlendbhef 3 la prison
U de STBIU devenu santinier - SR e e

ll*e/fﬁ Nlﬁu X. 35 ang env1ron,'ne & OHIO ou habltent ‘Ses parents ex .
commissaire de pollce°a FELDIOARA {RﬂSBOmNI), emprisonné vers

'“”iNoel 1946 dans | 1a méme sectlon que WAI&“WBLRG’ buis remis en

SuE e GhE i roan -

: 1lber.te. .’\....'. PV T B A e [ . IR T L. ,i_:_. ST
”ff’$:'mmeoPmTﬁﬁSCU, 55 afs environ; secrétsire A la prison-de SIBIU
0 Ten 1946/47,'sur?1e n01nt d &tre pénsiomnées . 4w

A
\T s

' tVAbIU ne Seﬂble pas v01r dlt Drécedemment ou au moment de son

"fdeoart de:moumanle 11 °vait etearreﬁe en BONURLp," DnBRm BN et

_}transfere.ﬁ BUDADbST Il ¥ est reste une dlzalne de Jours env1ron
ala dlSpOSltlon de 1@ Dollce pOlltl%ue, And*assy U ca No 60, apres
Pagues 1947 et fut exnulse sur 1 Autrﬂche via HUGYESHALOM—BRUCK gedo

LN

_Llel—thao . .'.....‘ . . PR el LIl '._’_-‘... . ".'»

I POur Verlfler les dlres de VASIU, 51 semb&eralt 1nd1que de

_ -481re verlfler, & une Dart les” reglstres de g “orison &e ' SIBIU, no-
- tamment 3¢ 1’1n1"‘1rmer1e, sous ie nom ~de VICHTNOWSKY, et a4’ autre part

.de demander la photogra hle anthroodmeurlqve-\avec-emn”elntes digi—

fen A

.“tales) de cette Dersonne.
'f unfln.par 1 1nterrogat01re de refuglés venus'de- ﬁoumanle de—
6ﬁis 1947 (passes par MObOC%) 11 seralt Deut étre 00331b1e d’obtenir -

des précisions. °
. Nous demeurons . neanm01ns tres sceothues aur suaeﬁ de la sin-—
cErités de CWASIUS . L o e a O S S
- Bn effet, cet individu esﬁ acuvellemenu en prison DOuUY une
~affaire -de @roitue@mmun‘et.chercﬁe.éﬁhout prlxhagen.gorxlr, “Ses "té-
L moins® de Rﬂumaniefsonti§r93que.%bﬁs~de$;pglicier§3;ll a &t& 4" autre

- part déja mbklé & une affaire dé conbtTebande de Déhicilline par le




vapeur "Transylvania®, Récemment il entra en rapports avec la
Sureté frangaise 4’ OFF4NBURG & propos d une affzire tout aussi
louche de vente de plutonium par les Russes. Il pourrait s’'agir
tout simplement d”un indicateur professionnel de toutes les
rolices. | '

Cependant si vous le désirez nous essaierons de faire
verifier plus &4 fond en Autriche en Allemagne et en France e’
en particulier &’ interrcger des réfugiés venus ae noumanﬁe nar

MOLOCE depuis 1947. _
Priere de nous indiquer vos désidérata 2 ce sujet,
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Svensk - Med foretrddesratt.
Bonrm,

For Kumlin frén Dahlman. Mannen, som Rjdbeck traf-
fade i Hamburg i Wallenbergaffiren, avtjsnar for nir-
varande,under namnet Gheorghe Vasiu, 3 minaders fingel-
se 1 WQ1fach i Baden for troligen smirre lagtvertridelse.
Strafftiden utghr enligt uppgift omkring 15 juni. Mannen
har l@mnat en rad uppgifter om W. av stdrsta intresse,
som fyda P4 att han mdjligen har sammantridffat med w.fﬁ
andra sidan #r det klarlagt att Vasiu farit med osanning
P& ménga punkter och man kan icke bortse fran mgjligheten
att han dukar upp en historia i egennyttigt syfte eller
eventuellt som provokatdr. Vi ha'Stoft,intresse att full-

£61lja phgiende understkningar rorande Vasius tidigare

6den och kollationering av limnade uppgifter, vilket
berdknas taga ytterligare nfigon tid. Du ombedes under .
hénvisning hirtill snarast msjligt och entriget hos

vederbsrande tyska myndighet hemstdlla, att Vasiu om-

| Ny -
e 2ls ket 1940 /b, .

mojligt hdlles kvar i betryggande forvar, si att nir var
utredning slutférts, fornyat £orhdr kan anstillas med
hirifréan utsinda personer. Det &r givetvis av storsta

vikt att saken behandlas med all diskretion, s&vsl av

tyska vederbdrande som av beskickningen. Vasius forsvars—
advokat under réttegingen var Rechtsanwal% Dr Lenz, Wol-
fach telefon 400, postcheckkonto Amt Karlsruke nr 15383,

Cabi:n et.

N
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Stringt fortroligt.
'%a

v 576 % Lo/ j/o :n—&

]
“f(gy;m.
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_ Broder,
L |

I hastigt mod lovade jdg kriminalkommissarie
Danielsson att genom utrikesministeriet h#r forstka £3 kon
takt med ett par herrar, som m8jligen kunde li#mna upplys-
ningar om Raoul Wallenberg, nimligen dr Méﬁﬁer och Johanne:
Hausménn. Jag formodar, att Danielsson informerat Dig om
sitt samtal med mig. '

Sedan jag nu en smula funderat pé sgken, har
jag kommit i1l det resultatet, att jag kanske Forst bor
ha utrikesdepartementets bemyndigande, innan jag foretager
mig négot, d8 ju saken #r sirskilt dmtdlig for finska myn-

digheter,
Jag skulle ju kunna forsbtka att spfra upp de

bida herrarna med eller utan utrikesministeriets medverkan
och utan att ange orsaken till mitt intresse f6r dem. Sedar
kunde kanske nigon medlem av beskickningen ha ett samtal

med dem.
Att begira deras hirande genom utrikesministe-

riets fOrsorg torde vdal knappast vara lampligt.

Tills jag hor ndgot ifrén Dig, kommer jag att
inskrénka mig t1ill att genom privata undersskningar stka SY
ra upp de bida herrarna, om de befinns sig i Helsingfors.

) ’ é_/[(,‘ 7‘—{4 /m’—C
Utrikesrddet Dahlman, : ' ///7b
" Kungl. Utrikesdepartementet, oy //,az,w7



V'. | - ?,5'3 1%4! [,3/6 A(‘,,;Z/ a,«,

LEGATION DE SUEDE /,,ﬂ &C ST Sofia den 9 juni 1951, ¢

P2,

Personllgt och strangt

K~ rﬂh” g&

Broder,

D& jag idag erh&llit en relativt snmabb kurirligenhet il
gk, Stockholm via Paris, vill jag begagna tillf&llet att skriftligl
besvara de meddelanden jag i dagarns via Bukarest mottagit fr&
Dig rorande Stefan Carl.

- Jag vill 4& $ill en Wrjan,£6r att Du skall ha sammn-
hanget  fullt klart for Dig, framhdlla, att det vilvilliga bi-
stdnd vi tidigare erhd1lit av Israels beskickning i Bukarest
| vid vAira efterforskningar nog i stor ubtstrickning varit bero-

} ende p& mina personliga forbimielser meq Israels minister.

Denne har som bekant, sedan ministerposten indragits, nu lém-

| nat Bukarest. Jag kinner emellertid'rétt'vél dven legations-

: rédet Ha{ev1, vilkeén hidanefter torde komma att tjinstgdra som

| chargé 4 ‘effaires en pied, och hoppas, att gegom hans fSrmedlin

‘ kunna erhAlla ytterligare wupplysningar. Tyvarr Zr denne sedan

cirka 3 veckor -tillbaka p& besdk i Israél och &terfdrvintas

mltﬁén av denna ménad. Tnnen hr HaleV1 éterlntratt i fganst-h
gorlng, kan "jag icke ubrdtta négot i drendet Stefan Carl., Ig-
raels beskickning forestids £6r nirvarande av en yngre sekre-—
terare, som jag aldrig triffat, och vilken -~ enligt meddelande

- frén Ronnhedh ~ tydligen sakmar intresse for att bists oss,
vartill han givetvis heller icke har négon som helst skyldig-
het.

1 detta semmanhang vill jag framh8&lla, att medlemmarna az
Igraels beskickning i samma ubtsgtrickning som den svenska Bro

Herr Utrikesrddet S. Pa hlman,
Kungl. Utrlkesdepartementet
Stockholm._



underkastade gillande resebegrinsningar och givebvis Hven Sver-
vakes pA samma sitt som vi. De hava dérfor icke storre forut- |
sdttningar #n nigon medlemw av svenska eskickningen att erhé.l-f
la tillsténd att bvegiva sig till Cluj. Jag tror dirfor, att :
den enda m3jligheten att uppni konbakt med Stefan Carl &#r att
Israels beskickning Svertalar en enligt dess uppfatining pdlit-
lig rumsnsk jude, som ken resa utan tillstind, att begiva sig
i1l Cluj,

Vidare vill jag understryka, att av de uppgifter min fru
medforde fran sitt genaste besiik~i' Bukarest, vi bada erh&1lit
det intryecket, att Stefan Carl, som av for mig okinda skil am-
nar kvarstanna i Rum#nien, icke Onskar att vidare bliva inblen-
dad i Wallenberg-affiren. Man kan ddrfor befars, stt hen kom-
mey att gdra: -vad som stdr i hang makt for att undvika kontakt
- p& direkt eller indirekt vig med svenska beskickningen,

Ditt semaste meddelande rorande Méller har just nu kom-
mit beskickningen tillhanda men befinner sig vid kurirpostens
‘avglng icke #nnu i det skick, att jag kan tyda detsemma. Jag
far AZrfor semare besvara de frigor Du dir eventuellt Fframstil-
lexr r-;tel'egra:fiskt.- Jag vill emellertid forsdkra Dig om, att jag
’ kémmer att gbra allt vad gom stir i min formdga £or att bring
ytterllgare klarhet i Maller—affaren, ven om ;;ag £8r nirvarande
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Beskiclningen i Bukarest

POr Allard frén Deshlman. Ditt handbrev Sofia 9.
Vi finna det Onskvirt Du kvarsitannar Bukerest tills
Halevi Sterkonmmer f£6r att hos honom hemstdlla om all
hjélp som &r mOjlig. For nirvarsnde icke ntdvindigt
att Din fru kommer hit. Yttérligare orientering sindes
med Backlund till Budapest med kopior +ill Bukarest for
Dig eller i Din frinvaro Rénnhedh.

Cabinet.




Coll

Telegram iblankett chiffer fran
Bonn {(K&ln) _
Avsant den 14/6 19 51 k1.1840

Ankom den 14/6 .19 51 k1.2105

=TT

~ Utskrivet i3 exemplar.
Detta 4r originalet.

M | ]1~ﬂ£.

' 23.  Edert chiffer 21. Vasius, som idag
avtjanat nu lopande straffet, &nyo hidktad for
4%,' mindre bedrigeri beginget i Ulm, dit han
\\b ’ eventuellt fores f6r rannsakning. Brev fﬁljer

C:;wf;;ﬁé;C:D' ] med extrakurir pi fredag.

" Rydbeck

Py, tr, Sth. 1947
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Broder,

I ettt 8p§r i affiren ¥Wallenberg har namnet von Stumm i

-degarna dykt uppe. Det har uppgivits, att en ungersk medborgare

greve von Stﬁﬁm, som tidigare wvarit ungersk milit@ratiaché i
London, i februari 1944 vistats i Rrasnigorsk-légret i nir-
heten av Moskva,., Von Stumm l#r ha forfrusit bada benen, vatfir
amputation foretagits. Det vore d8rfir sannolikt, att han kvar
stannat i 1l#gret till dess han eventuellt f3tt Stervinda till
Ungern efter krigsslufete Enligt samma k&lla har det ryktats,
att wallenberg/ékulle ha vistats 1 en s#rskilt avspérrad
varack i Krasnigorsk-légret, d&éir bl.a. "professorer och gene-
raler® skulle ha varit internerade. Det vore intressant att
hdra, om Du tror Dig ha ndgra mijligheter att f4 reda pid om
denne von Stumm &tervint $ill Ungern och Zr antriffbar dir,.

153 fall finge man Overviga lémpligaste sittet 81t forsik-

tigt trada i fOrbindelse med honom.

Dahlman,

Eh#éyén‘Allard,

Buéabest?




Bngfeldt/ES. [ o tome ) &
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KuncL. UTRIKES : STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET | StockhqimGun 14 fjut 1951
Stringl g&tml t och pers brnlighd
$joborgs-utredningen. % :Sﬁ) N 4 bil.
(P4 kuvertet till Budapest: @L 0
"Oppnas av envoyén Allard Leine - _ :
personligen®., | AVD. GR. | MAL.
(P8 Xuvertet till Bukarest: ’ .’“'[‘
"Gponas av .envoyén Allard personllgen, ,;L‘

Vo

ddrest han avrest till Budapest Gppnas
kuvertet av herr Ronnhedh' )

" Broder, | (;_,ﬁ* \

Cofde 1) Fér Din kinnedom fir jag hirmed Uversinda avskrift
av en rappert frin fransks sike rhetspﬁii-san rorande Vés. Den
Br, sos Du torde fimna, Hgnad att bidraga till att ytterli-
zare minske tilltrom 11l honom,. Tyvirr ha frensménnen icke.
uppfyllt siti lofie abt sénda en u‘tferlig rap;mrt on Vas’

&den i Frankyike efter den vwppgivna flyk%:en ar 1547. Bamals-
son ¥ommer dirfér att omedeldars tillsislls franske vedere
birande et utfﬁi‘ligt frégafomlﬁ;%, gorn vi hoppas att vira
franska vinper icke skola wderi8ta att besvars. DS hirigenon
ytterligare tid Stgir och vi, 58 lince sturks tvivel miste
r3da om Vas’ avsikier i hela demna effér, icke tnsks att han
skall £3 $i11fHlle att agers pd egen hend, ha vi instruerat
beskickningen i Bornn sttt hemstilla hos vederborande Lyska
myndighet, att Vas onm nijligt hdlles kvar 1 betryggende fOr-
-~ var, s& att, nir vir utredning slutfiris, frnyat férhir kan
anst8llas med honom av hirvifrin utstnda personer. Trots allt
anse vi nimligen, att nlpron liten kirna av sarming kan finnas
i mennens historis om ﬂ:a:.zlenberg, varfr man bdr &8 till botw
ten med sakene
Jag begagnar tillf’a‘,llet att nirslutet oversinda $vd

/23, Potografier av Vas sant en lista med- frigor att rikitas till |
j Eﬁérz g.tmll - Sed £0. Till der sistnimmdes P£or&ldrar synas limpligen

Envoyén Allard,

Budapest (och Bukares \_Q«M,uf




t”-,;. Bil. 1.

A?akrz.f'z %a@en i zm-ik@aﬂﬁ ammnn
tot av rapport. Lrén frauska? Bilkore =
 hetspolisen $il} kommisoarie mnielse

fvsimdste ¢ L0 S0, iverlimnad ay denne $411 utrie

: / o RS kesdepaﬂmnwt dm 32 Juni M.al.
zf;.%""‘.z’sﬁgu m;wn@c; - YASr..& e M"'""’" |

'sss:tm 4 l& z,:ra.am aa@wm % Aveia 19511' R ‘

f&ﬁe peu §.§ré$ au’ cainp o FOQ

” Il aa ‘Hereit byaal 1o zzaﬂgwi

gHEmnas’ uia'!
eﬁd’e?’cdaggg .
.‘;‘a 15 dec- \Y-’o? E T

HbtE. wos mmmtmm étan*t m@mgé par not

Ty YAt

48 K omvh e afmx_;gaé po sa‘fzetm& ¢

an 20-3-1947, il aurait conmu un certain’ VIGRW@ avec loquel

“{Y'a parié :aoui- Zta ﬂ%ﬁ&ié&*@ ﬁﬁ.ﬁ lé ﬁimanbhé c‘iees f Snda

Dang 1o, wm’ae 11 aipaat” samfezzu AT l‘aceasibh de Jt)uéi' aux‘

‘fohoes avee ot Stringer qui 2k confis: §w’4d - ' cprelait en

- réalitd WALIENBERG Paculs Talre premiers entrotiens burelent cu
- leu dans 1" dnsirzeric do e’ prisone WAL E&Bﬁg% $tait physiguce
'fmez*‘b Yplnt 6% walode G fuime A la ‘prison on: 'ssarlait de lui

- ew disant Mlo sinictre? du Rl Jocteawsng o ¢ - -

ALLENEERG lui supaid confiby : B

: »'qu il av::.:e.{ &3 a*abcr& @ﬁﬂwmarmé A’ Oﬁfg}m Azzu et & FoCsaNy
- que sa. pdre ¢ é’ﬁu,iﬁ verapib, spres” la mort &u pre do” 7s avee

mn ban@;umr de 1a vangue %Ewadlaa* (Mh&graphe phanétiq‘ae)
| ESEItHA proveblement,

= qu'il a un Srdrg plup joune que g -
- S qu'il canmm bien & Emﬁw%? un juir éu ot ‘de WEISSLOVITCH

(Gri;hcgr&@he “whondt :i.qua) & ime maison d& pompes ﬁm&‘bré‘ig,
qw 31 eurait sauvh nrécé& mrﬁ:. - ‘

w 3Ly c;n.te coOmmR %é*:minﬁ }EWBE’E& eeni‘;mer 1a n:éaeace
do WALLLHBERG & 3.a pmamn & .,aZS};U en 3.946/#?, les gerseunes

|
“ Pendant Bon’ aésw & 19;. gxﬁ.@ﬁﬁ aa anm &a fﬁx avril 13435

. sadwantess
&/ - Dre Coxnblio sﬁmafma, 50 asmy ox a:ésm de pelicn ﬁzms =

région d¢ BRAD, arpbib et e’aprisenné 2 M.gw Sour raisen
ralx:&iclue ot r@zm&ﬁ_ en Libertd epréds tne d&fsem:;og At envie



ron 5 moise o Dréve do HRADEANU aurait Spousé la belleemdre
de VASIU¢ BRAUBAGU se '%muverait mambemn't 4 DEVA ou & 2UR- '.
Dhreu A s.e.amo | — |
b/ - HOSTBANYy 35 ang, ox conmissariec c}c; police de la 5 IGURANZA a
 BIBIV (TUREY ROCU), emprisomné en 1946 dars le section poli-
C tigue ¢t ronis en. libart&o e
e/ = Jonel GULDUANY, 35 and an‘u’imng ex oi’ﬁeier ¢ lda SIGLMRZA
. & DBVAy enfarmbd pour reison poiitdeug 2 la prisen de. .‘313113
on 1946, relnché ot dorieilié 2 CALile :
4/ = BALAN, 50 ans environm, sncien. major, gar&zen ghnf 4 la prison
| " de SIBIU, dovenu caubiniggi’é
of - Kilu % 35 ans environ, nf & CHIO ou ;mb:i.tent ses pmnts ex
. ecommissaire de police é. rz:wzemz (RAuBG 310, emprisonnd vers
. ﬁo&l 1946 dans la mém 3&0‘&:&.@2& que. %’Aw%’BﬂRG, puis remis en
g - .M.anbscv, 55 ans ezmron, searbtaire & ia prz.sm EE SIBW
‘ en 1946/47, sur, i point d’&ire pensiombes

| VASIU ne senble pas aveir @it préchiemmpnt qu’au momnt de sen
dbpm de Hounanie il aveit 6t5amrbtd en HONGRIE, A DBEBREGZEN ot

. tranefbré A BUDATEST. IL y 68t resté une diemine de jours environ

A la gisposition ds 1a podice politique, Andrassy Utea Ne &0, aprés
Paques 1947 ot fut expulsd sur 1 Avtriobe via :EGY%MM—»B&%JGK Bode
Teithae
: Powr vérif:wr ies aires e VA5 IU, 5.3. a@:nhlermt indi.qué ée
i'az.ra vériﬁer, Q" une part J.ewa registres do is g,arisan de¢ BIBIV, now
tonsent de 1intircerie, =ous J.g nom de VICHINCWSKY, et a’autre part
de Gerender ia photographie authropométriq.w {aveo emprein‘aas digle
tales) de oobte POTIONNS .
| Snfin par 1’ interrogatoire de réﬁ@»éa venus de¢ Rpmw,.ma de=
puip 1947 (paasés par z&emuﬁ) il aerm‘h yeu%—étre possz.b},e 4° obtenir
. des préeisionSe

Houn demcurons néamaoima tz-és sce: *tiquas em suje'k de ia sine
ebrith do VASIVS P

En efﬁ’w, cet individu est bcweilemm on prison powr une
affaire 4o droit commun ob chepche A touws prix 4 on sortire Ses "ée
moing?® do Roumanie sont presque tous des policlers. Il a b8 & autre

part dbja mblé & uno affaire Go controbmdc de pbuieilline par le




vazeur "Transylvanis®e Réoeoment il entra en rapports avee la

Sureté frangaise o' OFFINBURG & propes @'une afinire tout pugsi
iouche de vente de plutonium par les RussesSs I1 pourrait 8’agir
sout simplement d'un indicmbeue professionnel de toutes 1o
policess |

Cepondant si vous le désirez nous pssaievons de faire
vErifior plus A fond ep Aubriche en Allenagho et en France et
en particulier 4’ interroger des pbfuzibs venus de Roumanie par
HOTACH depuis 1947 ,

. Pridre de nous dndiquer vos @ésidérate & ce sujetd
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Frigor till bzzgysarto.

. R O | .
: . OM. 6""_ G‘L;

11030
{W( —Q’:‘j‘— Dacictrson . |

) Kir rikade han i rysk fingenskap?
) P& vilken plats? ' : .
) I vilke fingelssr eller interneri ingsldger har nan vistats?

L 4) F¥Er frigavs han av ryssarna?

"."-J" / o a (2] b3 M ] | .
“kr’ 5) Sammentrdffade han i bovwetuhlonsn med nigon svensk internerad
\] . .
, *&y 6) Var och nir skedde i s& fall debta sammantiriffande?
ot .

7) Xommer han ih8g svenskens namn?
8) Kan han 18mna en beskrivning pi svensken och nfgra deta 13
om orsaken +ill svenskens ﬂrresuezzrb | '

G) Har han i DOVJetUﬁlo 18N SaMma ffat med nigon ruminsk med—
,%O%pare, for vilken han berittet om sitt eventuella sammantriffan
de med svensken?

10) Har han £0r ndgon rumdn uppgivit sin adress i Kipest?

11) Har Szigysarioc varit arresterad i nisgot fédngelse i den
ungerska stadén Siviu? ' '

Stockholm den 13 juni 1951,

.

e s

-

e e e e e 3




F &l kﬂL Q% Btk aur L2825

/&;; zlauiﬁzvtdn-.

Prégzor till S/b. i CIU].

Vilka orter (sidder) i Ryssland har han vistats 17

Vilka sprék talar S.C.7

Var triffade han R.W. fOrsta géngen?

Unéer vilka omsténdigheter erfor han, att det var R.E.Y
Vilket sprék samtalade de pa?

Kan nan limns en utfdrlig veskrivning pd R.¥W.
harférg och myckenhetb nar, Ggonfirg, Sgonbryn, bus b
na, ansiktsform, nésans utseende, var munnen bred eller smel,
voro lépparna tunna ellsr fylliga, voro Sronen stora eller sui,
Atliggande eller utstiesnde, hurdan var kKroppsbyggnaden, spensilig,
sniart eller satt eller grov, piminde ansikiet ellsr figuren om

S

négon viss ras).
1) Ken 5.C. ge en nigot s& nir exakt tidsbestinning for samman-

tr f?aaeet med R...?_
8) Karn S.C. mfjligen angiva namner pi ardra tvanébmobwllsefaae
vig¢ 5.C0:s samman—

e et

¢ller féngar, som verce i +tillfdlle att se R.W.

§ &ffanée med nonom.

: 9) Berdttade icke R.W. nigra &etaljer'om orsaken till att nan
farrs 1 Sovjetunicnen?

-10) Kzn S5.C. he firvixlat R.W. med af Sand

-""_("" : ‘_E:-v

.
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Broder,

Hed tack for Ditt handbrev den & demmes i Wallenberg-

afféren fir jag, uteslutande for Din personliga kinnedom,

of e hirmed Oversimh ett ubdrag av Danielssons rapport frén resan
i Finland, som berdr hans bestk hos doktor Psasc i Kuopioe
Pagso synes enligt rapporten efter sin ankomst +ill Helsing-
fors frin rysk i&ngenskap ha 80kt konmtakt med familjen Haus-
mann. Skulle Du icke lyckas & tag P4 HauSmwann genom Dina
privata understkningar, vore det kanske en idé att hora sig
£6r direkt med doktor Passoe

Cm Du inom den nfrmaste tiden icke skulle lyckas f3
spdr pi doktor Ixian‘éer, skulle jag vilja ifrigasitta, om icke
nigon.annan beskickningsmedlen, te.ex. Lindqvist, genon an-—
litande av de privata kanaler som kunna std $ill buds skulie
kunna fullf6lja saken utan att taga upp den med de finska
myndigheterna direkt. Det &r ju m8jligt att doktor Hanner Hr
identisk med en av upprorsledarna frin 1918 vid namn Kulervo
Manner och att han fortfarande finns i Ryssland, i vilket fall
det givetvis &r bade svirt och kanske oklokt att sdka konbaks
med honom. Som Du Ser av doktor Paascs berd#ttelse, skulle
- WMenner ha en bror, som &r ellervarlt nigon higre dmbets— eller

'{'.3arsteman vid den finska statsforvaltnlngen. Han skulle nu
vara mellan sextio och sjuttic dr gammale. I den i Helsingfors
utkommande biografiska handboken “Vem och Vad® £5r &4r 1948

Enveyén O« Johansson,
Helsingforss ’




finns omnamd en Overdirektor i Helsingfors, Arvo Hanner, fodd
1882+ Det firefaller ju ganska sannolikt, att detta &r doktor

Hanners brodere I handboken &#r #ven landshévdingen i Kymmene 1l3n

Arvo Mamer, fodd 1887, upptagens Denne torde vEL emellertid vara

s8 k#nd i Finland, att doktor Paaso sakerllﬂen skulle ha h#nvisat
~direkt $i1d honon, om denne #r den Asyftade brodern,

Med h&@nsyn $ill att saken otvivelaktigt #r omtéiig, vore
det giveivis lyckllﬂast om de upplysningar, som vi behdva, kunm
infrskaffas pd privata vigar. Forst di vi sett hur 1ingt man kan
komma med den metoden 5 vi vil overvaga, om en dlrekt hanvandelse
t111 de finska myndigheterna bor goérasys

Dahlman.




Utdrag.

L S T

e

Redogarelsg for resa $ill -Finland under tiden 4 - 8/6 1951,

LR I

D& jag av Nordstrims uppgifiter om likaren Paasos in=
sats fick klart for mig, att drfPaaso tydligtvis var en hand-
lingskraftig man-och att han pd grund av sitt yrke m2hinia
haft stirre m8jligheter $i11 inblick i forh8llandens i Krasni
gorskligret, beslét jag mig fir att sbka upp dr Paasc. Jag
erfor, att han var identisk med barnlikaren Bino Johannes

Pagso, £6dd 23/4 1910 och bosatt i Kuopie, Vidare erfor jag,

att Paaso varit krigsfinge umder tiden 11/7 1941 - 12/7 1946,

- D& nigon jiArnvigsfirbinmelse tvirs over Finland friun Jakobsta
© 51kl Kuopio knappast kunde begagnas pd& grund av att endast

godstlg trafikerar de olika smdbanorna, &tervinde jag till
Helsingfors fir att d#rifrén mojligtvis komma med flye till
Kuopios Jag 8terkom till Helsingfors onsdagen den 6 juni
och hirde mig for ang. flygmdjligheterna till Kuopie, men
jag kunde icke erh8lla ndgon plats pi Kuopieplanet under
torsdagen, varfor jag pi onsdagskvillen avreste med tﬁg 111
Kuopio och pd torsdagen den 7 juni 1951 ssmmantriffade jagz
med dr Paasoy vilken #r forestidndgre fOr bamsjukhuset
{Savon Tastenlinna) tels, Kuopio 2124,

Det var riktigh, abt Nordstrom sammantréffat med dr
Paaso i1 Krasnijgorskligret, men tyvidrr hade dr Paaso icke
varit kvar i detta liger vid den tidpunkt, d& Wallenberg'
kurde ha befunnit sig d#re. S8som tidigare nimnts hade dr
Paaso varit internerad som rysk krigsfinge ‘i fem 3r. Han -
hade emellertid ambulerat meilan icke mindre 8n 11 krigs—
féngeliger, detta emedan han av ryssarna pistods vara en -far-
lig man, och troligen dérfﬁr att han kunde ryska och icke
drog sig fOr att siga siﬁ-mening $i11 ryssarna. Till Kras—
nijgorskligret hade Passo kommit nigon av de forsta-dagarna
1944 ‘och 4& traffat Nordstrdm just i den avdelning, som av
Nordstrim betecknats med bokstaven A. Paaso bekriftade att -
Krasnijgorskligret vur indelat i tre avdelningar och att just

@




inom avdelning A famns en specialbarack, dir 4tminstone generaler
h&1lits insp#rrade. Huruvida professorer eller andra prominenta
personer &ven voro internerade dir, kunde Paaso icke ytira sig om.
Han hade nZmligen inte kvarstannat i Krasni jgorsklégret lingre in
hogst till slutet av februari 1944, och han hade sedan vistatx i o~
lika l&ger, tills han pi =0 mmaren 1946 frigavs, Under sin vistelse
i Ryssland hade han aldrig hort namnet Raqul Wallenbezg namnas utan
det var forst efter &terkomsten till F:nland, som han erfor, att en
svensk diplomat med detta namn forsvumnit i Budapest. _

I Krasnijgorskligret vistades i borjan pd 1944 en finsk medbor-
gare, en dr Manner, vilken var internerad i ligret men som det oaktat
hade mycket stora friheter. Dr Manner hade frivd lligt begzvzt sig till
Ryssland, troligen 1931 och han hade under sin vistelse dar, troligen
i egenskap av arkitekt byggt finske legationens hus i Hoskva, I lioskva
‘lar hen ha en dotter boendes Denne man hade som sagt mycket stora fri-
heter och kunde bl.a. erhilla permission for resa till Moskva. SHkerli-
gen holls dr Manner kvar i Krasnigorskligret &tminstone $.0.m. krigssin-
tets Om han Atervint fran Ryssland, visste dr Paaso icke, men han h8ll
icke detta for troligte Han har en broder, som #r eller har varit nigon
‘hogre Zmbets— eller tjdnsteman vid den finsks statsflrvaltningens. Bro-
dern torde vara ndgot mellan 60 och 70 &r gawnmal och dr Manner sjélv &r
nigot yngre #n brodern i Helsingfors. Dr Paaso sade sig veta, att dr
Hapner 1 Moskva har kontakier med finska beskickningen d&r och om man
kunde komma i fOrbindelse med honom, s& skulle man sakerllgen kunna f3
exakt besked, om Raoul Wallenberg befunnit sig i Krasnijgorsklisret.

Dr Paaso hade under sin fiAngenskap.i Ryssland sammantriffat med
ytterligare en finsk medborgare vid namn Johannes Hausmann. Om dr Paaso
sammantréffade med denne Hausmann i Krasnijgorsklégret, kunde han icke
bestimt siga, eller om det var i ndgot annat léger, men han hdll dock
Tor mest troligt, att sammantriffandet Hgde rum i Krasnijgorsk. Vid sin
&terkomst till Finland, di dr Paaso i Hangt hordes av den finska polisgen,
uppgav han fOr polisen, vilka finlindare han triffat i de ryska finglig-
ren, och d&rvid nimnde han #ven Hausmanns namm. Vid ankomsten i1l Hele
sigfors stkte dr Paaso kontakt med Hausmenns familj och Ffick d& veta, att
familjen firgives stkt efter Hausmanmn i Rysslard. Hausmanns moder, som
vid tiden vistades i utlandet, Atervinde t1ll Helsingfors och skte upp
len finske presidenten, vilken lovade inbtervenera. Efter denna interven-—
sion drdjde det icke minga vedsor TOrrin Hausmann frigavse Han torde ha
ankommit till Finland antingen p3 hdsten 1946 eller i bbrjan av 1947, Ir




Paaso hénvisade till forhdrsprotoko.len dver forhdren i Hangbs,
dar nirmare detaljer angdende sfvil Hausmann som dr Manner fore«
komma, o

“..............'.....‘.....I........“C‘.C..'..'l"...'.....'

Stockholm den 11 juni 1951,

{undert.) Ctto Danielsson.
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Strén,e;‘c fortroliect.

KJAA . Broder,
Hirmed fir jag Uversinds en med anledning av Ditt-

Je Q,Sﬂ den 22 nistlidne maj daterade handbrev upprittad pro- -

\f’é\{ memoriz,
o] .

Utrikesrddet S. Da hlman,

'St ockholm




P.E.

rérande samtal den 11 juni med Fru Steiner, "Heimleibterin
cderdomshemmet Norwegen Haus 1 Ste

insdorf vid Ossiacherses.

1/ Fru Steiner fidd 1912, flicunamn Ddr, yrke skidespe

sig {ilJQQ. Hernnes andre men #r foérsvunnen, troligen krigsf&ngﬁg@
i Ryssland. Hon flydde 194 A8 £ran Hng rn och har sedan dess ﬂndt.i
0

tecken frin si ?
rrikare [orvirvat Sste
o uppgav sjiélv att
it ?ommuplst ansiuten till nar i
Om Langfelder uppgav fru Steiner f@ljande:'

L. f54d i Budapest 1912, troligen omkrl

¥ttre karakteristil: ful, rddririg, 1138n

Jiyeket intelligent, behfirskade byska, en
ka samt tr01L““, aven itallienska.

Bestkte en religids lirocanstalt, "Piaristen"-skolan;
direfter tekniska hdgskelan i Ofen, Budapest,

L, var under kriget linge i ett ungerskt arbetslaa
med vilket han s& sminingom forflyttades till Budapsest. Av denga
anledning wunde han knappast ha kommit 1 Kontakt med W. fore l%:

Fru 8. bodde vintern 44-45 - den tid hon e nolls_

féngslad av Gestapo -~ 1 andra distriktet Szilagyi Enséhet fasor g

L B

€D




H
v
1

L

3% /viningen eller villan bebos nu sanmolikt av den hi gr
Yo STt jinsteman, som skalfade fru 5. hennes papper
£t 1948 kunna limma landet/. Under denma tid och #ven dess-
Srinnan var familjen p& grund av sin juddiska bord tvungen

att vicka s& litet uppmiirksarmhet som méjligt, verfSr de olika

t
famil jemedlermarna endast mycket sillan triffades.

fru 3. hade intill sin flvkt 1945 ej hsrt nigo

TLUTETIANANASY TITIZATT. SonTiga familiemedlemmar hade vid den-
na tlcpuﬁﬁéwgnﬁu trott att L. - sfsom tydligen varit fallet

rie ' et

o e
ried minga intellekbuella av 1udlsk bord - I sista Sgonblici
Os

bortfdrts av tyskerna och mbrdats pd 5

3/ Fru S. uppgav fGljande kontakter i Budapest:

------ T &/ Froken Lang/e ider, Gitva /L:is pappas syster, som
sedan Lis woder avliidit mer eller mindre tritt i hennes stille./
Andrassy /nu Sztelin/ Ut 611 /tHuset %6-38 #r ett dubbelhus med.
tvi ingéngar, varav 36 dr den vinsbtra; froken Lis dsrr tva trappor
upp rakt fram med grint glas/.

b/ heppes husforestindarinna Selma, samma adress.

LIV .1'\4'\,’,‘:!\_

e/ Ls s oaste vin, Jall /ﬁupgafisefiﬁg av det tysia

e n

woql/ Ferencs j L¢st och assistent ©ill professor Slodids.
d/Professor S16dids, Carl, tidigére professor i in-
ternationell ritt vig Budapest universitet.
Budapest 11, Ermelléki ut 13,
e/ Leddwski, Geza /f.d. textilfabrikent, vars hd stru
ar kusin med L:s moder/. - '
o Dennes ddttrar:
£/ Ledowslki, ®ride /gift med dr. Kaldor Jouar/ Bi-

tréde i handskaffiren Pikler, Budapest V, Déalk utca 23,
- .- C e ) e 2 'L‘L' o
g/ .Ledowski, Susanne, Csaloginy ut 43 /?/.
Pru St iner's vininnor:
b/ Miskolczy, Clara, Hermann Otto utca 12, I.

i/ “ﬂarvPVl, hagda /enligt uppgift mycket pélitlig/,

e i = v e .

“a11QOVSAv fauov ub IT,
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2

3/ Dirskt uppscka Lengfelder, Gitta. Detta kan Ju(/inaeras sk

i/ So&a Konta&ba den som sdrskilt palitlig karakteriserade

-5 -

//fOPSLaﬁ till atgirder:
' 1/ Bland gdidre svensk ju?isteL med internationella konta&tar

WAli /narﬂ eller offentllr Pi ats/ kall mhste db éumlns:oa

PPN

antydningsvis kKinna till vad frig an rér si att ytterligar
mdten med honom ej bli nddvindiga. W. ken formedla mdten
nmed direkta familjemedlemmar. |

Understka om handskaffsren Pikler Hr f8rstatiigad och om
det glr att f& kontakt med Ledowski /Kalidor/, Truds.

pé unod%ag av Wallenbergs familj c\\Wed anledning av abt
Lanﬂfeld &er och Wa;¢eﬂoero senazst ynllga tiillsammans.,

ﬁpdrenyl, Mavda.

5/ Ga-direKt ps den tjEnsteman, sémlavertaglt fra S S Vdﬁ¢ﬂg

och p& V11£en man torde ha viss cal‘nake med anleqq1n5 av
att nan L*aloafo 1atit sig rutas. 1ans pek=3iael Lorde man ﬁu-

taga ‘reda pa goaom fru 3.

Wien den 13 juni 1951.

[V PP Y
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“ £L0~v- /jg,

-~

g
Broder, .

L aﬁSWutnlng tlll gérdagsbeskedet roraade Gheorghe Vasiy
. ber Jag f4 meddela f£dljande. : ‘ = S L
7{/_' '%E// - Auswiirtiges Amt, som upptog var framstallnlng i saken med 5
"l ~ fdrstlelse och ‘visade stor beredvillighet att hjdlpa till, miste
C:%ifj - efter linga konsultatloner med Bundesgustlzmlnlsﬁerlum samt med
baden81ska gustltlemlnlsterlet och Badens representatlon i Bonn
(v1lka under ridande federala regim tyvarr alle miste horas?)
'_ kKonstatera, att. 1ngen som helst mogllghet forelég att kvarhilla
Vasiu ef@er det han avtjinat sitt straff, nirmare bestinmt efter
"I, 18.00 1dag. Det enda, som uppna@@§§MYﬁ£»Watt”hﬁdﬁnS%M@mwBOBn-
representatlonen fqpklaradaws&gwbapsddnaiimxekommenaera Badens

A A

1nr§kesm1n13tﬁrlunugt$qglyawwas&ﬁwett»fere&aggande am%*neﬁm»&ﬁﬁm

e

n - ng WOIL&ChWQQMBHM¥}SSﬁk€rt3T€“ﬁ1d'w : ‘ ;
< o o PE. demna sakens sténdpunkt rlngde Jag 1dag upp- Va31us ad—;
' vokat dr. Lenz - med vilken jag dittills undvikit att tagar

kontakt -~ for att scka utrona vad ‘han kande $i11 om Vasius ave-
sikter efter- frlglvandet Jag éberopade som forklaring '8 be~:
skickningens intresse ett brev, som dr. Lenz for en mhnad, sedam
& Vasius végnar skrivii £ill Reinius i Hamburg, varav vi fatt del
Jag nimnde givetvis. ingeuting om Walleaberg och fick. intrycket,
att Lenz icke kinde %ill anlednlngen till det svenska 1ntresset
for Vasiu, Vld mitt forsta samtal med Lenz visste demmne intet
narmare on Va31us planer. Han hade tydllgen icke pé: nbgon tid
yarit 1 kontakt ‘med sin kllent. vid ett andra sambal- négra tlm-

e R B T S AL TP TP

| Herr Utrlkesradet Da h lune n,
§tock h o Iim,’




‘mar serdie visade dét'sig;'sésémTteiegféfiskﬁ'inrapporterats,

att Lenz av vederbSrande domare. erféritf att Vasiu idag p& nytt
hiktats for ettt be&rageri,'som han pé resan t11l1l ILiibeck oclh Ham-~

burg begdtt i Ulm i Bayern. Lenz trodde dock icke, att det ror-

———

de sig amnat &n om en relativt obetydlig sak, och formodade att
Vasiu tamligen smart skulle vara pd fri fot.'Vdsius avsikt hade

7 varlt att efter frigivandet begiva sig till det IRD-lager for
DP s i Heuenburg, ddr han t;g;géﬁg vistats.

Genom Vasius fornyade hiktning har alltsh en viss respit ™
ndtts £or avslutande av de piglende understkningarna ridrande
de av honom. lamnade uppglfterna. Som- framgér av ovanstéende ar
denna respits 1angd dock helt beroends av- forloppet och utgéng~
en av det réttsliga forfarandet mot Hohom och man syneS"lcke v&-
ga ‘rdkna med att den blir alltfor 1éng. ‘8avEl Auswartlges Awt.
“.som’ Bundesgustlzmlnlsterlum tillréda stdrsta’ mogllga skyndsamn’
het, hEr det’ galler ‘de fortsatta forhdren med Va31u.ﬂggggg§ggfﬁig-

g

ministerium. har: S]alvmant ferklarat sxg for sin-del samtycka t111

poneEs AR e R

"“stnda‘svenska- experter p&'falle% wallenberfgﬂ'"‘"

AT

att om)besklcknlngen d&rom gor skrlftllg framstallnlng léta ut-

-h,honamml fangelset ‘Main Synes . ocksh: redah- ﬁa-utverkat badensarnas :

-medglvand_e haiﬁ'ffﬁ"nfxea hinsyn $i11 att dét brotd, Tor vilket
Vasiu nu . hiktats, beghtls i Bayerd; &r’det troligt, att Vasin
fores ~di't: och man mMAste d8 %aga upp saken med bayrarna 1stallet._
Vederbbrande i Auswartlges Amt-tlllréder oss atﬁ snarast 1nkom—
me- med skrlftllg?framstallnlng att fé forhora Vaslu i fangelset,
ddrest vi' ha intresse ddrav. - : : '
Avslutningsvis vill jag saga, att 3ag v1d mlng samtal fned

tyskarna givetvis: understruklt arendets strangt fortrollga ka—

- .




Telegram i blankett chiffer fran .
Bukarest ) .

Avsant den'17 /6 1951 k1.1920
Ankom den 18 /6 1951 kl1.0800 .
Utskrivet i 8 exemplar. - §

. Detta 4r originalet.

24. . Personligt for Dahlman.
FSr den. hindelse jag lyckas finna

- person fir resa Deva, vilket innu #r ovisst
bensget telegrafera omgdende adress pa
Miillers enligt uppgift dir bosatta firildra

A¥lard.
{ . “ -, A
. e' ) b
H
{
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o
‘ - .
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o
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KuneL., UTRIKES
DEPARTEMENTET

Sjﬁbbrgsutrédningen.

Bngfeldt/MSy MD

legra |
Telegram STOCKHOLM 18645119
|
: HIFFER BUD{ L.
N:04%y CHIFFE by B
INk. D. Nio
AVD. IR, | MAL.
P 2 | Bu*

Beskickningen i Bukarest

For Allard frén Dahlman. Edert chiffer 24,
Fordldrarna bosatta bobra.néra Deva exakta
adressen okind fadern vensionerad jHErnvigs-—
tjansteman men lér enligt Milllers ber&ttelse
tijdnstgdra som kassakontrollant vid jirnvigen.
Ni #r vdl liksom vi varse hur_farlig och av-'
sl3jande for vart intressé i saken ett sidant
kontaktfsrssk kan vara. '

Cabinet.

iz



KUNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET Stringt fortroligt.

Politiskq avdelningen

- varit uppe Pé utrikéédepartementets handelsavdelning. Jammik -

- vore en aw de personer, som den 17 januari 1945 sett Wallen—

_ skulle ha haft dyrbarheter (smycken etc.) i den firsta bilen .

P2 e S o .;>f/
| /oy 87 B

Q

S b Sonle, P

Fn initierad person, som Onskar vara okind, har fér ka-
binettssekreteraren'uppgivit foljande. '

Svenska Téndsticks AB. hade ud er~kriget en representant
i Budapest vid_namn'Jéﬁgikf(jugoslavisk medborgafe)# Denne .
hade'efter'kriget bestkt Stodcholm och blend annat flera Hnge

hade: £Or kabinettssekreterarens sagesman uppgivit,.att han

berg avresa frin Benzur—gatan i Budapest med rysk eskort. Han
hade vidare uppgivit att Wallenberg, enligt vad han hirt, ef-
ter avférden'skulle ha forts Sver i en annan bil &n den med
vilken avresan frén Benzur-gatan skeddeo Jamniks kommentar. .
hértill hade varit, att det var allméint ként, att Wallenbers

och att han trgdd@, att ryssarna, som sikerligen visste om dyr-
barheterna, rdnmdrdet Wallenberg. - ) _

'ﬁagesmanneh uppgav vidare, att Jamnik nu vore gift med
en engelska; att han bosatt sig i Durban i Sydéfrikaloch d&r
vistades som afférsman,. - o A
Stockholm den 19 juni 1951.

(4




Engfeldt/MSe

Telegram -
KuncL. UTRIKES. B  STOCKHOLM 19.6.51. 19
_ DEPARTEMENTET | : TS I
Sjcborgsutredningen. N:o C?ifﬁfr BUD. | .
INK D. N:o
AVD. | G | MAL.
P 2

AJ}L; Beskickningeni B onn

For Rydbeck frén Dehlman. Handbrevet. l4 juni. GOr
snarast ifrdgasatt framstidllning for statspoliskommissarie
Otto Danielséon att & forhora Vaé?u medan han #r i féngs-
e . ligt forvar. Vi foredra givetvis avvakta resultatet pi-
) _ gaende undersoknlngar rorande Vasiu etec. vilka berdknas
o taga ytterligare cirka tre veckor men beredda ombed ja
) Danielsson resa tldlgare. I s8 fall bdst Du forsdker ordna
} ' : s& att forhdret kan Bga rum nigon zw dessistaidagarnaiavi

Vagius ‘téngelsevistelse.

Cabinet

i

» l?/g Mﬁm JM{




Engfeld t/MS.

Telefra | |
KuneGL. UTRIKES 1€ m STOCKHOLM  19,6.51. 19
IDEPARTEMENTET = | PP —
— I | N:o$¥ cHIFFER  BUD. BIL.
deborgsutredningen- ' e
| . . 1INk, D. Nwo
" tav.  |6r MAL.
P 2. L
ﬁﬂ/ Besklcknlagen i Budapest. | | .
M

<::::ﬁ§:fsﬁﬁ . For Allard frén Dahlman. g N

T Osterrlke vistas sésom. "ﬁelmlglterlnﬁ vid ett. élder—

_ , domshem_en.numera Osterrikiska fru Steirer £6da ungerska
e o 1912 av judisk bord flicknamn Dér som tidigare av ideella
© sk#l varit ansluten till kommunistpartiet men 1948 flydde
frén Ungern méd hjélp av hogre kommunisttjénateman som skaf;
fade. erxorderllga Jbappers Stelner uppger 31g vars Syssllng
till Bendels chauffor Langfelder och har uppgivit foljande
kontakter i ‘Budapest som kunna tanﬁas l3mna upplysnlngar om
Langfelder. L o _
A/ Froken Langfelder, Gitte /L:is :faster: m' som
sedan L:s moder avllalt mer eller mlnire tratt 1 hennes
stéalles/ Andrassy /ou bztalln/ Ut 36 /Huse‘t 36-38 dr ett:
dubbelhus med tv& ingdngar varav 36 &r den vénstray frdken
L:s adrr tvd trippor upp rakt fram ned gront glas/ .
b/ Hennes husforesténdarlnna tzelma,_,i samma adress.
‘ ¢/ L:s bééte vin Wali /magyarisering.av det tyska
Wwohl/ Ferenc; jurist och assistent till professor Slodiés.
d/ Professor Slodiés, Carl, tidigare professor i in—
ternationell r&tt vid Budapest un1vers1%et Budapest 11,
Brmelléki ut 13 ‘
e/ Tedowski, Geza /f.d. textllfabrlkant, vers hustru
var kusin med L:s moder/e

o

Vege vEnd’s




-

Dennes dottrar: ' . :
£/ Ledowski, Trude /glft med dr. Kaldor Johan/. Bltrade

i herggefféren Pikler, Budapest ¥, Déak utca 23,

g/ Tedowski, Susanne, Gsalogagyut 43 2

Fru Steineré‘yénninnor;

h/ HWiskolezy, Clara, Hermamn Otto utea 12, I.

i/ EBndrényo, lagda /enligt upoglft mycket pa11+11g/, Ma--
linovsky fasor 35, II. > -

. Fdljande &bgérder kunna tidnkas:

l. Tivesmedelspaket ellervfacklltteratvr som unoglves komnma
frin svensk kollega kunde overlamnas tlll Slodics som kunde for-
medla méte 1 park med Wali som dé atmlnstone ant ydn1ngsv1s méste
kinna till vad frégan rored B

2+ Understka om handdraffiren Plkler Br ?orstabllgad och om det
gér att £3 kontekt med: Ledﬁ&skl /Kaldor/, Trudes -

- %, Divekt uppsdka Langfelder, Gittae Detta kan ju ske med an—

, 1edn1ng av At Langfehier «ch dallenberg senast synliga- tllls MIIANS

44 .50ka kontekta den som sarskllt pé11t11g karakterlserade Eh—

‘drenyl, Hagda e

Erinrar-om att upplysnlnnar om Langfélder av betjdelse bl.a.
£6r beddmande ' ollka teorler o bllbyten etce. samt £6r erhillande

evantaella ledtrédar betraffunde Berndels uonehéllsorﬁer.;w

Cablnet

-




cL. UTRIKES TOCRHOLM P
KunNGL _ Ssockholm !SI ](.)90 Juni 1951.
DEPARTEMENTET ) Strfingt fontrolist och personiifbs BIL

.Sjoborgsutredningen,

—

‘memoria, synes en i Durban bosatt jugoglavisk affirsman Jam—

'kan ténkas bldraga Till en i8sning av den tragiska afffren

bart, att denne ~ liksom ménga andra personer frén Mellane
europa, som lyckats utvandrs $ill den vistliga virlden — kan

. ‘ C—d'
Engfeldt/NS. //Z‘*' 4 /‘?’}’,?’/’

Warin
INK. D. N:o

U ’ &‘ %z

"

Sdsom framgér av hir nirslutna stréngt fortrollﬁa Pro=

nwik vara eh av de personer, som sist sz Raoul Wallenberg
Budapest. D& vi alltjsmt Fullfslia varje spér-och uppslag, som

Wallenberg, b5r kontakt tagas med hr J ks Det ar ju tdﬁk~ '

vara obenfgem att berdtia nfgot om vad han iakttoz den 17 Jam
nuari 1945 vid Benzur-gatan i Budapest. Det ligger dirfor si |
mycket mera vikt uppd att Ditt ndrmande $i11 Jamnik sker pa
sédaut satt, att en eventuell ovillighet frén hans sida fran
forsta stunden kan undanroaas, v8l framfirallt ddrigenom att
bu forsgikvar honom, att full diskretion glvetv1s komméy ati
1akttagas betraffande allt han ken ha. att sigas. . '
Ehuru det kan synas en smula anodzgt att ma sex &r
efter wallenbergs forsvinnanﬁe 1ntressera sig for omsiandlgheu
terna\krzng avresan den 17 jaouari 1945, ligger det i verklige
heten sd till, atf en i minsta detalj glende redogirelse Sver
vad sonm darv1d forekom, kan haalpa oss att drags slutsatsar,

som kumna bli av stor betydelse for ottt komua narmar%égn slutié

16sning av Wallenberg-frigan. Sirskilt viktigt &r att/bxakta

Envoyén Gisle,

Pretoriay

S

,J_)(// M&,

iE

AL




ui)pgifter- o bilbytet och de 'om'l‘;alalﬁe "dyrbarheterna® (bilmirken,
vilka eller hur manga personer be;’ugno sig i de olika bz.larna,

medfsl jde motorcykeleskort, hur ménga man, vad vet man om dyrbc,.rw
heterna och varfor tror Jamnik att ryssarna visste om saken, huxr

var Wallenberg klEdd (exakt),haae nan nﬁgon ring, bur sig den ub etce
etee, kdnner Jammik $ill n&gra andra perscner, son kunns thnkas 18

na upplysmingar i aren&e‘i:").

Dahlmang - -




<litry.

AVDI] GRf Telegram iblankett chiffer fran.
. _ Bukarest : : ‘ S
(P j: o Avsént den 20 /6 1951 k1.03.40

2 n o Ankom'den 20 /6 1951 k1.10.00 .

-f'-; Utskrivet i 3 exemplart
/@l éw - Detta ar origimalet. °

Avskrift av P. M. il_ﬁi‘ 26. Personllgt f5r Dahlman.
ej tagen. : . ———
-#;;; - Halevi meddelar, att forfolgelsen mot
' Judar i Rumsnien sedan ménader staxrkt ﬁllltaglt varJamte
_ 4 manza, hkktats sd snart de tritt i forblndelse med Israels
(:::i:éiéﬁf“ legatlon. Bland dessa beflnnerNSLg,den man, som i mars sdnts .
/

[ROMPREEAIE W

t111 Clug for att uppsp&ra Smefan Ca:l vilket 411t FETRIAL

by

- o a:wuen sxstnamndes radsla 57 att iter beéoka Bukarest> Ha—
fé%i; som vid Stefan Carls“besok har FETEeEE léngt ‘samtal !
med denne och funnit honom vederhaftlg, firklarade sig redan

l, nu kunna besvara ett flertal frigor i Edert formular den. 16

KL.{ o apwll._otefan Carls upbglfter $i1l Halev1, somn vasen+11gt
xﬂu: o skilja sig £ran San&ebergs, aro i huvudsak folgande.
, 5';2”7_ . Vid de tyska truppernas ankomst i1l Rumanleg flvdde .
Ppde e 'Stefan Carl tlll Sovijet, dér han under hela kriget. utforde,

9%@ g @;u; . mGrlgSV1kt1gt arbete utan ati varﬁ tvéngsmoblllserad “Av vad
9 natur detta arbete varit,eller var det foreta01ts, hade han

'”f"f*7““£¢ *° . under samtalet. icke nimnt. fter Prxgets slut sokte Stefan . -
o 4“{ At carl aterV“HQQMtlll Rumanlen och besokte i s&dant syfte en
'w%}}i _ tiﬁdnastan dagllgen repatrlerlngs yré 1 Mosiva. I %aﬁffﬁmmet

dET ett Flertal personer alltid upbéholl s;g, haae han-en .
dag sfigtalat med en man, sSom saae 819 vara .sven E 6ﬁhrmeﬁa@m¥

ettt R

Wallenberg;~8amtalet hademforts pé tysk som bad@ beharskade

e 2 st o S R e o AR RS e R e

g e
Stefan Carl llkaledes kunnlg i ungerska, rumanska och ryska.-
‘wallenberg kom frén ett arbetslager utanfor Moskva och var ét

i vantrummet och kunde samtala med vem han %ggggde. Stefan
Carl hade traffat Wallenberv blott vid: detta/¥iiifalle och
kunde nu icke langre erinra sig Wallenbergs klidsel eller i
detal] beskrlva hans utseende. Sammantraffandet skulle ha ;igé

Sfé ahﬁCarl Som atervande +i11 Ruméinien under senare delen ,
av 1946, hade,d& han i Moskva tréiffade. Wallenberg, aldrig for-
-ut hdrt denne ombtalas och saknade likaledes kinnedom om hans

. Colly -
. Pv. tr. Sth. x947




verksamhet 1 Budapest dalev1 framholl att Stefan Carl.
pa’ forhand 1cke underrattats om anleanlnven t1ill, att han
kallats tlll Bukﬂrest varfor han icke var forberedd P&
de fr&gor, som framstallﬂes och s&lunda icke kunnat tlll-
rittalagga svaren. - - ’

Allard

e



Avskrift av

P.M. ej tagen.

o~

boll:

MAL. Telegram i blanketichiffer fran

: ' Bukarest o

é N ' Avsant den 20/ 6 19 51 k1.1900 7
v Ankom den 21/ 6 19 51 k1.0800-

Utskrivet 1;3 exemplar.

/47(;%1 . // ' )Zj%izii;gr originalet. ',-

L P .

ﬂ'bk. {l 27« Personllgt f6r Dahlman.

Efterforskningarna -Cuza hittills gett f5ljande re-
sultat. Ingen likare, tandlikare eller veterindr med
_detta namn i tillgingliga yrkesférteckningar elle? i_x_
nya telefonkatalogen, dir alla medlemmar-eniigt'uppgift
skall anges. Kldfe telefonkatalog oantraffbar. En’ k&nd .
tandlikare samt;tvenne 1ékafe, varav den éme i tva Ar
varit verksam i Sibiu, vilka pa diskret sdtt och under
olika fdrevindningar tillfrégats, forklara attfde'aldrig
hort talas om likare eller tandlékare med Damp. Cuzarundes

de senaste tiotal &rem vare sig i Sibiu eller i Ruminien

annorstddes. De frklara vidare, att lékar—,respéktive'
tandlékarkiren i Rumédnien &r si liten, att det néstan ar
otédnkbart, att n&gon medlem i1 dessa yrkesgrupper skulle
finnas, som de ej kdnde 1till namnet. 7 _
| Sammanstillningen Surdu I Cuza for ruminska gron
absurd. Surdu som betyder "den dove" inget fornamn, men
-vanligt och enkelt efternamn. Cuza diremot historiskt.
familjenamn,_squdock andra én,urspfungliga‘familjen till
dgnat sig. Om Miillers sviger sverhuvud exXisterar, r det
ténkbart, att dennes riktiga efternamn Ar Surdu, samb att
han sj#lv eller Miller p& eget initiativ tillagt namnet
Cuza,'som later finare. Likare eller tandlikare i Sibiu '
med namnet Surdu icke k#&nd. D& Surdu llkaledes saknas i
senaste telefonkatalog i Sibiu, torde person med detta '
namn vara relativi okind d&r och icke kunna spdras utan
kinnedom om'bostadsadress. Konsuln i Sibiu, som enligt
dverenskommelse skulle 1ntraffat hir i méndags annu ej av
horts. : '

- Allard.

Prv. tr. Sth. x047




- Telegram i blankettchiffer fran

Bukarest
Avsant den 20/ 6 1951 k1. 2200

Ankom den 21/ 6 1951 kI. 1150
Utskrivet. 1:3 exemplar

"Detta 4r originalet.

%}A&, . 28, Personligt £or Dahlman.

Vid mitt forsta samtal med Halevi

?;;wwli\ﬁ forsakrade denne att gora allt i hans forméga f5r under-
Rﬁmggijwélattande efterforsknlngarna efter W. ochllovade sdka fin-
i na pdlitlig person for resa till Cluj. Idag meddelade
han, att ridrmare undersdkningar V1sat att tvid fortroende
min som han tinkt anlita, redan voro hiktade. Han hoppade
finna 'en annan, vilken emellertid, 43 han Ar bosatt i
i landsbygden ej omedelbart kunde kontakta S. C. och darfoz
§ icke hade m&jlighet att slutfora sitt uppdrag forrédn i
bﬁrjan av juli. Denne skulle med hénsyn till foreliggande
risk férutoﬁ'fotona blott medfdra reducerat frigeformular
d4 Edra frégar 1 - 12 samt 17 och 24 1 stort sett be~
svarats i virt chiffer 26, samt svaret pa fréga 26 neg, .
beslutades-stryka dessa. Jag anhholl -om att vederbdrande
_ dnyo skulle friga S. C. om tidpunkten'fﬁr sammantriffande
med W. samt déssutom om msjligt sﬁké_faststélla7i'vilken
_ del av Moskva repatrieringsbyrén var belagen. Halevi med-
T ' delade vidare, att. S. C. under samtalet med. honom hade -
l#mnat den e¢gendomliga uppgiftem, att W. sagt sig omhénde

tagen -av ryssarna i Berlin, _vilket tyder pd forvixling

A A s

j
S
?5
;
/

e

ot A b s 44 BT i T 2

med Sandebergs uppléevel ser. Jag. framhsll detta for HaleV1

%M och bad honom #nyo undersoka denna punkt.
| - Allard.

‘Goll ‘ S
. 5 . - - Pv. tr. Sth. 1947



P.M; (hemligstpl.) i ' [
dverl., den 28.6.51. :
till Kbmm pgﬂgels§gg

A

MAL.

%;fo

—

K oo W»&J&%

N
mm§a,z;l 2

2
j-: ru(‘/m be. &/
1&0-\ agﬁf ﬂ:,iﬁ_,“ 6&-:— &3514\. i!{/

gL s T o o a
M’{"{w A?y;i 1afeifa & é‘g:

Coll:

o

Telegram i blankett chiffer fran
Bukarest _

Avsidnt den 23 /6 1951 k1.1310
Ankom den 23 /6 1951 k1.1700
Uigkrivet i exemplar.

Detta 4r originalet.

S wﬂjﬁf
32.  Personligh for. Dahlman. /k
Primé. Ditt brév den 14 juni P T7T.
Stefan Cé?l vill enligt Halevi icke besvara
frdga eﬁi; vilken ocksd synes 1r§€ié¥aﬁ%“"”
sedan det framgdtt, att S. C. triaffat W. blot
en ging. Frigorna tva® ‘4111 och med fem// o

o;f(,og LA s
besvarade i mitt 26. Fréga £ex syn3§¢onod1g,

ddrest S5.C. kan identifiera W. p& fotona.
H. &r ombedd att genom sin fértroendeman
framféra svriga frigor i P.M. den 13 junif/
Jag skall dargamte fére min avresa dryfta

R VA e ey s e mp

ett forslag om emlvratlon mot belonlng

R o D e Y

s s

T e o Al s Btecamgs ot SO S s e rmnre,

Secundo. Dé Mullers foralurar dro -bo-
satta pd en mindre ort, &4r det utan adress-
quglfter alltfsr rlskabelt att sdka kontakt
med dessa.

| e Tertio. H. har erbjudit sig att draga

forsorg om att Israels beskickning i_Buda-
pest, om s& erfordras, bistlr oss. Direst

C

ingen erinran framfdres fran Eder sida, Hmnar
jag darfdr anlita en judisk fdrbindelseman
- £f6r de i Dina Yvriga brev begirda efterforsk-

ningarna.
{_Arnearna

Allard.

Pu. e, Sth. 1947




’6ver1. den 28,6.,51.
till Komm. Danielsson

Telegram i blankettchiffer frén

P.M. (hemligstpl.) l =

AVD. |GR. [MAL.
. Bukarest

- Avsint den 23 /6 1951 kl.20.00

Tl
ﬂ 2/ {u/‘ Ankom den 23 /6 1951 kl1.23,40

Utskrivet i § exemplar.
Detta 4r originalet.

pUAL' 33. Personligt f£f6r Dahlman.
‘ -_ Konsuln har genom palitlig mellanhand
. C:::::éééx fatt kontakt med en kassSr i féngeléet Sibiu.

. Denne har genomgitt lonedistor fOr anshillda £
senaste toi?ﬁgfen och forkLarat ‘att ingen dok-
tor Surdu C&%a (B eller har varit anstilld vid
fangelset denna tid. Jag har bett vederbdrande
genom samma killa diskret undersﬁka, om fange
vid namn Wishinovski finnes eller har funnits,”
ochmhafﬁétallt'benﬁ'ggggggnlng i utsikt, om’

vederborande Vdgar dta sig detta uppdrag, V11~
- ket dock p& grund uppenbara risker mycket oviss
Resultatet rapporteras i sinos tid till Rénn-
hedh. Sjdlvfallet har jag ej antytt, vem fingen
antages vara. Dessuton har jag for konsuln &nyo
understrukit nodvandlgheten av absolut dlskre—
tion- km$xmfﬁﬂnﬁm beskickningens intresse av sa-
ken. - _
Pillags. Fangelset ovan avser central-
fingelse. KOHSULH undersokef, om andra fange1~

e A S et e 1

A S et O e RS S 4 OB AN P RN e S T e A A

ser flnnas.

e SzARIARCR oA
- sara

Allard

Coll? , : C
. i _ Pv, tr. Sth. z047



s

"Coll

Sverl,den 28.6.51, ' ' | -
till Komm. Danielsson

AVD. |[GR. - [MAL. _ Telegram i blankettchiffer fran
Bukarest , :
W q %J” Avsant den 24 /6 19 5L k1.210L0
Ankom den 24 /6 19 53 kKl. 1615

Utskrivet i § exemplar.
Detta d4r originalet.

34, Personligt £5r Dahlman.
- Bn pélitligfperson med gammal bekantskapskrets
,Eﬁ§££§§?wgbm for ndgra dagar sedan p& mitt upp-
drag reste dit for diskreta efterforskningar,
Atervinde i dag och meddelade att tvd apotekare

och en likare och en f.d. gendarmefiofficer,
Som 8114 ha bott i Sibiu sedan 1920-talet, och
under olika Torevandningar forsiktight kontak-

tats, forklarat sig sakna varje kinnedom om

doktor Surdu CuZa eller annan person med samma

. lnamn.
R

Allard.

Pv. tr, Sth, 1947
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VD, TeR.  THMET:

N
PO
'

% Telegram i blankettchiffer fran
Bukarest. '
Avsant den 24/6 19951 k1.1900
Ankom dem 24/6 1951 Kk1.2045

L

Coll?

Utskrivet i £ exemplar.
Detta 4r originalet.

&}#k — 32+ Personligt for Dahlman.
Anhdller om att Rosita for skrivarbete for Din:
speciella angeldgenhetef fér mgta i Budapest
tisdag eller nadgot senare>1 Prag.

T Allard.

R

Pv. tr. Sth, 1947



Dahliman/Pn

KuNcL. UTRIKES Telhegram
' = 2Y. 6 q98y]
DEPARTEMENTET - — STOCKHOLM . 198
ang. S;oborgsutrednlngen. ~ . N:o // i é%égfer B
b o Utr.ridet Dahlmang .
_ INK D. NOtelefondlk‘camen.
L o | Avp. GR. | MiL. o

Wien.

Belfrage frén ‘Dahlfian.. :
Fru Hammarskgold bor 1nf1nna 31g‘tlsdag i Budapest
' Cablnet :

4. 2 v ¢ /?J‘/ /ﬂ




256,51 & 5367

=)

107 .

Telegram iblankett chiffer fran

Avsant den25 IS
Ankom den 25 /6
Utskrivet i\g exemplar.
Detta &r originalet.

1951 ki1, 1325
1951 k1. 1835

Urgent.

For Dahlman. Edert chiffer 11.

Om ej UD anser det oundgingligen nodviandigt,

Onskar Rosita av privatskil ej resa.

Knut Hammarskjold




-

- KunNcL. UTRIKES Telégram | — | -
~ DEPARTEMENTET —= STOCKHOLM den 25 juni 1951 1
No£T | wp | B

. - .Enl. direktiv av.
INK. D. N:oytr.radet Dahlman
Per tfn- k1 - ].9_3_0__ .
AvD. | GR. )nﬂu, e

Svensk
Budépést
Fsr Alla®d fran Dahlman. Om Niégj anser
det oundgéﬁgligen nsdvindigt snskar Rosita
 av-privatskdl ej resa. -
o Cabinet



P.M.(henm
gverl.de

e e . R
ligstpl.) : '
Ligstpl.) Q\\ Vs Syl | -

50n. : ‘

tlll Komm. Danlels

AVD. |GR.

- {MAL. '  Telegram i blankettohiffer fran

Koln /Bonn/

'fwf. Avsant den 26/6 1951 k1. 147%0
: - -Ankom den 26/6 1951 ki. 1630 -

Lle

o~

Coll:

Utskrivet i % exemplar.
Detta &r originalet.

‘24.  Edert chiffer 22,
- Vasiu Sverfors i635 111 rannsak-
ningshikte i Neu Ulm, Bayern. Rattegéng férmodligen
om en vecka, ehuru sannollkt Vasiu f5rblir i fangelse
ytterllgare ett par ménader betona tyska vederborande
absolut sékerhet hora honom fore frlglvnlngen endast
mogllg om Danlelson genast beger sig till Neu Ulm.
Rydbeck

PV. tr, Sth, 1047




(r8d lapp

Engfeldt/us,
KUNGL. UTRIKES STOCKHOIM o
DEPARTEMENTET - - ]
| BIL. |
'S;j.ﬁboi'gsutredningeﬁ srongy Lormerol _ 3
o - | INK:I) Pqeéléf? |
R
AVD. 69 GR& MA) ¢
<o _ o

:Gé vi ieke vilis 18mns nﬁgra m;}}.:;.{; m%e:r oforsokta
atht 16w den teagivhs ghten Raoyl Vallwwberp L Jeg % mw
(. shubning 3111 eth sambal, som fngfeldt hode med Dig wiler o
Sﬁoemlm@whésdk nyligen be Dig att %ga kontakd med ‘*Kampfa»
gruppe gegen Unmenschlichkedd® i Berlixf., och hira Dig £ar,
om nigen uppeift dEr Pirckommer om allenberg och 1 Bvrigh.
- ridgire med vederbirvonde, som méhinde Hre i ti11f81le ath
ge nigot uapqlﬂg :I. &f"mz}.

Dahlzax,

Genemlkonml e Tra Bhy
Berliu.




[tit. 29.6.51,1 Jub 28/, (08 Lapph

_ KON GL. - :
SYVENSKA BESRECKNINGER : \7 Bonny, p.t. Koln den 26 juni 1951,
2

6 Strangt fortroligt, 1 bil.

Broder,; ) SR S o
. _r STy  1;} Hdg;#- LAY ,
M - SR ot } £
o | R “
I anslutning till mitt handbrev den 14 juni 1951 och se-

nare telegramvixling rorande Vasiu ber Jag for kénnedom‘fé

e /e Sverlémna genomslag av den verbalnote; som jag den 21 juni
tverlimnade till Auswdrtiges Amt vid bestk hos vederbdrande.

Som jag i sunan ordning meddelat, talar sannolikheten

for att Vasiuv kommer att forbli i fingsligt forvar . dnnu nigra
ménadey framit. ‘Tyskérna dro dock angeligna att undexrstryka,
-att detta helt &r avhingigt av vederbdrande domare. En '
msjlighet bestir t.0.m.y att Vasius héktning upphéves, och

rittegingens utging kan man ju icke med si@kerhet forutse.

S

Herr Utrikesridet Da hlma Ny
St ockholme
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DEPARTEMENTET

e ' Sthlim. den 28 juni 1951,
Overl. +il1l Komm, Danlelsson, Sthlm

ang. Sjoborgs-utredningen
© fl.k. B,
S. Engfeldt
jg _ tJjf. Byréchef
i3
P.M,
R ‘ Fran Bnvoyém Allard, p.t. Bukarest ,~har den 23 resp. 24 - jun:

1951 ingstt f6ljande meddelanden.

1) Konsuln har genom pilitlig mellanhand fatt kontakt med em
kassSr 1 fidngelset 1 Sibiu. Denne har genomgitt 1lonelistor for an-
- stdllida for de senaste tolv &ren och férklarat; att ingen doktor
Surdid Cuza &r eller har varit anstdlld vid fé@ngelset denna tid.
‘Envoyén Allard har bett vederbdrande, att genom samma killa disk-
ret understka, om nigon finge vid namn Wishinovski finnes eller
har funnits, och har st#llt penningbeldning i utsikt, om veder-
borande végai ata sig detta uppdrag, vilket dovk pia grumd av uppe:
Bara risker #r mycket ovisszt, Resultatet rapporteras i sinom tid
t1ill RSnnhedh. Envoyém har sjslvfallet e¢j antytt, vem gingen an-~

-

tages vara. Dessutom har han fOr konsuln &nyo understmukit nddvin-
digheten av absolut diskretion betriffande beskickningens intresse
av saken,

Féingelset ovan avser centrzlfingelse. XKonsuln understdker, om
andra féngelser finnas.

2) En palitlig person med gamnal bekantskapskrets i Sibiu, som
omkring den 20 juni pi envoyén Allards uppdrag reste dit £or &isk-
reta efterforskuningar, Atervinde dem 24 Juni och meddelade, att -
apotekare och en likare och en f.d. gendarmeriofficer, som 3lla hs
bott i Sibiu sedan 1920-talet, och under olika firevindningar for-
Slktl”t kontaktats, forklarat sig sakna varje kidnnedom om doktor
Surdu Cuza eller annan person med Samma namn.
Stookholm den 28 juni 1951,
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DEPARTEMENTET
Sthlm. den 28 juni 1951.
angz. Sjtborgs-utredningen gvzrl till Komm. Danielsson, Sthl
E.u.
S. Engfeldt
3 ;qyé tjf. Byrdchef

Frén Bnvoyén Allard, p.t. Bukarest, har den 23 juni 1951-
ingatt f6ljande meddelande.

" Primo. Utrikesrddet Dahlmans brev dem 14 juni 1951 till E
voyén Allard &beropas. {punkt 2.) Stefan Carl vill enligt Halev
icke besvara frégan ett, vilken ocksd synes irrelevant, sedan 4
framgdtt, att Stefam Carl triffat Wallenberg blott en gang. Fra
gorna tvd till och med fem Hro besvarade i Envoyén Allards tele
gram nr, 26, Friga sex synes onddig, direst Stefan Carl kan ide
tifiera Wallenberg pé fotona. Halevi #Hr ombedd att genom sinm £8
troendeman framfdra vriga fragor i P.M. den 13 juni. Envoyén
Allard kommer dirjémte fore sin avresa att dryfta ett forslag o:
erigration mot belbning.

Secundo. DA Millers for#dldrar Hro bosatta pd en mindre or
gr det utan adressuppglfter alltfor riskabelt att stka kontakt
med dessa,. ‘

Tertio, Halevi har erbjudit sig att drsga forsorg om att
Israels beskickning i1 Bydapest, om sd erfordras, bistér oss,
Dérest ingen erinran framfores frém UD:s sida Hmnar envoyén
Alle rd d&rfor anlita en judisk férbindelseman for de i utrlkes-
. radet Dahlmans Ovriga brev begirda efterforskningarna.

- Stockholm den 28 jumi 1951.
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DEPARTEMENTET : . Sthlm. den 28 juni 1951.
_— Overl. till Komm. Danielsson, Sthlm.,
f‘k. E u
S. Engfeldt

tjf. Byrachef

ang. Sjoborgs-utredningen

Frém t.f, Chargé d Affaires Rydbeck, Bonn p.t.
K6ln, har den 26 juni 1951 ingatt f0ljande meddelande.

Vasiu Overfdrs den 26 juni till rannsakningshikte
i Neu Ulm, Bayern, Rittegéng kommer fdrmodligen att Hga
rum en vecka senare. Fhuru sannolikt Vasiu forblir i
fdngelse ytterligare ett par ménader betoma tyska veder
bérande, att absolut stikerhet att hora homom fére frigi
ningen endast 8r mbjlig, om Danielsson genast beger sig
till New Ulm. o

Stockholm denm 28 juni 1951,
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SYENSKA BESKICKNINGEN Wien den 25 juni 1951.

Personlizt och fﬁrtrolig’t.
925

29.G.s 7.

2 At

fit, 2.7.51)

K) frade Broder,
N

Jag hoppas att Du inte tar illa upp virt negativa
telegramsvar idag. Det dr -~ som Du kanske redan forstitt -
gﬁf emellertid mindre'gfuﬁdat p& en bad spirit of cooperabion

sn pd hittills gjorda erfarenneter. Jag vill i detta sam—

manhang ej undenh&lla Dig, att jag endast nitt och JjEmb
lyckades forhindra att Rosita vid en viss tidpunkt (&ter—
komsten fraén Italien} hitkallades f6r att skriva 1 (ebtt)
handbrev. Samma giller de propider som gjordes f£6r att hon
skulle félja med runt Sofia.och Bukarest, frén vilken resa
hon_tydiigen skulle &tervint forst i dagerna. Mot bakgrunae
av detta och den foga verklighetsbetonade verksamheten sis

i Budapest, ville vi i intresseavvéghingens namn garna er-—

fara om kellelsen denna gi&ng emanerade frén UD eller frin

vira vinner i sydest., Som Du frstér skulle en ny sédan
hér resa for Rosita innebdra en mycket stor wppoffring -

vi ha just £86t iglng virt hus -~ som hon inte vill gdra om

det icke #r mera allvar bakom Hn siste .

F Zr det frigan om nigon operation som har wubsikt att
i lyckas Hro vi bada givetvis beredda att gbra de uppoffring
ar som behdvs. S&dana livsfarliga parkscener som den sist
§lanerade tycker jag dock inte man drar in kvinnor i uban

3
i
\

Utrikesraédet Sven Dahliman,
Rungl.Utrikesdepartementet,
Stockholnm




att éimins%qne antyda nigot for vederbbrande.
(elégr vis man).

Har man i Stockholm f.8. noterat att
Vogeler efter sitt frigivaende ~ enligt Atminstone
en Ssterrikisk pressuppgift - vid fprsta press=
intervjun nimnde att han under forundersdkningen
“haft t111fdlle att i det exklusiva fingelse ddr
han vistades vixla nédgra ord med en mycket spréku.
kunnig uwtlindsk medfinge (ej Sanders) 2

Har man ubnyttjat det material och den
erfarenhet som méste finnas samlade hos * Kampf-
gruppe gegen Urnmenschilichkeit ™ i Berlin %

Med  roihroa o L;;,L,MM;*Y‘W
: o | e Do ‘wim ,

i
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SVENSKEA RESKICKNINGEN wien den 26 juni 1951.

Till mitt ighr daterade handbrev kan jag nu ligga
f5ljande. '

Allard ringde i formiddags och bad att Rosita i
alla fall skulle komma under tre dagar med hemrésan pd
18rdag. Under s&dana forh&llanden ansdg hon sig bdra resa
och limnar Wien med tég k1 15.00 i morgon onsdag,

Vi utgd ifrin att hon fir resan och hotell betalda
samt d#@rutfver ordinarie dagtrakbtamente liksom varje annan
" outsider “a. . -

—K |

Utrike sr3det Sven Dahlman,
Kungl.Utrikesdepartementet,

S ¥t

o0¢c¢c kholmn.
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SYENSKA DESHKITKNINGEN

(el T (xoa dapp)e -

JL?'G-J;Z~ﬁ wien den 27 juni 19651.

PR bl
Ze. &/a~T/

Stringt fortroligt. 2 bil.

[Engfeldt/Rbz
Sthlm, den 5 juli 1951,
Gverl. jmt.bil. till Komm.
Danielsson, Sthlm,, f.k.
(herligstpl.) B U

S.Engfeldt
tjf.Byrichef

3

(;i;f gread. /‘ﬁimau£201L‘
X
irade Broder,
fberopande Ditt handbrev $ill Belfrage av den
AN fﬁLr 27 april d.8. f3r jag hirmed Yversinda de uppgifter

vi kunnat inhimta rdrande de i ovanndmanda skrivelse

uppriknade baron Hans But18r-Ziegenberg och greve Som-

sid. Som Du ser stsmme de av oss inh#mtade upplysningar-—

na ej pa alla punkter Overens med vad som angivits 1

den till Ditt handbrev nirslutna promemorian.
D& vira uppgifter inkommit fdrst idag ha vi icke

hannit personligen taga kontakt vare sig med Butlers
moder eller Somsié. Vi komma Zven att vinta med ettt sé-
dant kontakttagande tills Du eventuellt ger oss gront

lgus .

Utrikesrddet Sven Dahimen,
Tungl .Utrikesdepartementet,
St ockholme

M u.;vu\.qwmv

.LJ:/Lﬂfvﬁzhﬂgfﬁﬂf
‘w' DAr A o
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Avskrift.

Ein Hens von Butlér-Ziegenberg ist in Wien nicht
békannt.ngﬁﬂggrfte sich mdglicherweise um einen Hens
Egon But ler-E1lenber g handeln, am 9.10.
1916 Wien geboren, dsierr. Stbg., evangels.A.B., ledig,

der zuletzt Yei seiner Mutter in Wien, 4., Mommsengasse .

No.3/3 wohnhaft gewesen ist.

* Der Genamnte war Hauptmanm bei der ehemaligen
Deutschen Wehrmacht wnd wurde kurz nach Beendigung des
Krieges von Crganen der sowjetischen Besat zungsmacht
festgenommen., Ueber sein Schicksal ist bis heute nichls

Iy

bekannt.

Seine Mutter Helene Butler, geborene Rybicka, an
3.8.,1888 in Wien geboren, tsterr.Stbg., rk., verwiw.,
wohnt weiterhin in Wien 4., Mommsengasse 3/3, h#lt .sich
aber gegenwirtig in Mulbing, Post Konigstetten sufe

20641851




colls %/Wé :
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Bin Graf Sonrsic oder Somo s ic¢ konnte
nicht ausgeforscht werden. Ein solcher hat sich in ¥Wien
nie auvfgehalten. ‘

Eln Andreas Paul § o m &s i ¢ h, Diplomlandwirt,

am 30 6:19 1900 in Somogysard Ungarn, geboren, verwitwet,

_“1st am 294741949 -aus- Ungarn nach Wien gekommen, nachdem

er am 26.7:1949 ohne Einreiseerlaubnis die Ssterreichi-
sche Grenze tberschritten hat. Am 22. 11. 1949 verzog
der Genamnnte nach St.Anton am Arlherg zu seinem dort le-
benden Stiefsohn Adolf P rauft tmannsdor T
Fallweise h8l10 er sich auvch bei denm qutsbesuzer Wolf-
gang Ho 1l z h ausen in Dlppersdorf . 85, Gemein-
de Wertberg a.a,Krems, Bezirk Kirchderf, O.0e. auf., Die-
ser Soms s1ich besass in Ungarn einen Grundbesitz
im Ausmasss von mehleren hundert Hektar und ist nach der
Verstaatlichung dieses Besitzes von Ungarin weggegangel.
Soweit erfahren werden konnte, war der Genannte jedoch
nie im diplomatischen Dienst. Er hat auch nicht die Ab-
sicht gedussert, nach Ungeen wieder zuriickzukehren.

Ob Andreas Paul S oms s i ¢ h nit dem Graf
Somsic oder 3oros ic ident isﬁ,'kannvnicht
beurteilt werden.

20. 601951.
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bdiccicren - | INK. D. Neo
AVD. xe ML

Svensk
A%%{ Berlin,
61 Bratt frén Dahlman, Tacksam Du ombeder direktor
Jenselins Sukab stanna Berlin $ills kurirposten anlinder
nista torsdag d& diri finnes brev till Dig i fraga som Du
bor dryfta med honom

Cabinet.

A
i
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Engfeldt/Rtz
KuncL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET S#ockholm dex—29 juni 1951,
SHrNngt fortirolizt. BIL.
ang. Sjéborgs-utredningen. ;&_Q%f
-CM"(M INK. D. N:oo
AVD. | GR. MAL.
P 2 Fut
Broder,

Med tack for Ditt brev den 26 dennes rirande be-
skickningens framstillning till Auswirtiges Awt i fragsa
om Danielssons planerade bestk hos Vasiu begsgnar jag -
til1ifsllet framhilla, att hela denna affir hir bedrives
med Levarande av den yttersta sekretess. Endast en mycket
begrénsad krets har kiéinnedom om den verksachet, som nu
pigér; anledningen h#irtill behdver jaz knappast g& in pa.
Dessa rader &ro endast till fUr att fista Din speciella

"uUppmirksamhet p& vikten av abselht"fystlétenhet inom be-

skickninzen och hos tyskae vederbdrande. Jag utglir ifrén,

att Du £6r dem framhallit, att man frin hégeta ort hir ar
yiterst angelidgen att minsta mbjliga antal tjinstemin in-
vigas 1 sammanhanget och att desss icke fSra ssken vidare.

u/ Sven Dahlmwan

t.f. Chargé 4 Affaires By d beck,

Bonn, p.t. Koln.

S0 /é
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Overl. till Komm, Danielssoun, - -
Sthlm., f.k. (hemligstpl. ) AVD. CR. MAL.. 1
Ea. ' ' T
S.Engfeldt - - F 2 B
t3f.Byrachef o

Broder,

I mitt handbrev dem 17 maj 194% till af Petersens
ortalas en tysk soldat vid namn Hille, som pistdit sig ha
tréffat Baoul VWsllenlerg i eit fingelse i Moskva. Av Pe-
tersens svarsbrev den 30 mars 1850 fremzér, att de av ame-
rikanske vederb8rande verkstdlids efterforskmingarns av
bl.a. Hille icke lett till ndzot resultat.

| I 8e understkningsr, soz glras med anledning av upp
gifter, som ldmmets om Wallenbersz, utgbr fallet Hille en
-lncka. Det siger sig sjélvi, att det siulle vare av utom~
crdentligt virde att zenom samtal med Hille sBka utrdnae w
han eventuellt m& veta i detta fall. Vi he hir Svervigt
olike mtjligheter att taga reda pi var han nu finne i syt
te att direfter komtakta honom och ha, efter‘saﬁréé red
vederbdrande pd handelsavdelningen, nirimast stannat vid
tanken att direktSzen i SUKAB, Nils Jenselius, sos fOr
nBgxvarande vistas i Berlin och taslar pexrfékt tysks skulle
kunna vara rdtte mannen att utfdra ett sidant uppdrag usn-
der forutsitining, givetvis, sttt han under fB8reblirande av
ett for vederbdrande wyndigheter acceptabelt skil, ken f3

‘ tillstand att fars till Hilles hemoxri, Bautzen. Jag farx
be Lig att undér tysthetsliffe friga Jenselius, om han i
s& fall skulle viljas bege sig 4it, nérmast till Hilles
foréldrars virdshus, och pd diskret sttt tage reda pd var
Hille nu uppekdller sig och, om Hille sj&lv sntriffas, be
honox i minsta detalj bertia vad hen vet om Wallenbergs

Ceneralkonsuln Bratt, ﬂd/é

| Berlin. . é%?



tde efter-den 17 Januari 1945 och vad han kap komma ihds
frin deras gemensanns fﬁrgelsévi stelse. Du torde Uverens-
korma wed Jenselius hur han skall férklara 31tt intresse
£6r saken. ' o |

Eventuella kostnader i sagband med resan ock uppebill
under densamma skole vi givetvis bekoéta, forelagevis genop -
att Du forskotteray erfcrderllgt belogp och direfter anmiler
saken dzxekt i1l mig. Jenselius’ resa kan kanske ordnas sa, :
att nicon av Dins medhjélpare bilsr tillsammans med honom
till Dresden, vazxfran denselius icke har 83 lsﬁgt bvar till

lBautzen? Skulle han icke vilja ataga szg detta ugpdraw, emot -

ser jag elt foralag fran Ein sida, hur saken pa lampligaste
sﬁtt kan ardnas._ L : : .

. u/;évenspéhiman -
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Kuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ang. Sjéborgs-utr

t.f. Chargée d Affaize
W¥ashington.

(r5d lapp)” _

STOCKHOLM 19
d & 11951,
N:o BRIl
edningen _ aéljzlp ]
O/(. N " 'INg. D. Nio
' AVD. GR. MAL. -
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Breoder,

Som u vet fullfolga vi Vaxza tankbart upnslag for
att brlnga klarhet i fallet Raoul %allenberg. Darfbr slkul-
le jag vilja be. Blg, eharu det kan synas en smla langsokt
att hora Dig £6r, mruvida fallet Vogéier kan ha nagontlng
att ge 1 detta sammanhang. Vi kimna ju Zenom pressen +ill
de eftervlfter, som man frian emerikansk sida ansar sig b6-
ra gtra for att f& Vogeler frl, och det #r, atminstone int
for narvarande den sidan av saken, sor intresserar, ehuru
vi kanske aterkomma til1l den. Ved det nu nirmast giller,
dx det visserllgen synnerligen esannollka_fallet, att Voge:
ler under sin fingelsevistelse i nigot sammanhang hort
Wallenberg omitslas, Vid sin forsta pressintervju lir Voge~
ler ha nZmnt, att hen under forunderstEningen i ett Fféngel-
se i Budapest skulle ha vixlat ndgra ord med en mycket
sprakiunnig utlindsk medfinge.

Jdag upprepar, att jag mycket vl kan f6rstd en even-
tuell tvekan fran Din sida att taga upp den hir saken, men
Jag vill 1 forbigéende och f£8r Din gtréngt fortroliza kinm
dom nimna, att den understkning, som pd sim tid bedrevs ge-
nom beskickningens i Washington fSrmedling for att fé'tag
pé awmerikanaren Sambolt, som Sgndebexg skulle ha triffat
under sin fingenskap i Byssland och som skulle vara god vis
med en rumidn, som pastatt sig triffat Yallenberg i Rysslan
faktiskt lett till att kontakt kunnat uppréttas med ifrdga.
varande rumdn, Som mihinda kommer att bli en av vira vik-
tigaste kﬁllar‘i detta Hrende.

s Bagge,
u/ Sven Dahlman

.2/5/@




Engfeldt/Rtz
Kuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

N:o .
ang. _Sjéboi'gs—utredningen ﬂ/(, - R B D?//Hy

. x}d INk. D. Nio

~ \'L
E‘(&Mﬂ!f[ }T U(A ' AVD. GR. MAL.

Bista Froken Bauer,

Hed hjartligt tack f6r Bder -vinlighet sttt hirom~
dagen bestka mig pd departementet ber jJag P& Sversinda
Gverenskommen frigelisia £8r bankdirektdr och fru Molndr

i Cansda.

u/ Stig Engfeldt

Froken Margareta Bauer, , |

AB. Tinjebuss,

HElsingborg.
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Wie bekamnt ist der'Buﬁweﬁisvhe—iegstinnssekrétﬁr—
in Budapest, Baoul Wallenberg, am 17. Januar 1945 von der
Benzurstrasse in Pest abgefahren, begleitet von diei
russischen Militérpersonen., Von diesem Tage an ist nichts
gewigses iiber seine® Schicksal bekannt. Es gibt jedoch ver
schiedene Theprien, welche suf Auskiinfte in zweiter und
dritter Hand gegriindet sind, {iber Einzelheiten in seinem
weiteren Schicksal. So z.B. liezen verschiedene Angaben
vor, iiber den Verlauf der Reise Herrn ¥allenbergs in Rich-
tung Debreczen. Zwecks Beurteilung der verschiedenen An-
gaben ist es ven grésster Wichtigkeit diese Reise bis ins
xleinste verfolgen zu kinnen.

Unter Beaﬁhtung des oben. angefihrten wird darum ge-
beten folgende Fra sen zZu beantworten..
1) Zur wélcher Zeit am 17. ‘Junuar hat die AbPahrt statt-

-gefupden und wie€ wurde die Abreise vorbereitet? Welche
Personen hat - W. in der Benzurstrasse getroffen?

2) Mit welchem Auto fand die Abreiseé statt? (W:s eigene:
Auto oder ein snderes? Fabriksmarke? Modelljahr?)

3} Wurde der Wagen von dem Chauffdr W:is, Langfelder, ge-
filhrt oder semst von wem?

4) -Slnd npch.anée:e Pergonen mit diesem Au%a Tortgefahye
5) Furde das Auto Wis von einem anderen Auto mit der
russischen Begleitmannschaft (mit wie vielen?) begleltet

 fcder von elnem ﬁotorraé? (Bin dreisitziges?)

6) Ist es bekannt,“ob die-Begleitmannschaft von der
Militérpolizei oder dex EKVD kam?

7) Hat Herr W. Gepﬁck-mifgebracht? (Wie viele Stiick und
Axrt des CGepdckes? Wertsschen?)

8) Welcher Weg ist das Auto gefahren? :

9} Hat jemend widhrend der Pahrt das Auto verlassen?

£

{¥exr und wo und warum?)

16) Ist es bekannt, ob ¥. jemals in Debreczen sngekommen

ist? Falls nicht, was ist wit ihm und dem Aute S




Mk zxxEaboascdeisanntoond FsemadaotnoBehrenter arae
ke Xk xBadkbex sadbody x ek ek xbhwe nnd dhenx wdixbox
unterwegs gesclielien?

11)  Vie beurteilen Sie selbst die Zuverlissigkeit
Ihrer Angsben, die ja eunf Auskiinfte von anderen Personen
beruhen? '

Bs wird versichert, dass die Identitst der befragten
Personen geheim gehalbten wird und dass im brigen alle Ant-
worten auf die obengenannien Pragen mit grdsster ?éi§éhwiégen-
heit behandelt werden.

Mrs, Mitzi Molnar

¢/o0 Suzanne Stankowich
St . Michaels Hospital
Nurses residence
Stuter street

Toronte

Ontario

Canada.
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